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PREFACE 


The present volume contains a charming little story by 
Heinrich Hansjakob, one of a group of living authors 
who devote their literary talent to what is called §eimat= 
funft, i.e. the artistic treatment of typical subjects taken 
from actual German life, truly national in character and 
setting. It is written in simple, natural, and straight- 
forward German, and affords glimpses into town and 
country life in the Black Forest, as well as into the 
®emut$leben of the author, who has scant sympathy 
with the materialistic tendencies of the present genera- 
tion, which, in its merciless struggle for existence, in its 
craving for transitory pleasures and meaningless pomp, 
seems to forget the higher qualities of man and to 
weaken his feeling of fellowship with all that is noble 
and good. 

I gratefully acknowledge my indebtedness to the 
author for his kind permission to include the story in 
my Series. 

O. S. 

Clifton College, 

January i, 1904. 
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INTRODUCTION 


Herr Stadtpfarrer Dr. Hansjakob, 4 der lange 
schwarze Mann,’ a tall commanding figure in clerical 
dress and black hat with enormous brims, has been for 
nearly twenty years one of the best known personalities in 
Freiburg. Every one knows him ; the very scavengers 
and cab-drivers take off their hats to him as he passes. 
£or not only is he an 4 Originalmensch ’ ; he is one of 
the best-known authors in South Germany, and one 
who in his writings has virtually struck a new vein. 
The tall old man is £ the Dichter of the Schwarzwald,’ 
and there he was bom and bred. 

Dr. Hansjakob is of humble birth, and very proud 
of the fact. He was born in 1837, the eldest of several 
children, at Haslach, a small but ancient country-town 
m* the Kinzigtal, where his family is believed to have 
settled after the Lutheran Reformation in the North. 
The Haslachers are old-fashioned, rather stolid people, 
half peasant, half artisan. His mother was the daughter 
of a respectable pedlar, who had saved enough to start 
a small shop ; his father was innkeeper and baker. A 
few years ago a tablet was put up on the front of the inn, 
the Gasthaus zur Sonne, to commemorate Hansjakob’s 

ix 
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birth there. Both his grandfathers were fond of narrat- r 
ing their experiences to an appreciative audience, and 
great was the indignation of old ‘Eselsbeck,’ his father’s 
father, when Walder-Xaveri the pedlar settled perma- 
nently in Haslach and told better stories than his own. 
Heinrich’s first recollections were of his upright austere 
father, and of his mother with the bright black eyes and 
humorous tongue; of Granny, the pedlar’s widow, who 
lived next door but one, and who invariably regarded 
her eldest grandchild with a rather critical eye ; and 
above all of £ Lenebas,’ alias Great-aunt Lene, his grand- 
mother’s unmarried sister, a still, peaceful old woman 
who sat in a big chair by the hearth, and seemed to the 
small boy the very incarnation of all that was beautiful 
and saintly. These, with Hugo the £ Knecht ’ or serving- 
man of the inn, Luitgarde the c Magd ’ or servant-maic^ 
and Sepp the baker’s apprentice, together with the towns- 
men and peasants who sat in the inn on market-days 
drinking wine or 4 Bier,’ and Biramadel, the apple-woman, 
on whose account Heinrich once earned a sound whip- 
ping from his father, formed his early world, set in a 
framework of the hills and woods. 

Most of what Dr. Hansjakob has written since 1878 
has an autobiographical bearing. The two books, JHus * 
meiner Jugendzeit and A us meiner Studienzeit, are full of 
detailed and often entertaining reminiscences of his early 
years. 

At the age of fourteen he left the primary and only 
school of Haslach. An unusual thirst for books and an 
emphatic repugnance to bread-baking, the traditional 
family trade, procured him r eighteen months’ tuition in 
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Latin from tha Kaplan or local^clergyman. From him 
Heinrich was transferred to the Gymnasium at Rastatt 
near Karlsruhe. In the minds of the Haslachers learning 
and a clerical career were inseparably connected. When, 
therefore, the youth, already turned twenty, finally came 
home, the family council that met to decide what was 
to be done with him next, heard with dismay his 
announcement that he did not know what he wanted 
to be, except that he did not want to be a clergyman. 
The family was indignant, and not without reason ; if 
he were not going into the Church, why so many family 
sacrifices, why all this unproductive learning? More- 
over, his father’s health had been failing for some time ; 
and the cares of attending to everything single-handed, 
and with a sick husband, were telling seriously on his 
pother. It had long been the cherished wish of her 
heart to see her firstborn in the church ; and so, to 
avoid adding needlessly to the family troubles, the youth 
applied for admission and was immediately received 
into the archbishop’s seminary at Freiburg as a theo- 
logical student His mother seems, nevertheless, to 
have had misgivings as to his stability, for her parting 
words were, ‘ if you study anything else, write and let 
"us know.’ Her misgivings were perhaps not wholly 
groundless, for while he did read theology as a duty, 
he attended lectures at the University on Aristophanes 
and Thucydides to please himself. It was under the 
personal influence of one of his theological tutors, a 
clear-sighted and eminently good man, that Hansjakob’s 
religious sense at last awoke. 

After a year at the segiinary of St. Peter’s, in 
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the Forest, a few miles from Freiburg, where the young 
men of four- or five-and-twenty were taken out for a 
walk twice a week, all together, £ likfe small children in 
an infant-school/ Heinrich Hansjakob was ordained, 
and according to a fine old custom conducted his first 
service in the parish church of his native place. Shortly 
afterwards he underwent the State examination for the 
professorate at Karlsruhe, being placed fourth among 
the nine successful candidates. 

The next period of his life, that of his manhood, 
was stormy. He held classical masterships at the 
public schools first of Donauschingen and afterwards 
of Waldshut, taking also some work as a clergyman, 
and interesting himself in historical research. It was 
on a historical thesis that he gained his degree of 
Doctor of Philosophy from the University of TiibingePs 
Unfortunately for himself and his chances of promotion, 
he began to publish historical pamphlets with a polemical 
bearing upon questions of the day; and when he pro- 
ceeded to address political meetings with more zeal than 
discretion he was requested to resign his mastership, 
and was sent to prison for six weeks, there to meditate 
upon his conduct in ‘disturbing the peace . 5 

It was the ex-principal of the seminary at 
Freiburg, now Bishop Kiibel, who at this juncture 
came to his aid. He had always had a liking in the 
old days for the innate honesty which he discerned 
beneath the rugged exterior of the rebellious student. 
Hansjakob was offered and gladly accepted the living of 
Hagnau. It is a minute village on the northern shore 
of the Bodensee, between Meersburg and £ the Haffe 5 
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(Friedrichshafen), inhabited softly by a few fishermen 
and vine- dressers. It seemed rather a humiliating 
position for a public schoolmaster who had taken high 
degrees, but he had no means of subsistence other 
than this offered, and the lake, only a few yards from 
his parsonage door and visible from the windows, recon- 
ciled him to many drawbacks. 

If Hansjakob’s ecclesiastical superiors entertained 
the idea that he would not find much opportunity at 
Hagnau for £ disturbing the peace , 7 they were mistaken. 
The village ‘Pfarrer 7 plunged still more deeply into 
politics, and spent the tenth anniversary of his ordina- 
tion in another prison cell. For several years he was 
returned as deputy to the Baden Parliament at Karlsruhe, 
taking a vigorous part in the elections, and speaking 
fcotly in the debates. 

It was the time of the £ Kulturkampf , 7 a term first used 
by Prof. Virchow to denote a struggle of principle 
between the Catholic Church and the culture repre- 
sented by that rather vague entity, modern progress. 
The causes of the- strife were in part purely political, 
in part politico-religious . 1 Avowedly undertaken in the 
interests of civilisation and progress, it was conducted 
by Bismarck and his supporters, the Liberal party, in 
such a manner as to degenerate into a violent attack 
upon the personal and individual liberties of hundreds 

1 From the point of view of Bismarck and the Imperialists the struggle was 
an effort to vindicate the rights of the new imperial State against the Roman 
Catholics, the people of south Germany belonging mainly to that church. It 
was feared that the doctrine of Papal Infallibility, proclaimed on July 18, 1870, 
would be secretly used for political purposes against Bismarck's policy of national 
federation ; but the danger proved to be* if not groundless, at least considerably 
exaggerated. 
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of thousands of inoffensive Germans, whose only crime 
was the tenacity with which they held to the ancient 
faith in w T hich they and their forerunners for centuries 
had been born and bred. Bismarck’s Government and 
its supporters -wished to subordinate religion to the 
State, and regarded the German Roman Catholics or 
£ Ultramontanes,’ 1 who had political sympathies with 
Poland, Austria, France, and Bavaria, as enemies to 
his ideal of national unification under the leadership of 
Prussia ; in pursuance of his ideal he wished to 
place not only the popular schools but the education 
and training of the clergy in general, and of the Roman 
Catholic clergy in particular, wholly under Government 
control This claim was strenuously resisted not only 
by the Roman Catholics to a man and not a few 
Lutheran Protestants, but by the Conservatives and* 
political opponents generally of Bismarck’s unifica- 
tion ideal. The various independent German states 
which Bismarck now saw federated under the leadership 
of Prussia had not been unanimous in regard to the 
desirability of such federation; and some, the king- 
doms of Bavaria and Hanover, for instance, were 
strongly adverse. As has been the case in similar 
conflicts elsewhere, Bismarck and the Liberals in 
Germany strangely underrated the latent strength of 
the party whose religious liberties they were trying to 
sweep away by a stroke of the pen. The Prussian 

l So-called because, to the nations north of the Alps, the seat of the 
Papacy at Rome is ultra, monies , ‘beyond the mountains.’ The term has a 
political significance only, and hence there is no occasion for its use in England, 
where Roman Catholics enjoy equal political and civil rights with Protestants. 
Jews, and all other denominations. 



INTRODUCTION 


xv 


laws, known a£ the Falk Lawsf from the name of the 
minister who drafted them, or the May Laws, from the 
date (May, 1873) at which they were passed, were 
executed with extreme severity. Within a year six 
bishops w T ere in prison, and all religious ministration 
was suspended in over 13,000 parishes. Public meet- 
ings unfavourable to the Government were broken up 
on any pretext, and vast numbers of people' were 
prosecuted for ‘insulting Government officials.’ The 
Government exhausted its resources in order to crush 
its opponents, and alienated the people wholesale ; the 
only result was that the Roman Church emerged from 
the conflict stronger, more consolidated, far better 
organised than it had been in Germany for nearly 
three hundred years. 

Dr. Hansjakob was one of the Extremists of the 
Ultramontane party in the Baden Landtag. The 
‘ Kulturkampf ’ had raged fiercely in Baden before it 
spread to Prussia. It was only in 1878, after years of 
pitiless and fruitless strife, and in despair at seeing 
whole tracts of the country slipping back, while poli- 
ticians squabbled, into practical heathenism from sheer 
laojc of spiritual care and religious ministration, that 
Hansjakob left the Extremists and joined the Moderates 
of his own party, who for the sake of these countless 
sheep without a shepherd were willing to acknowledge 
under protest a modified form of Government super- 
vision, provided the persecution ceased. In this same 
year Pope Pius IX. died, and under the more states- 
manlike rule of his successor Leo XIII., together 
with Bismarck’s tardy pefbeption of the disastrous 
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results of his campaign* 1 the £ Kulturkampf ’ slowly died 
a natural death. 

The year* 1878 was the turning-point not only of 
Hansjakob’s career, but also of the currents of his 
mind When he went over to the Moderates of the 
Ultramontane party in the Landtag at Karlsruhe, he 
burnt his boats behind him. Henceforth he turned his 
back in disgust upon politics as being weary, stale, flat, and 
eminently unprofitable, and devoted himself to his work 
as a £ Seelsorger,’ one entrusted with the cure of souls. 

He was now forty-one years of age, and had already 
begun to regard himself as an old man, partly because 
he was weary with disillusionment, partly because he 
was already a sufferer from nervous prostration and 
shattered health. In his retirement at Hagnau it was 
not unnatural that he should turn for relief from tbs 
present to the past, from the strife of tongues to the 
simple old-fashioned ways that lingered among the hills 
and dales of the Forest country, and now threw a 
glamour over his far-off boyhood. He began to put 
down these early recollections on paper. The fascina- 
tion of the occupation absorbed him more and more ; 
little by little he worked them into a book. It^as 
published as an attempt in a (for him) quite new line, in 
1880, under the title Aus meiner Jugendzeit. The 
best years of his prime had gone in fighting windmills 
and getting the worst of it ; but with this book, the first- 
fruits of his disgusted seclusion, he w r rote himself straight 
into the German heart. Henceforth he found a public 
ready to listen to him. At forty-three Dr. Hansjakob 
had, at last, found his vocation, 
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He remained at Hagnau fci? fourteen years in all, 
and in 1884 became Stadtpfarrer of the ancient church 
of St Martin, in the picturesque Franziskanerplatz at 
Freiburg. Since then his life has flowed on unevent- 
fully, outwardly monotonous, inwardly full of literary 
activity. 

The one distinctive note that echoes all through Dr. 
Hansjakob’s reminiscences, and the sketches and tales 
that have directly or indirectly grown out of them, is 
the note of passionate love of 4 the good old times/ In 
the bitterness and scorn of his reaction against civilisa- 
tion, culture, progress and the like, as he found them 
represented by some of his opponents in the ‘Kultur- 
kampf, 5 Dr. Hansjakob became the sworn foe of all that 
he conceived to be ‘ modern. 5 The crude and shallow 
assumption of a then nascent ‘Science 5 that religious 
principle, religious training, and religious observance 
could and ought to be cast aside as 4 antiquated super- 
stitions 5 ; the growth of a material prosperity that turned 
men into machines and sacrificed motherhood to wage- 
earning ; the growing excitement of town-life, which 
thrust noise and rapid motion upon quiet and inoffen- 
sive people against their will, thereby destroying their 
right to live unmolested and in peace; interfering 
officials and red-tapeism of every description — these 
were, in his eyes, one and all ‘marks of the beast’ 
What shall it profit, he asked himself, if a man gain the 
whole world and lose his own soul ? Henceforth to him 
the 4 Kulturmensch 5 with his £ Kulturleben 7 became the 
type and incarnation of all that w r as disintegrating in 
personal and national strength, the ‘ Bauermensch 5 with 
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his ‘ Bauerleben ' and Bauerstand 5 th c type and in- 
carnation of all that is simple and austere, strong and 
good — £ der ehrenwerteste und der notwendigste Stand 
der Welt/ And hence his pen lingers with a minute 
and loving care upon all that was fair and strong, of 
simple and homely worth, in the old-fashioned society 
in which he was born ; upon its virile disdain of soft- 
ness and £ life made easy/ upon its capacity for enduring 
hardness, its deep sense of parental responsibility and 
duty, its wisely austere family discipline, its £ pure religion 
breathing household laws/ its simple pleasures under 
£ Gottes freiem Himmel/ Take away these from a 
nation in your mad race for science, industrial wealth 
and progress, amusements and £ Kulturleben 5 generally, 
and what have you left ? 

It is one-sided, of course. The critics were n^t 
wholly wrong when they complained that the author 
wanted, in the words of the homely German proverb, to 
‘throw away the baby with the bath-water/ It is of 
course incontrovertibly true that many virtues, and 
among them some of the very highest national value, 
do flourish more among a well-to-do peasantry than ever 
they do among modern townsmen. But, on the qjjher 
hand, the vices of meanness, bad faith and selfishness 
towards women, drinking, moral cowardice, are no 
monopoly of the townsman. Moreover, many poor 
gentlemen, and countless straitened ladies, live a far 
simpler and inwardly fairer life, one less enchained by 
the common material human needs, than do many sub- 
stantial peasants amid vastly happier surroundings. 

Dr. Hansjakob is one-sided, it is true ; but so is the 
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average ‘ Kultujmensch, 5 and qyite as much so in his 
own way. And it is only by taking the prevailing 
average type in any social class, and its relative 
prevalence in the nation, that one may correctly esti- 
mate its worth, or the reverse, to any people in which 
it is found, A strong one-sided presentment of any 
case in broad and bold outline is also — for practical 
purposes — more useful than a pedantically correct thesis, 
full of rigidly verified columns of figures, which nobody 
ever reads. 

Upon the special characteristics of Dr. Hansjakob’s 
writing, its clear-cut picturesqueness and local colour, 
its simplicity and literary charm, its frank honesty and 
candid hard hitting, its homely tenderness and pathos, 
its kindly wholesome humour, there is no need 
to dwell here. All are represented at once in the 
narration of the sorrows of the ‘ Besen 9 and its quaint 
indignation with the enormities of ‘ Menschen.’ This 
little story is of comparatively recent date, and shows 
the author’s varied literary powers at their mellowest 
in a way that few of his other works can equal and 
none perhaps surpass. 

My best thanks are due to Fraulein H. von Reuss 
of Freiburg for her kind assistance in interpreting local 
customs and phrases. 

E. Dixon. 

NeuchAtel, Switzerland, 

March , 1904. 
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Tins 6 cm £d?cn cincs Unglflcflidjcn 

I. Dev Klausner auf beta Spajiergcmg 

©eit $af)r unb Sag* bringe id) meine bienftfreie 
3 eit aufjerfjalb ber ©tabt Qa'eiburg* gu. 3n einem 
etjemaligen $artf)au[erfto[ter,* jetst [tabti[dje§ Slrmera 
f >au§, int SSalbe getegen, mit |erger:f)ebenber 91u§= 
in§ tannenumgrengte* Sreifamtal, fjabe id) mir s 
ewe ftiCe $tau[e ber[djafft, in ber id) au§ruf)e, [irate 
uttb [pirate.* 

2ln fdjonen Sagen berlaffe id) bie[e $Iau[e unb 
fteige [ang[am pinab in§ grime Sal, toanbte an 
Sad) unb SBiefe einige 3eit au[ unb ab unb fefjre 10 
bann [tidbergniigf toieber in meine 3ede guriid. 

©o ge[c£jaf) e§ aud) an einem roarmett $rut)I ing§= 
Sadynittag be» $af)re§ 1898. Sie ©onne ladjte 
uber Serg unb Sal, bie Sroffeftt jubelten in ben 
fybpten, bie Sten'Iein [ummten an ben blidjenben is 
©tauben am Sacf)e f)in, unb au[ ben fatten 
ftrecften bie QWtfilingSblumen Ieben§frot) ifire ^eldje 
bem ertoedenben Sid)te entgegen. 

3toifd)en Sflufj unb Sadftein lies id) mid) 
inmitten be§ gritnen 28ie[engtunbe§ auf einer 2 o 


Words with an asterisk are explained in the Notes. 
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„©teCtfalfe," roeldje ' )ie Semafferuitg her SEGiefe 
regulierte, nieber, unt auSjurufjett. 

©a lag Dor mir in bem trodnen 2Baffer= 
graben* eirt alter, abgenutjter Sefen au§ 33 ir!en= 
5 reifertt. 

$aum fjaite berfelbe bemerft, bajj id) einige 
©efunben auf t£)rt nieberfaf), at§ er in meinem 
©eifte* alfo ju reben anfing : „©u alter ^ulturfeinb* 
fontmft tnir gerabe recfjt. ©cfjon bfter§ fab) id) bid) 
io borubertoanbeln unb fj&tte gern mit bir gefprodjen. 
3d) bin and) einer bon benen, weldje bie $ultur 
ber 9 Kenfdjen* unglitdlid) gemad)t f)at, eine§ ifjrer 
allererften Dftfer. ©rum lafj bir, ber bu bie 
$ultur fo liebft, erjafjleit* au§ bent Sebett eine§ 
is folo^en Ungludlidjen, erb 5 fe iljn bann bon feinem 
©afein unb fage beineit fDlitmenfdfen, toa§ fefbft tin 
Sefen burd) fie ju leiben ljat. 

©eit bem bergangenen ©patfjerbft liege id) bjier, 
bom SBaffer baljergetragen unb bon iljm berlaffen. 
20 Hiiemartb ljat mir je im Beben audj nut* einen 
mitleibigen Slid jugetoanbt. ©u bift ber erfte 
Slenfdj, ber, feitbem id) alt unb einfant l)ier liege, 
mit teilnefjmenben Sliden auf mid) gefdjautr ljat. 
©rum toil! id) bir mein au§fd)iitten, bir 

2 S meine§ Sebe n§ ttnglitd fd)ilbern unb bir aUe§ fagen, 
toa§ id) erlebt Ijabe bon ben ©agen feliger -Jlinbljeit 
an bi§ auf biefe ©tunbe. 

Stud) ein Sefen ljat ein §erj unb jebe Sflan-je 
eine ©eele, bie ba fulfil unb emffinbet, unb loir 
3o5f}flan3en finb eudj SJlenfdjen meljr bertoanbt, al§ 
i|r nur inifjt unb glaubt. @§ bammert anfang§ 
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Bet' ettern nqttnubtfc^en G3e|*:f)rten, bag aitcfj nut 
SSetDugtf eirt fjaben. 

Srum, toer fefen fantt, bem bertnag aucf) unfer= 
einer ettoad ju e^afjlen. 

f'emte bicf), ben fangen 9Jiattn, fcfjon feit ben s 
fefigen Sagen meiner ftinbfjeit. 9Tceine £>eimat ift 
aucf) bie beitte. jef) Bin tin -Sinjigtaf geborett toie 
bn’ unb beinem „5}}arabie§*" nafjer Benoanbt at§ bu. 
3)u fjaft bad 2>5rfcfjen -©offtetten bei 6 a§fe nur 
aufgeiudjt aid Quffucfjtdort ber 3tuf)e, icf) abet Bin 10 
auf feinem ©runb unb Soben geboren. 

2ht fennft gar tt>of)f im oBerficn 3Binfef bed 
5fdlcf)en§, bad bon ber Seibburg fjerabjief)!, ben 
ffeinett, fiiflen See, beffett Staffer bie 2)buf)fc trcibt 
bed „mittferen Suren auf bent 3focf)terntaundberg\ " 15 

DBerfjalb jened ffeinen ©etnaffcrd, bad toie ein 
©rbauge in bie eittfame 3Se£t ringdum fcfjaut, ftanb 
bie Shifter, bie mtcfj geboren,* eitte ftatfficfje, affe — 
Sirfe." 
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II. Selige Kiribati 

(S§ tear $riifjKng§geit, ba id) gum Setoufjtfein 
Jam. Srt ben 2Katien unter mir blufjten bie Sd&Iuf* 
felblumen ; auf ber ©eibe fiber mir fang bie fierce; 
in bem ileinen See 311 meinen giigen fpieften bie 
s ^orellen, unb toir Sirfengioeige foften miteinanber 
tn ber lauen, Kinben Suft, bie bom ©star Beruber= 
ioefjte. 

Siuf ben ^ruffling fam ber Sommer. $n ben 
golbnen ©infterWumen,* bie auf ber §eibe hlixfyen, 
iclagen bie §irten?naben* unb fangen i£)re £ieber 
tod|renb neben iijnen frieb£id& ifjre Sd&afe toeibeten! 

^audfjgenbe 2Jlenfc§en gogen an un§ boruJer, 
Igmauf gur -fpeibburg. 

Sluf ben fjelbern be§ £od£jtermann§berg§ ar= 
is betteten luftig unb emfig bie golfer*" bon ben 
2oauetnpfen. 

©ie Sonne incite toe-in uber ga^IIofe, toalbige 
Kufjfien, unb bon emem Silberfjaucf) berfcMeiert 
fdgauien bie SSerge be§ ^ingigtal§ gu unS Berauf' 

6 



AUS DEM LEBEN EINES UNGLUCKLICHEN 


7 


„2Sie ift bje Grbe unb bag CDafein auf ifjr fo 
fdfon !" badjte id) oft in bxefer fjrul)iaf)r§=' unb 
Sommerggeii meineg jungen CebenS, in bent fetbft 
bie Sturme un§ nidjtg antjaben fonnten. 

28enn ein ©emitter bom $anbeiberg‘ mit Sturm 5 
unb fftegen batjergog unb e§ bfiff unb raufcfjte 
in ben Siiften, ba tanjten toir Sirfenreifer unter 
munterftem Sadden miteinanber toie eine frofjlictje, 
iibermutige ^nabenfdfar. 

Oft toarnte bie atte Sirtenmutter unb fpradf) : i° 
„^inber, treibt’g nid)t ju toll ; fonft empfinbet if)r’§ 
um fo ntepr, toenn Sage fommen, bie eudf rtic£)t 
gef alien* toerben." 

SBir lac Ejten, toenn bie Sllte fo fpracJt, unb fdjalten 
fie al§ grieggramig unb tteibifcf) itber bie fjreuben 15 
ijpr Qugenb. 

„ 3 f)r toerbet nod) an mic§ benfen," fo fonnte 
fie bann oft ertoibern, „ toenn i£»r einmal fern ber 
•Stutter unb fern ber Jpeimat ein obe§, beradjtete§ 
Seben futjrt." 20 

ttnb bann erjaljlte fie folgenbe ©efcijicffte, bie 
fie bon ifjren Slljnen gePjdrt I) atte : „@inft tear bie 
S3ir|e ein fjeiliger Saum. 2)ie ^eltenbauerlein,* bie 
bier oben getoof)nt, tamen in ber fDtaiengeii in bie 
Sirfenfjaine, um ben ©ottern 3 U opfetn, Sirtenfaft 2 S 
gu trinfen unb einen etjrbaren* ffteigen git tangen. 

2 II§ aber bie Sllemannen* unb bie fyranfen* bom 
fftfjein fierartf in bie Saler unb auf bie Serge an 
ber $ingig pin tamen mit ifjrem ©otte 2 Boban, mit 
ber SiebeSgottin ffretja* unb ben anbern © 6 tter= 3 ° 
teufeln,* — ba lernten bie fkauen ben SeufelSbienft. 
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©ie fufjren auf Befenfbon Sirfenteiug fjiniiber auf 
ben „„$arnfof>f"" unb auf ben „ ^'aubef" " unb 
trieben aftertei nadjtlicijen Unfug 3U ©fjren ber 
Seufelin fyretja. 

s SagSiiber f)ieften fie ifjre Befenpferbe in ber 
$u<f>e berftecft, urn fie gleicf) bei ber §attb ju fjaben, 
toenn fie nadftS* gum- ©ai |e !)inau§faf)ren unb auf 
bie gtoet Seufel§berge reiten tuolften. 

Bom Softer ©engertbacfj* fjerauf, baS bie fran= 
10 fifdfen ^erjoge* gegriinbet, erfcf)ienen aber balb bie 
Blondfe* unb prebigten in ben Salem unb auf ben 
£of)en urn ben ffarnfofif unb $anbet bie ttjrifilic&e 
ffteligion. 

_ berboten ben SBiberbolfern auf§ ftrengfte 
15 bie Sefenfafjrten unb bie ^e^erei unb mafmten fie, 
mit ifjren teuftifc§en ffteitf>ferbeiv ben ScCjmit^ au§ 
iljren @iitten 3U fegen, ben toatjren ©ott 3U fitrcfiten 
unb bem Seufel unb feinen SBerEen 3U entfagen. 

Um ben Seufel unb feine ©eliifie auSgutreiben, 
20 EeEirten bie 3 )l 5 nd§e bie fieute,* ba§ Sirfenrei§ 3 u 
fftuten 3ufammen3ubinben unb bamii ifjre $inber 311 
jMjtigen. 

©0 _ entftanben bie J?ef)rbefen unb bie fftuten. 
Unb feit jenen Sagen miiffen gabjllofe BirEenEinber 
as ifjre 2Jiutier unb ifjre ipeimat berlaffen, um Cfjfer 
ber -fMtur unb ber ©rsiefjung in ber aftenfdfjEjeit 
3u toerben. 

3m 'sttoub unb ScEjmuij gefjen bie einen unter, 
toafirenb bie anbern % Ceben ftiicElueife laffen 
3° miiffen auf ben Sanben unb auf bem fftucEen bdfer 
Buben unb aftaible.* 
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©lucflid) bie ffteifer, bie |ei ber flutter bleiben 
biirfen,* bi§ aucp biefe fterflen muff, urtb bann in 
feuriger Sope gen §imtne£* fteigen, toenrt bie SSauern 
be§ SdptoargtoalbS 3ur Sommerigeit ipre ffteutfelber 
„„brennen.*""" — 5 

So erjaplte bie S 3 irfenmutter oft unb mapnte 
ipre iirt SBinbe unb mit bem SBinbe fpielenben 
$inber an ben ©rnft be§ 8 eben§ unb an bie trube 
3 u!unft. Itmfonft! SBir fpielten toeiter unb 
freuten un§ bei £eben» auf ber tomtberbaren §ope 10 
unter ber §eibburg. 

(sine§ Sages' gingft aucp bu, bem icp mein Seben 
erjaf)£e, an unferm 23 irfenpain boritber. S)u £amft 
bom Sal peraufgeftiegen. Sin beiner Seite fcpritt 
ein fteinalte§ SJcdnnlein.' is 

23 ei meiner SDtutter btiebft bu ftepen,* lefjnteft 
bicf) an iprett Stamm, urn etraal au§gurupen, unb 
fpracpft gu beinem SJegleiter : „©§ ift ein Sfenb auf 
biefer SBelt, ©rofjbater !" 

„ 3 o, frili ifcp e§ ein§/" meinte biefer, „aber nia 20 
fiept’§ erfcpt, toenn ma alt ifcp*!" 

©amt fcplicpct ipr gtt>ei toieber fort, gegen bie 
§eipburg pin. ©ie SSirfenmutter aber rief un§ 3U: 
„§abt ipr’§ jept geport, toa§ ba§ fieben ift?" — 
SIBer toir porten e§ toieber nicpt unb fpielten luftig 23 
toeiter ; toir toargn ja* jung, unb rtngSum un§ 
tear peitre§ Seben unb Sonnenfcpein in SSerg unb 
Sal. 
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III. IDie ber £feibe*21u.f) e t in ben 23irrenf;atn* Jam. 

@3 Earn ber Serbft. ©ie ©latter tour ben gelb. 
©ebet ftiegen born ^injigtat Ijerauf unb tegten 
fid) auf 2Mb unb Seibe. ©ie ipirtenfnaben lagen 
nid)t mefjr fingenb in ben golbnen (Binfterbtumen. 
s fyrierenb' unb ftitt gingen fie bei itjren §erben auf 
unb ab. ©ie ©ogetein fdjtoiegen langft im SBalbe. 
2 Mand)ottfd)en Stngefidjts* gruben bie Sanbleute 
bie „©obenbirnen*" au§ ber fatten @rbe. 

2 fnf ber @eibe, bie toir ©irfenfinber uberfafjen, 
ictoar ein armer ©agto'ijner* an ber gteicfjen SCrbeit. 
©er ©ur, bem bag obe {yetb, bie ©iufjte, ber (See 
unb ber ©irfentoalb gefjorten, fjatte bem armen 
SJlann ertaubt, in ben raitfjeit ©oben Srbdpfet ju 
fe|en. 

15 getst fjotte er bie toenigeit [yriidjte au§ bem 

fanbigen Sanbe. Sein 2Beib' unb feine gtoei Itinber 
tjatfen ifjm babei. 

Seine §ittfe tag briiben Winter ber @eibburg, 
auf bem „§eibenacfer," unb ber fOtann tjie| im 
20 ©otfe ttad) feinem Stfiofjnort unb feinem ©ornamen 
ber „§eibe=©ttd)et. i ‘" 

ltnfre _ Gutter fannte ifjn langft unb fiatte un§ 
im fyrufijafir ftfjort nor ifjttt getoarnt ; benn er tear 
in feiner freien geit ein — ©efenbinber. 

25 Unb ridjtig, toa§ gefcbjaf) ? @ine§ 3Jtorgen§ 

fc^ritt ber ©ur au§ bem ©ebd baf)er, urn in bie 
3KuE)te t)inab§ugef|en. 2 tt§ ber £eibe= 9 Jad)eI ifjn 
fat), legte er feine 6 acfe toeg, ging auf ib»n gu unb 
farad) : „3©orn toctr i fertig mit @rbaf>fel--U§raacf)e,* 
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unb bertto toitt i toieber an§ EBefemadje. ©rum 
tootft’ i (Sucp froge, Bur, ob* i nit (Sure atte Sirfe 
ftiimmle berf jua BeferiS. S toil X im fSrupjopr 
(Sucp bafur a paar Sag fcpaffe im ffelb.*" 

„©em, Midjet," gab ber Bur sur Slnttoort, s 
„top id) ©ltd) Beferis pole in ntim Birfetoatb. ’§ 
nacpft Sopr muafj er bod) umg’paue in are ; er ifdj 
jej aft g’nua, un ’§ Birfepotj gift ©etb in 6a§te 
brunte.’" 

Bet biefert 2 Borten ging ein SSeperaufcpen burd) i° 
ben Birfenpain, unb alt unb jung begann ju Hagen, 
bafj fie fterben follten.* Sept erft* glaubten toir 
teben§tuftige Birfenfinber* ben SBorten ber Mutter. 

Scpon am -jtoeiten Sag !am ber §eibe=Micpet 
bon ber §eibbutg perab in Begteitung feiner poet 15 
Buben, bie einen barren pinter fid) perfcpteppten. 

9 tocpmat» raufcpte toilbe§ 2Sep burcp ben •'pain 
bei ipretn fftapen. ©ie Birfenmiitter follten ipre 
^inber fur immer bertieren. @ie follten fepen, toie 
biefe fortgenommen tourben, um in ber SSeft ein 20 
etenbe§ ©afein 3U fupren unb fcptiefjticp* fern ber 
fdjonen @eimat, bie fie geboren, mifjbraucpf unb 
beracptet gu enbigen. 

<l§ tear ein fatter, frifdjer §erbftmorgen. Sie 
(Sonne patte bie§mat ben 9 cebet geitig pinabgetoorfen 25 
in§ ^ingig= unb in§ ©tjtat. Sitrrt teptenmat 
fcpauten toir Birfenfinber bie toatbigen Bergfpipen 
im Sonnenticpt unb gebacpten be§ furgen Ceben§= 
gtucfe§, ba§ toir genoffen auf einfamer § 6 pe, too* 
toir mit ben SBinben gefpiett unb gefoft patten unb 3° 
fetig toaren in jugenbticpen. Srdumen. 
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2)od§ e§ gab nur Err^e SCugenblidje fiir ©^merg 
unb 2 tbfd)ieb. ©df on 'Eletterte ber eine 33 ube be§ 
§eibe=aJKc£)et§ mit f^arfem -gacEmeffer an bem Seibe 
ber Gutter Eiinauf. 3 ftir fd&toanben bie ©inne in 
s ©obe§angft 

_ 2CI§ x&j toieber 3U mir tarn, lag icf) mtt galflGCofen 
SirEenEinbern xmter bem ©trofibacf) einer uraEten' 
©utte auf bem SeibenacEer, toafirenb ber §eibe= 
3 Ki(|e£ in ber bumf>fen, EEeinen ©tube* auf ber 
10 ©fenbanf faff unb eingelne bon un§ m Sefen 
Ejerridfitete. 

, ^ uten 6anb er felten meEjr. $rfifier fiatte er 
biele audfj in bie ©tabt getiefert; aber bie Dtuten 
fopfen jetjt metjr unb mefjr abgefommen fein unb bie 
rs ®nber nueber toitb unb rob) auftoadjfen. ©er ©eufet 
toirb nicEjt ttteEir au§getrieben mit Stuten, toeil bie 
neumobifdjen SJtenfdfen nicf)t metjr an i£jn gtauben 
Eonnte bem SJcicfjeb burcf) bie fleinen ©d)ieb= 
fenfterdjen, bie mir faft berbecften, sufefjen bei feiner 
20 Slrbeit. ^rieblicb feine SjSfeife fc£)maucf)enb, fd&nitt 
er bie SSirEenreifer ju unb banb fie gufammeit, nidit 
agrtertb, ba§ er fro^Iidje Sebetrefen fur ih re Game 
Qufunft ungEficfEidE) macEje. 

® er 9 ttenfd£)en Ejabt fiber tjauf)t Eein ©effibE 
25 '“5 bie Seiben - % in taufenbfadjer 9 lrt un= 
gatjugen 3 Jiitgefd£) 0 f>fen antut. $E)r berfte|t e§ 
nur, bie SBerfe unb bie ©cf)5pfungen ©otte§ m 
oermcpten.’ Sfjr bene|mt eudj aE§ brutate §erren, 
al§ bte ©brannen ber ©dfjbfifung, unb o^fert lalU 
30 Mfittg eurer ©eEbftfud&t aEEe§ unb jebe§, toa§ ©ott 
gefctiaffen fiat. 
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Sodj bem ^eibe=Mi< tjel fgnnte id) auf bie Sauer 
riicfjt groden. dr tear ein arnter Mann, unb bie 
Slot lefjrte ifjn, Sirfenreifer au» ifjrem fjjugenbglucf 
gu reifjen unb 311 Sefen 3U madden. Unb bann 
E)atte er ja feine SCijmmg babon, bajj aud) toir 5 
Sflanjen unb Saume leben unb fufflen ; benn er 
felbft trug be» £eben§ dlot objne befonbre§ dmp= 
finben. 

dr roar ein braber, gufriebner Mann. dr unb 
bie ©einen lebten arm, abet recf)tfd)affen, begniigten 1° 
fid) mit fdjmaler $oft,* fjofften auf ein beffere§ Seben 
in einer anbern 2 BeIt unb fatteten be§ Sage§ brci= 
ntaf bie §dnbe 311 ifjrem ©ott unb §etrn. 

dine§ Motgen§ fjolte er and) un§ limber ber 
alien Sirfe am fleinen ©ee in feine toarme ©tube, 15 
®um bie letjte fyeile an unfer gufiinftigeS dlenb ju 
legen. ©0 fam id) in bie ©tube be§ SagIofjnet§. 
3 n ifjr tag eine alte fyrau, bie Mutter be§ §eibe= 
MidjelS, auf iljrem ©djmergen§Iager, unb feufjte 
unb betete Sag unb 3 ta£^t. fc ©d>on biele 3 af)re =» 
fang litt fie an ©idjt* unb mufjte ©outmer unb 
2 Binter ba§ Sett f)uten. 

•Sei intern SCnblid betara idi ba§ erfte unb ba§ 
Ie|te Mai Mitleib mit eud) Menfdjen, mit euern 
©djmerjen unb fieiben, Senn bafj bie arme alte 2 5 
Mutter, bie ad i^re Sebtage’ nur Mufje unb Strbeit 
gef)abt/ gum ©djluffe nod) fo biel mitmadjen mufjte 
in fjilflofer Sage, in einfamer ©tube auf bem toelt= 
abgefdiiebenen* ©eibenacfet, — ba§ roodte mir bod) be§ 
£tbel§ gu biet fleinen. 3° 

SIber je mef)t id) fpdter eud) brutale ©iinber 
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fennert ternte, urn fo t;toeniger mef)tr emfifanb id) 
SKttgefiil^r unb Seitnatjme fur ba§, toa§ tftr m 
teiben fjabf. 


IV. Wie bas 23trfetifinb rtad) Freiburg Jam 

Sin einem fatten Binterabenb banb ber §eibe= 
s9Kic§eI 25 Stud Sefen* — unter ifmen audj nticf) 

— gufammen, tub fie auf feinen §anbfarren unb 
fu£)r banxit uber bie §eibe tjin. 

Stutrot ging bie Sonne unter.* 1 £>ie Sannen 
neigten fid) int Stbenbtoinb, ber eifigfatt uber bie 
io 2Bafferfcf)eibe be§ $ingig= unb @tgtate§ ging. fjn 
ber {Jerne fat) id) nod§ ben Sirfentjain ftefjen, ber 
meine §eimat unb ber geuge meine§ Sugenbgtucfer 
getoefen tear, unb toarf if>m einen tetjten, toef)mut§= 
boden Slid gu. 

is Sor einer einfamen Sdjenfe, gum „ffto§le*" 
genannt, tjiett ber £eibe=2)iidjet an. §ier ftanb 
ein Bagen, mit einem $iferbe befpannt*; ber fjufjr* 
xnann fafj brinnen in ber Stube, unb nur fein 
£unb bellte ben armen 3)iann bom §eibenader 
2 o an. Ser toarf, otjne fid] an ba§ Sweden gu fetfren, 
feme 83efen auf ben Bagen unb ging aucb in bie 
©cgenfe. 

$eben greitag Stbenb fufjr ber Bcitber=§anr 

— fn fjiefj ber $u§rmann — f)ier oben an. (Sr 

25 rev”! Y- aU§ ~ m ., ^ n ^9 ta[ ^erauf, unb gog burd)§ 
(SIgtal gen gtetburg gum Sam§tag§=3ftarft. 

Ber toa§ gu berfaufen f)atte : ffrudji, Sutter, 
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@ier, @fif)ner, ^©cftafe, .Softer, Sefen — bet bracftte 
feme SBare am Stbenb gum utbftfe unb fibergab fie 
bem 28 cttber=§an§, auf baft er fie in Qreibutg gu 
SJtarft bringe. 

©rinnen in bet loarmen SiiirtSftube faften an 5 
bem Stbenb, ba icft angefaffren fain, urn ben 
3 BaIber=§an§ bie Serfaufer unb 23 erfauferinnen, 
fjanbeften, feilfcfjfen unb tranfen, todfjtenb braitften 
fftoft unb 2 Sagen unb be§ feftteren Qnftaff in 
(Bebufb in bet ^cttte ftanben unb toarteten. 10 

$aum fjatte icft micfj beim Sidjt, ba§ au§ bet 
©tube brang, recftt umgefeften unb af§ meine 
£eiben§gefa£)rten einige ©acfe noli '§afer* unb einen 
-Sorb boil @fif)ner entbecft, ba fam nocfj ein Sauer 
bon bet anbern ©cite bet §eibe baftergefaftren, 15 
bradjte ein ©cfjaf unb ein ^afbfein, toarf beibe mit 
gufammengebunbenen fji'tften* in ben SBageit unb 
fucftte bann ebenfatt§ bie ©tube auf. 

©ie arnteit ©iere ftdfjnten bor ©cfjmerg*; bie 
Jpuftner ftieftften iftr Seib in ftitten ©onen in bie 2° 
3 tac£jt fjinau§, toaftrenb loir Sefen ftumm unb ftiH 
unfern jammer trugen. 

©a jtng ber alte ©piftftunb be§ 28 alber=§an§ 
bettenb gu reben an unb fpracf) £} 5 finifcf) git ben 
atmen ©ieren : „ 2 Batum benn fo traurig, ifjr 25 
§errfcftaften ? 3 ftr feib fa alte auf bem 2 Beg in bie 
fcfftne ©tabt Freiburg ; bort tottb euer Seib balb 
enben : ben @uftnern toirb ber Sals abgefcf)nitten, ,r 
unb ©djaf unb Suftlein fticfjt man in bie ©djlag= 
aber. ©arat fatten bie Stenfcfjen fiber eure Ceittjen. 3° 
per unb bergeftren fie." 



16 AU.S DEM LEBEN EINES UNGLUCKLICHEN 


Qittern erfafjte bie alfo ©e£)iVf)pten Bei biefer 
unberbienten, Ijunbtfdjen @d)idfal§berEunbung. 

©ie Igiifynev fatten jaljrelang* ifjr 23efte§, bie 
Gier, ben fDtenfdjen geliefert, ba§ ©dfaflein feitxe 
s SBotte gegefien — atte fief) be§ £eBen§ in Unfdjulb 
gefreut auf her ©djioargtoalbfjofje. Unb nun biefer 
Soljn unb bie§ Gnbe! 

©a3 arnte $alBIein fjatfe nod) fe'inen ©djritf 
in§ Qsben gemadjt, al§ e§ bon ber Gutter ioeg 
io geBunben unb jum Sob gefiifjrt iourbe. 

©ie burften ioof)l gittern, biefe unfdjulbigen 
CeBetoefen, i'tBer ba§, toa§ ifjrer ioartete, unb bie 
■Ulenfdien beraBfdjeuen, biefe fjergtofen fyolterfuedjte 
unb ©ietfreffer.* 

is „Sf)r," fo f)Bl)nte ber ©pits, an un§ SSefen 
fid) toenbenb, ioeiter, „il]r Befommt e§ etioa§ Beffet-. 
3f)r ioerbet gioar nidjt uiefjr mit ben 2Binben fpielen 
im fjeHen ©onnenfdjein, in ber Euf)Ien 2)2orgen= unb 
in ber ntilben SlBenbluft; iljr ioerbet aud) Eeine 
20 ^irtenfnaben mefjr fingen fioren, — aBer ifjr ioerbet 
bod) ettoa§ longer teBen al§ bie anbent §eibefinber. 
3f)r burft ben $ot ber ©trafjen unb ben ©tauB 
ber §aufer in ber ©tabt geniefjen unb in , ber 
Sioifc^enjeit in einent finftern 2BinfeI fteljen unb 
25 eud) be§ ©afein§ freuen auf biefer fc^onen Grbe." 
3fe|t fefjrte fid) ber alte ©djimmel, ber aHe§ 
geljort Ijatte, born am 28agen um unb rief: 
„©d)ame bid), bu butnnte§ §unbebief),’ beine 3JUt= 
gefdjdpfe fo gu ^)5f)nen. ©u fjaft e§ ioaljrlidj nidit 
3 obonnoten, bid) unb bein ©d)idfal uBer anbre gu 
fe^en. §unger unb ©triage finb rneift bein £o§, 
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unb bu fonnteft ben Unbar^ unb bie ffto'fjeit ber 
Stenfdfen gur ©enuge fennen, fo gut tote id)! 

©eit getjn 3af)ten ftefjen tore treu unb etfrlidj 
im ©ienft be§ 2Bdtber=§an§. ©u toadfft fiber 
feme ©abe, unb id) gietje fie if)tn bergab unb s 
bergauf. 2Bdtjrenb er aber in ben SBirtSftuben 
fi|t unb fic£) beim ©l'a§ too'fjl fein tafft, mfiffen 
toir auf ber ©trafje toarten unb fiungern unb 
burften unb frieren. 

2Benn bu ei nett StugenMid beinen Soften ber= 
Idffeft, utn in ber $fidje beinen ipunger gu ftitten, 
fo gibt’S ©cfftage, bag bu bor ©djtnerg fjeulft. 
Sift bu alt getoorben,* fo fdjlagt er bid) tot unb 
toirft bidj auf ben ©djinbanger. 

Unb toenn id) nidjt giefje unb fpringe, toie er e§ is 
tfaben to id, regnet e§ fjlfidje unb ^eitfcEjentjiebe. 
Unb mein @nbe ift ba§ SOieffer be§ ©d)inber§. 

Sllfo lag beinen .fpofjn fiber anbre ©efdjopfe 
unb lefjre fie nur eine§: ben fDtenfdjen tjaffen, ber 
unfer after sQualgeift unb bor beffen SIut= unb 20 
§ab= unb fOtorbgier fein ©efdfopf fitter ift — bom 
©tein in ber ©the bi§ 3um StHer in ber Guff." 

Sefdjamt fd)toteg ber .£umb, legte fid) auf einen 
ipaberfad unb fnurrte in fid) fjinein.* 

©ben fam ber 2Bdlber=. ( pan§ au§ ber ©dfenfe 25 
unb fjinter ifjm brein bie Sauern unb ©agfofjner 
unb SBiberboIfer, beren SBaren er berfaufen 

foftte. 

©urd) Sadft unb •’Rebel fat) id) ben !peibe= 3 JHd)el 
fiber ba§ obe fyelb fjeungtepen, todfjrenb ber 2Balber= 3° 
§an§ bie Saterne an feinem' SBagen angunbete unb 
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gteictj barauf rief : „£>u* ©djintmef-! " — uub ab= 
lnart§ ging’S bent Gctjfat ju. 

2tt§ roit unten int Sale angefonttnen toaren, 
[tanb in finftrer 3tadE)t an eitteut ^reujtoeg eine 
5 ©eftatt unb rief bent 2Batber=§an§ ein „§att!" 
ju. ©§ tear bie Sutter=Sarbet, ein attereS 9Beib§= 
bitb au§ bent 5))ra(f)ttal.* ©ie bractjte feit Qafjren* 
Sutter auf ben Starft nact) Freiburg, unb toartete 
fjier jetoeitS* auf ben 2Batber-§an§, urn tf)nt itjre 
lomit Sutter gefuttten $6rbe aufgutaben, fidE) bann 
gu ifjnt ju fe|en unb ntit ifjnt gu fasten. 

35ie Sarbet begann atSbatb 3U ftagen, bei ber 
$atte fei e§ anfangS fein ©’ffxafj tnefjr,* §anbterin 
jxt fein. ©eftern unb fjeute fei fie bon §of ju fpof 
is gegangen, unt ifjre Sutter* gufatnmenjubringen, unb 
^Better uxtb 2Binb* fatten fie bi§ in§ Start fjinein 
frieren gemacfjt. 28enn nicfjt bie unb jene Sauerin 
ettoaS 28arnte§ ffxenbiert tjatte,* toar’S* nictjt junt 
SluStjatten getoefen. Unb nun nocEj bie Sacfft f)in= 
20 burdE) fasten im fatten Sfagen unb gteictj nadf) ber 
Stnfunft auf ben fatten Starftf)Ia| fi^en, ba fonne 
ntan feine ©iinben abbiifjen. 

@0 unb dfjnticf) ftagte ba§ Suttertoeib int 3Beiter= 
fasten ba§ ©tjiat fjinab itjrem $reunbe, betn 
25 2Batber=§an§. SDiefen tiefeen aber bie ftagen ber 
Sarbet fatt. @r rneinte, ba§ aEe§ tnuffe er aljntidE) 
aucf) mitntactjen, aber fo bringe e§ eben ifjr beiber= 
feitigeS ©eloetbe mit fidE).* 2Benn bie Sarbet 
Safjerin getoorben Incite, fonnte fie int SHnter 
3° an ben ©fen fitjen unb int ©onttner in ben 
©fatten. ©0 aber 1 fei fie Sutterfjanbterin 
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getootben unb \muffe e§ fidj int Seben barnacE) 
gefalfen* laffen. 

(Sr, ber 23dlber=§an§, toiffe fief) gu Ejeffen bet 
jeber SafjreSjett. 3m Sommer frinfe er mogEicfjft 
biete ScEjappen gegett ben Surft, im SBinter tue s 
er e§ ebenfo gegen bie $a£te. 

2 )runt, too in einem Sorffein auf ber gaEjrt 
burtf)§ ©EgtaE f)eute nod) ein berfpateteB 3Sirt§= 
E)auSltid)t brannte, EjieEt er an unb tranf ein§, unb 
bie 23utter=23drbet tranf mit iE)tn. 9ln bie armen 10 
©efdfopfe, bie bor bent ffiagen unb im SSagett 
froren unb gitterten unb ScEjmerjen Eitten, badjte 
feine§. bon beibett.* Sie* toaren ja -IftenfcEjen, jene 
nur Siere, unb fitr biefe fiat ber fultibierte Unu 
berfitat§profeffor, ber fie bei Eebenbigem Setb* mi{ 3 = 15 
fja'nbeft, fo toenig ein §erj toie ber roEje fyuf)r= 
mann. 

21 E§ toir un§ naif) tanger, falter, nad)fticE)er f^aEjrt 
gen 2 ftorgen ber |)auptftabt be§ Scf)roarjtoalbe§* 
nafjerien, fprad) ber 2 Batber=ipan§ gur 2 MrbeE : zo 
„2)u fonnteft bie EBefen, toetcfje Efinten im 3Sagett 
liegen, auf bem fOtarft feil fjaften neben beinet 
23utteu. Set §eibe=50tidE)eI Ejat fie ntir mitgegeben. 

(Sr ift ein artner SEJtann, unb id) modjte iE)tn feine 
2Bare fo gut toie mogficE) berfaufen. 2)u fennft 25 
aber bie Stabttoeiber beffer at§ id) unb bringft bie 
33efen brum attef) beffer an.*" 

„©ern," gab bie EBdrbel juritef, „toill icf) bem 
§eibe=9Jtid)eE feine SBefen berfaufen. Sie finb aber 
nicfjt mefjr fo begefjrt toie fritter. ®ie befferen 30 
Seute tooffen jetjt nur no d) iSurgeEbefen*; aber id) 
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luiCC flatten, bag ic% bie SSirfenb-efen, fo gut e§ 
gept,* gu ©efb madpe!" 

V. (Sine gang neuc Welt 

(Sine '£)aC6e ©tunbe nacp biefem pftoiegefptacp 
lagen loir 23irfenfittber gu ben ^iifjen ber 23utter= 
s Sfarbef auf bent fUtunfterpfap* gu Q'reiburg. 

S)a§ tear ber benfrourbigfte Sag meine§ Seben§, 
ber Sag, an bem id) einige ©tunbett attf biefent 
fDtarftpfap lag unb in eine gang neue SBett pin= 
einfap. 

io 3n fftaept unb Tctbd gogen bie 9ftarfttoeiber 

baper, betaben mit feptoeren Corbett, fepten fief) auf 
eine fange ffteipe bon Sanfeit auf ben falten, ftein= 
gepftafterten 9Jiunfterpfa| unb inarteten frierenb 
auf bie faufenben ©tabtioeiber. 
is 3m 33orbergrunb erpob ftd^ ba§ majeftatifepe 

©otte§pau§ toie eine riefige ©teinprebigt* gen 
§immef, al§ tooUte e§ fagen: „2Bie grog bin id), 
unb loie ffeiit feib ipr fDtenfcpen mit all euerm 
$rantertoefen ! 9ftiHionen paben fepon gu rneinen 
20 3u§en gefauft unb berfauft unb finb fangft in 
©taub gefunten; icp aber, eure§ ©ottei §au§, bin 
etoig unb unberanberlicp eucp armfeligen 2ttenfcpen 
gegeniiber." 

3lf§ bie falte -Btorgenfonne ben ptap befeueptete, 
as uberfap icp, elenber iBefen, ben gangen ffftarft unb 
erfannte nacp einiger ttmfcpau, bap unfereiner bie 
niebrigfte ©tufe unter ben feilgebotenen SBaren 
einrtapm. 
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©inft toiegte^ idj inti) im 9ttf)er be§ .gnmmebi, 
bie SSogefein fangen mir i§r 3 )torgen= imb ifjr 
9 tbenbfieb, bie ©irtenfnaben jaudyten 3 U meinen 
fyufjen, unb fjeute lag id) af§ bie armfeligfte alter 
SBaren auf ben ©teinen eine§ 3Jiarftpfaije§. 5 

3Jiein Sngrimm gegen bie SJtenfdfjen, bie mid) 
ungfiid(icf) gemadfjt fatten, toucfjg, unb id) fanb nur 
einigen — menu aucfj efenbeu — S/coft barin, baj) 
id) fjier fo biefe SJlitgefcfjopfe unter ber gfeicfjen 
Stjrannei leiben fafj. 33om 23ogeI in ber £uft bi§ 10 
3 um armen Qrofdfj fjerab erbfitfte idf) 3 afjffofe S£iere 
auf bent SJlarftpfa^e, affe geopfert ber ©ier ber 
SJienfdfjen. 

Unb bon ber .ffaftanie unb bon ber 3Sinter= 

after bi§ fjinab 3um fBirfenbefeit fatten un.^afjfige 15 
Jansen ifjre §eimat berfaffen unb fterben iraiffen, 
urn fjier berfauft 3 U toerben. 

Qn fjeffen ©cfjaren ftromten auS ©affen unb 
©a^fein* bie ©tabttoeiber, urn ifjre Gsinfaufe 3 U 

macfjen. 3Jlit dieften, mit .fforben, mit SmfdEjen 20 

unb ©aden betoaffnet, 3 ogen fie Paper, arm unb 
reicfj, fcpon unb fjafjficfj, um bie Seburfniffe be§ 
menfd&fidfjen SebenS einsufjanbefn. 

3 ; d) fafj fjier, toie ifjr - 33ienfdjen geplagt feib fur 
eure§ SebenS dcotburft unb toie ifjr alfeS teuer 2 S 
erfaufen miifjt, toobon ifjr leben tooflet. 3cfj gonnte* 
eucfj ©ptannen biefe ©orge unb bie Umftanbe, bie 
ifjr macfjen mufft, um feben ju fonnen. 

2Bie bief beffer finb toir, bie £)pfer eurer 

Bebfucfjt, baran ! Un§ SSirfenreifer unb bie ipffanjen 3 ° 
affe nfifjrt unb f'feibet* bie Scatter diatur opne unfer 
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Qututt. Sidjt urtb Sufi uitb (Sffejt unb Srinfen 
fommen un» gu, ol)n£ ba§ toir ba§ geringfte bagu 
Beitragen muffen. $urgum, toir unb ungdijtige 
93iitge]cf)opfe toaren forgenloS unb gludiid), menu 
s e§ feine Blenfdjen gaBe. 

(£§ bauerte lartge, Bi§ mein ©djicffal entfdjieben 
tourbe. 8unad)ft f)anbelten unb marfteten bie 
$auferinnen um SeBen§mitteI, bie fie ben armen 
CanbtoeiBern mSgfidjft BiEig aBbriicften.* Befen 
io toaren nidjt gefudjt, unb toaijrenb bie Butter^ 
BarBel iftre Butter faft aEe angeBradjt fjatte, 
lagen toir Birfenfinber nocf) unBegefjrt am rpta^e. 
®ie Barbel fragte itnermublid) : „Braud)t ii)t ieine 
Befen?" — unb erijielt gur Slnttoort: „Birfen= 
is Befen finb nidjt mefjr EFcobe. Sie neumobifd)en 
SDienfimabcffen fd)dmen fid) itjrer,* fie tooEen SBurgeE 
Befen." 

(Snblidj fam eine einfad) gefieibete, altere fyrau 
unb Berlangte nad) einem BirfenBefen ; aBer, toie 
20 fie fagie, nidjt fur fid), fonbern im SEuftrage einer 
$6d)in, bie feinen Befen burd) bie ©tabt tragen 
tooEe. 

SDiefe $dd)in fdjenfe* ifjr, ber armen {fray, ben 
^affeefaig unb anbre SCBfaEe au§ ber ^iidje, unb 
as bafitr Beforge fie if)r berartige dinfaufe unb 2tu§= 
gange. 

®ie Butter=BarBeI macfjte einen Befen Bon ben 
anbern Io§ unb uBergaB if)n ber fjrau fur gtoangig 
^Pfennig.* SDiefer Befen tear id). 



AUS DEM LEBEN EINES UNGLUCKLICHEN 23 


VI. bem jungen 33mpvvn$en 

<§ 

©ie ^rau nafqn mid) unter ben 3trm, toanbetie 
burcf) ©trapen unb ©affen, unb berfcfjtoanb enblixf) 
mit mir in eineitt tteinen, aber fdjonen §aufe. 

3n biefem §auje ging nun mein Ungli'tcE erft 
redjt an. 2Ba§ id) in bem tjatben Q'afjre, toeId)e§ s 
id) ba gubradjte, ertebt t) abe, ba§ gabe ein gange§ 
23 ud). 3d) huff mid) aber furg faffen unb bit nur 
ben turgen Sntjalt meine§ 2eben§ unb meiner 
©tfafjrung mitteiten, unt bid) nidjt allgulange auf= 
gufjatten. ©ie flatten finb je|t nod) feud)t, unb io 
bu tonnteft bid) erfatten, iuenn bu 3U lange bei mir 
fafjeft unb meine IHagen alle anf) 5 ten luoffteft* 

©a§ §au§ betbotjnte ein junge§ Sfjepaar. ©r 
ioar ber Sofjn eine§ teicfjgetoorbenen 23 ierbrauer§ 
unb tebte bon bem, toa§ fein SBater if)tn £)inter= is 
taffen ; lebte, toie affe biefe ©tiuispitge ber fjnbuftrie, 
ein Seben be§ 35 ergnugen§ unb be§ 3 ad) t§tun§. 

©ie tear bie ©odjter eine§ armen ltniberfitat§= 
5 )}rofeffot§ unb fjatte ben jungen S 3 ierpringen ge= 
bjeiratet, toeit fein ©elb itjr ein bequemeS ©afein 20 
bot. 

dr raud)te 3igarren, fpiette SBiffarb, ging auf 
bie 3agb, ta§ Qeitungen unb mac|te nebenbei „in 
papier en*." 

©ie fpiette ^tabier, matte, fufjr Slab,* geitoq 25 
Stomane, befudjte ba§ ©fjeater unb gab ©ee= 
gefefffdjaften. 33 on ber §au§£)altung berftanb fie 
nid)t ba§ geringfte. 3 iid)t einmat* ©ee fjatte fie 
fodjen fonnen. 
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Unb toenn fie bi§ioeifen in bie ^itdfe font unb 
bom ifocfjen rebete, Inar ba§ fo uitinnt, bafj bie 
<£ocf)in unb ba§ ^immermabcfjen ba§ Saefjen nidfjt 
fatten fonnten unb nadfjfjer fiber bie „bumme 
s ©cfjneeg an§' ffjotteten," toefdfe fie fonft mit „gnabige 
ffrau" ju titulieren flatten. 

3f)re Sie'nftboten toaren 3toei fQiabdfjen bom 
Sanb, bie aber in ber ©tabt aUe§, toa§ fie au§ ber 
§eimat miigebracf)t, abgeftreift flatten : Sradjt,* ©itte, 
io SJhmbarf unb, bem iBeifpiet ber iperrfcfjaft folgenb, 
aucf) bie Religion. 

Sen ©onntagmorgen benutjten fie,* ftatt 3ur 
$irdf)e ju gefjen, um einen ©pajiergang in 5 Be= 
gfeitung i£)rer guten fyreunbe bom fOtiiitar ju 
is madden, ©ie erjafjtten fief) bann gegenfeitig, too 
fie getoefen unb‘ toie gut fie fief) unterfialten 
fatten. 

SDiefe -Dl&bdfjen toaren ftetS einig, toeil beibe 
barauf bebacfjt toaren, ifire §errfcf)aft fo gut toie 
20 mogfidf) ju fjtntergefjen, toa§ um fo leister toar, al§ 
bie ffabierffrielenSe, malenbe unb rabelnbe fyrau, 
toie gefagt, nicf)t§ bom §au§toefen berftanb. ©ie 
fonnte nicfjt einntal einen SBur^efbefen bon einent 
Sfteifigbefen unterfcfieiben. ©arum toar aucf) iefi in§ 
25 §au§ gefommen unter ber {firm a „9Bur3efbefen." 
Ser SBetrag be§ 9 JUnbertcerte§* toar in bie Safcfje 
ber Jtocfiin getoanbert. 

SBeniger einig af§ ifjre Sienerinnen toar beren 
§ertfcf)aft. Ser „gnabige" §err unb bie „gnabige" 
30 {frau fdjtieen einanber oft nocf) fpat am 9 'tbenb fo 
faut unb fo mijjliebig r an, baf ic§, beffen 5 j}fa£ 
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Winter ber $ud)entiire toot, e§ nur 3 U gut fjoren 
fonnte. ^ 

@te ftfjatt iffn einert „33ierfuutmel" offne 33ilbung 
unb 2 £nftanb, toeil er nad) Sabaf ober nad) ©ognac 
riecfjenb* au§ feiner Stbenbgefelffcfjafi fjeitngefonunen 5 
tear. 

2 ll§ Slnttoort rnufjte bie gneibige fjrau bie 
SBorte : 23ettelmenfd), fyatdengerin unb dfjnlicfje 
f)Bren. 

Slut anbern Sfag toaren beibe abet nteift toieber 10 
einig, unb man tjorte nur: „£ieber Slitguft" unb 

„ 8 iebe GcQa!" 

S)ocf), toa§ foil id) bir bon eud) fDienfdjen reben, 
bon eurer @f)r£id)feit, eurer Silbung unb eurec 

§eud>elei ! 2 ) it fennft ba§ alle§. 5 d) toollie bir is 

fa nur bon tneinem ttngliid er 3 dfjlen. 

Qa, Unglitd! Dber ift e§ feine§, menu Ieben§= 
frotje 23ir!enfinbet au§ bent Sltfjer be§ Jpinunel§ 
fferabgeriffen unb Winter eine .firudjenture gefteEt 
toerben ? 20 

5ft e§ !ein Ungfud, toenn fie biefen elenben 
2 Bin£eI nur berlaffen, tun in Staub unb ^ot 

getaudjt 3 U toerben ; fie, bie rnit ben ^e^o^ljrert 
geffnelt unb iut £au be§ §iutntel§ fief) gebabet? 

5ft e§ fein Unglitcf, toenn bie einftigen ©efafjrten 2 s 
jaud^enber ©irten unb fingenber* ©djnitterinnen 
nur nod) ftreitenbe dfjeleute unb betriigerifeife 2 )ienft= 
boten urn fid) fefjen, unb nacf)t§ al§ ©efettfd)aft 
fjungtige SJiaufe ? 

£), trie oft badjte id) Winter nteiner ^udjenture 3 ° 
an bie dJtafjnungeit ber SSirfenmutter, unb toie oft 
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bertounfdjte icfj eud) 3Ke nfcfjen, bie if)r eure 20 cit= 
gefdjityfe fo ungliicflidf) cmadjt ! f - 

3 n fyreiburg toerben bie ©trafjen nod) in alter, 
fd^Sner, beutfcfjer ©itte bon ben §auS 6 etoof)nern 
sgefegt.* Unb bie 9)litttoocf)= unb ©amgtag= 5 ftacf)= 
mittage toaren bie einjige $eit, too id) in bie frifd§e 
Suft fam. Slber toa§ niitjte biefe mir, bem ©cfjnee 
unb ©irafjenfot Soren unb ©ef)en unb ^ufjlen 
nafjmen ! 

io $ie $5c§in tear ju ftolg, eine ©affe 3 U fefiren ; 
bavum mufjte micfj bie avtne fjrau, toeldfje midf) bon 
ber 23utter=23drM gefauft tjatte, auf ber ©trafje 
unb auf bem Srotfoir mifjbanbetn. 

• 3d) fam bon biefem 3Kifjbraucfj eineg Birfen= 
15 finbe§, bag einft fo lidfjte unb fjefjre Sage gefe^en, 
fetoeif§ erff toieber 311 mir, toenn bie fjrau mid) in 
ba§ «Badf)tein, fo* in Freiburg burcf) affe ©trafjen 
;jie£|t, taud£jte,^um midf) bom ©cfjmui^e gu reinigen. 

©0 tear bag SSaffer meine eitqige SBopfiterin, 
20 after and) meine Seibenggefafirtin ;* benn alien 
©c^mu| muff eg fid§ gefallen laffen. 3 'n bag 
-oadtjletn, bag flar unb Reiter bon ben SSergen 
ferab in bie ©tabt fommt, toerft ifjr jeben Unrat 
unb mi^anbelt eg baburd) gerabefo toie °ung 
25 SBirfenfinber. 

3 m §au fe brinnen, im §of unb in ben ©angen 
JanbJaBie mid) bie fiocf)in ; fie fanb eg aber nie 
ber Wul)z toert, midf) braufjen im 23acf)Iem toieber 
ju fufjlen ; benn eg fmtte jemanb bag bumme 
30 Soauernmaible mit einem SBefen in ber Sanb feben 
foraten.* ' 
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< 2 o tear, ade§ in adem genommen, 
bie @cfe f)int&r her ^udjejfture, fonft ein trauriger 
3 uftudt§ort, nod) mein 33efte§.* 3 d fjatte bod) 
9 iu^e, unb tourbe tticfjt erniebrigt in Staub unb 
ftot s 

3a, id) fjatte in biefer finftern Gcfe Bfter§ nod) 
©efedfduft- (Sin 9Sdau§Iein, bas in ftiden ©tunben 
be§ £age§ au§ ber SSanb* frod unb nad) 29rofamen 
unb fonftigen SCbfaden au§ging, berftecfte fief) ber 
9Mt)e fjatber, fobatb ein ©erdufd fid) fjoren lieff,* 10 
unter mid, bi§ bie ©efaffr borfiber* toar. 

®a§ berfotgte Sierdjen troftete mid ntandjntal 
im eigrien ©lenb, toerat e§ ergdtjlte, toie bie 
93ien|d)en mit fetnem ©ejdjledjt umgefjen. 

„23on ©ott in§ 2)afein gerufen toie fie," alfo is 
pftegte e§ gu fagen, „berfofgeit unS bie ddenfden 
auf jegfidje SCrt burd) ^a|en, burd ©ift unb burd 
fallen, itnb gerat eine§ bon un§ lebenbig in tfjre 
©etoalt,* fo toirb e§ erfdjtagen ober erfauft ober 
gertreten. 20 

Unb ba§ ade§ tun fie un§ armen ©efd&pfen 
an, toed toir unfer biBdjen Staining ne'tjmen, too 
toir e§ finben unb toie ber, toetdjer un§ gefdaffen, 
e§ un§ geleljrt fjat bon Sugenb an. 

9lber fo finb fie, biefe SOienfdjen ; fie affein 25 
tooden ©otte§ SBiden fennen unb berefjren, unb 
bod berfotgen, qucden unb toten fie ifjre 9Qbit= 
gefdopfe perg= unb gefut)Ito§ ! £), biefe §eud)Ier! 

SJiir (jafeen fie Slater unb Stutter unb gaf)t= 
reidje ©efdjtoifter* ermorbet ; fie toerben fiber futg 30 
ober lang aud) mid) ben idceinen nadfenben." 
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Unb fo tear e§. @ine§ £age§ naljm mid) bie 
^od^tn au» be r (Me; h i§ 9Jiau§Ieiif fjufdE)te unter 
inir fjeroor. 2)a§ 2Beib§bllb fcf)£itg mit mit nad) 
bera arnten, fliidjtigen ©efd)df>fe, unb bon mir 
s briber' SBiden erfdjlagen, berenbete bie ungliidlidje 
greunbin bor meinen Slugen. 

SJieine SSerbitterung naljm gu, unb id) beneibete 
ba§ SDlax t§letn; e§ Jjatte au§gelittert fur unmet. 

Sod) audj bie ©tunbe meiner ©rlofung fdjlug 
to Ser Winter tear lange* getoefen, ©c^nee unb fftegen 
toecfjfelten tnonatelang ab. ' 

Sie ©trafjen toaren fdjmu|iger benn je unb 
marten midj immer elenber unb arbeit§unfa^iger.* 

Sin einent iDcitttoodj = diadjmitfag im gririjjabt 
is nietnte bie gran, toeldje bie Slrrnut gejtoungen batte, 
mtdj- ju laufen unb ungliicffufj gu ntacfjen, jut 
©er Sefen ift jefet aucb nidjtS me§r.* 
Jrian lout’ toteber einen neuen Ijaben." „2£erft 
t£)n, werin ifjt fjeute mit bent gegen fertig* feib, in 
20 ba§ ™adjle unb fauft am ©am§tag einen anbern" 
— lautete ba§ Urteil ber Hiidjenfee.* 

froljlodte! ©nblidj, fo fagte id) mir, gefjt’g 
an bte Qsrlofung. Sa§ 33adjlein toirb mid) fqxt= 
tegen in bie Sreifam, unb biefe toirb mid) bent 
os Jtbetne jufufjten.* gn ] einen reinen, flaten gluten 
toerbe id) mid) auftbfen, unb im ©anbe feiner 
laajenben lifer toirb mein (grab fein. 

Sod) nidjt bloB bei ben dJlenfdjen, aud) bei ben 
Sefen lommt e§ oft anber§, al§ fie benfen unb 
30 tounfdien. 

Sie arme grau lofte mid) an fenent Sta^mittag 
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bom. ©ti ele urtb toarf micf) in ba§ raf c£) borbei= 
eilenbe ©tabt^ddjle. 


VII. £>er (£n!el bes Kafjenfurften 

Suftig tanjenb gfeitete id) bafjin, an beitter 
9Jcartin§fird)e* borbei unb freute mi df jdjon, balb 
au§ ber ©tabt f)erau§ unb toieber, toenn aucf) s 
berftiimmelt unb elenb, in ©otte§ freier 3tatur ju 
fein. 

2luf einmal aber — id) tear eben bei ben Sinben 
in ber Unterftabt — griff eine raufje Ipanb nadj mir 
unb jog mid) au§ ben fanften 3BeHen . IO 

toar ber §au§fnedjt be§ SinbentoirtS.* (Sr 
toufd)* gerabe feine ©tiefel ab im SBad^Ie, fafj mid) 
bafjertanjen unb bacfjte : „©en 33ffen iannft bu 
nod) im ©tall braudjen" — fiadte mid) unb giitg 
mit mir babon. i S 

i liad) Voenigen ©efunben lag id) Winter einer 
©tadtiire. fjn meiner frafjen unb ftampften 

eiijige ipferbe. ©ie flatten mid) au§ meinem 
©djreden toieber jur Sefinnung geftampft unb mid} 
erfennen laffen, too id) toar. 20 

5tu§ einer @errfd)aft§fuc§e in einen ipferbeftalf 
ift ein grower ©prung jur (Stttiebrigung, unb bod) 
fanb id) im ©tade beffere 3)tenfd)en al§ in ber 
$iud)e. 

©er §au§tnecf)t toar in ber ©tabt ein Sauer 25 
gebfieben : efjrlidj, treu, * bieber unb toofjltoodenb. 
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S 5 en $[}ferben tear er ein Qtoeunb ; ^er rebete mit 
i^nen, farad) fatten fit, toenn fie" faafcen, unb 
ftreifaette fie. 

unb fein §err, ber fiinbentoirt, berfefjrten 
s auf frieblifaerem unb anftanbigerem ffttB al§ ber 
SBierbrinj unb bie 5 )}rofeffor§tofater. 

SBenn ber $nefat . mid) nifat au§ bem Bafatein 
gejogen, Ejatte id) fan lieBett fdnnen, fan, ben 
einjigen 3 )ienffaen, Bet bem id) mitfeib fa'fj mit 
loanbern ©effaoftfen. 

©elBft mifa fdEjten er ffaonen gtt tooHen*; benn 
bie erften Sage lag ifa ftfa unb unBerifart Binter 
ber ©taffiure. 

?Pferbe tocrren mix tagSuber in meiner neuen 
15 S 3 ef)aufung. Ste geffarten Sauern unb ffuijrfeutett,* 
iDelcfje am Sftorgen in bie Stabt fufiren, unb am 
StBenb toieber fjeimfefirten. 

@0 to are id) nafatg aftein in ber grojjen, oben 
©tattung getoefen, toenn nifat ein alter $ater fan 
20 3 u feinem ftanbigen SagbgeBiet gemafat fjatte. 

©refer -fbater, ein ^rafaterenfatar, ffatoarg toie 
bte Siafat unb mit glifaenben 2tugen, mar aufa fein 
ffreunb bon end) SRenf faen. 3fa unfa bir bon fam 
ergafjfen ; benn er tear ein Original. 

25 oft « feine ©eliifte an ben Sftaufen, bie im 

f taCCe unfaerfarangen, Befriebigt $atte, ging er mit 
langen ©faritten in meiner fftafie auf unb aB unb 
murrte gu meiner Sreube unb 3 u meinem STroft in 
fetner &faenfarafae ein ttagetieb fiber bie Beutiaen 
30 ^liurmenfcfjen. 

er mftrrenb, „bin bon gutem, 
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aftem fiaftenabeft 9)Mn ©rofjbater, 3)liauli§ ber 
jtoeiunbftebjigfte, tear fyurff* after fiaften in biefer 
Stabt. Seine Sodfter, meine flutter, madjte eine 
dftifffteirat mit einern fiater au 3 fttoletatifdjem 
Stamme ; after fie gaft mir ba§ 23!ut unb bies 
©eftaft ifjre§ 23ater=5urften. 

3 c§ fjafte i'fjn nod) roof)! gefanni, ben alien 
9 DUauIi§, ber mid) trot) ber iOciftfjeirat feiner Sodjter 
fefjr lieft ftatte.* SBenn er in monb'ffeffen Scacfjten 
feme fiaftenuntertanen auf bem ftiatftauSbadje ber= 10 
fammefte, unb ifjre filagen fjorie ufter ben Unban! 
ber 9 Jienicf)en, fo fonnte er mandjmal fagen: „©infi 
tjaften bie -Dlenfdjen un§ fiiaften gottfiefte ©fjren 
er brief ett, in Slnerfennung unfrer Beiftungen ftei 
SJertilgung ber ftJiaufe. 3 m often SIgt)f)tenlanbe* is 
erridftete iftr Sant un»‘ Xempd. Unb fefftft ini 
djriftlicften 9Jcitte!a!ter fti§ fjerauf in bie neue Qeit 
toaren mir liefte unb geefjrte §au»genoffen ber 
■Jftenfdfen. Sluf jeber Dfenftanf lag ein fiiffen 
ftereit fur unfre fftufie; mit ber ffamilie nafjmen 20 
ioir unfre ftftafjlgeit* ein, unb im Sifter ftefamen 
mir ba§ ©nabenftrot. 

$e fuftibierter bie SDIenfcften murben, um fo 
unbanfftarer unb ftet^ofet Benaftmen fie fid) gegen 
unfer ©efd)Ied)t, ba§ fjeuie nur nod) im fernen 25 
$nbien geefjri unb gepflegt mirb n ad) 23erbienft. 
Sort giftt e§ Sfritaler fur -fiaften, mdfjrenb mir in 
©urofta in unfern aften Sagen burd) SotfdfCag ober 
©ift au§ ber SBelt gefdfafft merben. 

93 Iid) after, iOliauliS ben gmeiunbfieftjigften, mid), 3° 
beffen Slftnen fdjon in beft tputten ber Steinmeften, 
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toeldje ba§ 9 Dlunfter erbauten, SDcdufe fingen, mid) 
fallen fie nicfjt toten." £ 

Unb er fjat SBort gefjaften, ber alte $a|enfiirft. 
3n einer fturmifd)en STlacfjt — e§ mogen jefjn S'afjre 
s £jer fein — fturgte er fief) bon ber <Spi|e be§ 9Jlun= 
fter§ auf ba§ $flafter unb iuar tot. 

@r f )at nicfii meljr erfebt, toa§ icf). $n ben 
§aufern ber fjeutigen ©tabtmenfd)en gibt’S fangft 
feme ©fenbanfe unb feme ^a|enfiffen mefjr. 11m 
lofereiner barf fidf) uberf)auf>t nidfjt bliefen faffen in 
einetn neuntobifdjen §aufe. 2Benri’§ gut gef|t, bufben 
un§ nocf) bfirgerfidje unb armere Seute, aber aud) 
nidjt meljr in ber ©tube. 2Bo e§ nodj fjoefj fjergefjt, 
ftefjt in einem SBinfel be§ §au§gange§ ein a(ie§ 
is ©djixffefdjen mit Stbfalfen fur un§. 

fiommt eine bon un§ au§ §uitger in eine ^i'tcfje, 
fo fiageft e§ ^ofgftiide auf fie. 

SBenn biSioeilen ein fOienfcfjenftnb un§ nocf) 
einige fiiebe ertoeift, fo ift’§ eine alte Qungfer, bie 
20 fiebfo§ burcfjS Seben toanbern mujjie unb im Sifter 
nod) mit $a|enfiebe fidj begniigt. 

3dj tear in tneinen jungen Safjren audj einige 
3eit ber Siebfing einer foldjen $ungfer; aber toettn 
fie mid) sartlidj beljanbelte, fiifjte unb mid) an ifjr 
as afte§ §erj briidte, ging mir ein SBiberioiffe burdj 
bie ganje $a|enfjaut, fo bafj id) meiner Same bafb 
entffof) unb feitbem mid) al§ ^a^en=©tromer burcb 
bie SBelt fdjfage. 

Sie ffftenfdjen beracfjte id), toeil fie e§ an un§ 
30 berbient fjaben unb id) fie fenne. Siidjt genug, bafj 
fie un§ fdjledjt befjanbefn^ fie berfeumben un§ aud). 
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Sie nennett uni „falfdp," toaprenb fie fefbft bie 
fatfcpeften unb * uneprticpften, alter ©efcpopfe firtb. 
Enter Saufenben gibt fief) niept einer bon ipnen, 
tote er ift, unb bon gugenb an fepren fie ipre 
^inber, fief) auberl gu geben, all fie finb, unb s 
fid) fo unnaturticp unb gejiert all moglicp 3 u 
benepmen. 

93on ber fjalfcppeit ber menfcplicpen SBeiberbolfer* 
toiH id) gar nidit reben; gegen bie finb toir Jbapen 
toa^re SOtufterengef bon 23ieberfeit unb Offenpeit. JO 

Sie fagen bon uni ferner, bie §erren ber ©cpop= 
fung, toir feien tapenbudlig unb friedpenb, toaprenb 
fie biel toeniger fftudgrat paten all toir unb bor 
ipren gmrften biel ntepr ftrapfiipe maepen all toir 
$apen bor einem Ivapenfonig, toie 9)Hantil ber x 5 
ijtoeiunbfiebjigfte el toar, ber fief) feinen £ebenl= 
unterpalt fefbft berbiente unb berfdpaffte unb bamit 
niept feine Entertanen belaftete. 

2lm bolpafteften aber ift el bon ben 2lbaml= 
tinbern, bap fie ipre eignen ©unben mit unfern 20 
Jtamen belegen. SBenn fie, biefe genufjfueptigften 
aHer SBefen, burep toiiftel Smitten iprer ©efunbpeit 
gefdfabet paten unb el ipnen fdpfecpt ift bom 3111= 
gubiel, nennen fie bal „einen $ater." gum £opn, 
bafj fie uni pungern laffen, fiigen fie nod) ben 25 
©pott unb pangen uni, bie toir bon SBaffer, fDiildp 
unb SBiaufen leBen, ben tauten* iprer Enmapigfeit 
unb 95o£Cerei an. 

Sie maepen $ater= unb ^apenfopfe in fyotge 
iprer tollen SCulgefaffenpeit, bie °fie mit feibfitpem 3 o 
Enbepagen bujjen rnuffen,. toaprenb ber (Smft, ber 

D 
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au§ unfern 3ugen fpridpt, bie Srauer bebeutet fiber 
bag etenbe So§, bag bb SJtenfdjen ifn§ bereiten. 

„9lber," fo fcplof; ber $ater feine Dbebe in feinetn 
SKufs unb 2lbfdjreiten, „icf) rdcpe mid) an ipnen fo 
s gut ii| fann. 3$ fange meine tDcaufe nur in ben 
©fatten, too feine ■’Dienfcpen loopnen, unb nacfjtg 
fibre id) biefe in iprem ©cptaf burcp mein 
.^apengefdjrei." 

9lacf) biefen unb apnlicpen 2Sorten macpfe er 
I0 jetoeitg eiiten Sprung gunt Stadfenfter pinau*, unb 
toenige 9)tinuien fpater fjorte id) ipn auf bem 
Sadie feinen gangen Sngrimm pinaugfdjreien. 3d) 
aber tear mieber gufriebener mit meinem £o§ ; benn 
id) |atte mieber ein 2Befen geport, bag aucp meinen 
15 ©effipten fur euc | Sfusbrud berliep. 


VIII. Gutter unb Minb 

9ltn erften unb tepten Samgtag, ben id) beim 
Sinbentoirt gubracpte, foICte mir nod) toa§ gefcpepen, 
bag ii| bir nicpt berfcptoeigen barf. @§ geigt, mie 
aucp im Seben eineg ffteifigbefeng merttofirbige 
ooSufdde nicpt auggefcptoffen finb. 

Slffo am Samgtag in alter Qrfipe, faum latte 
ber finecpt bie Sta'ttture aufgefcptoffen, ba trabte 
al§ erfteg tOtarftpferb beg Sageg ber Scpimmet beg 
2Bafber=§ang gu mir perein. 

25 Sr fcpaute fid) urn, fap midi pinter ber pat6= 
gebffneten Sure unb fcpnupperte mid) an. 3d) 
erlannte ipn algbalb unb fpracp : „Sa§ ift ja* be§ 
2fialber=§anfen Scpimmel ! " 
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Sefet Iie§ er ein freubig 28 ief)ent ertbnen, mit 
bent er fragte :\©i, toofjer lennft bu mid) benn?" 

3dj er.jdfjtte tfjm a£fe§, toa§ fid) auf unfre erfte 
SBefanntfdjaft bejog an jenem SSinterabenb auf ber 
@d unb erinnerte ifjn ait fein SDtitgefuf)! mit ben 5 
anbern ©efdjbgfen unb an bie ridjtige 2£urbigung, 
toeldje er bamalS ben fDtenfdjen angebeifjen liejj * 
Siefaufatmenb fdjtoeftte ber ©d)imntel feme 9tuftern 
unb fagte : „ 3 lber tote fiefjft bu bretn, arnte§ 23 irfen= 
finb ! ©o toeit lfaben ^ultur unb ©tabtleben an 10 
btr gefiinbigt, bag id) bid) faum toieber erfenne. 
2Bie toirb erft beine -Stutter erfdjreden, toenn fie 
bid) fiefjt ! 3d) fjabe fie Jjeute % terser gebradjt. 

Sraufjen im §of laben ber §ati§fned)t unb ber 
28 dtber= • l pan§ ba§ Sirfenfjotj ab, toeldje§ biefer i S 
bem 23 ur auf bent £odjtermann§berg abgeijanbelt 
unb bem Cinbentoirt toieber berfauft fjat. 

®od) e§ tft ja eine 2Baf>rf)eit, .fo biCig toie 
5 |}ferbefteifd), bag a£fe§, toa§ bom flanb in bie 
©tabt giefjt, auf einen ^itdfljof fornmt* — unb mit 20 
ber 3ett elenbigltcfj gu ©runbe gefjt. 

Qd) felbft mug, bon meinen ©angen in bie 
©tabt abgefcfjunben, biel fritter unb marterboEer 
enben al§ ein 5 tdergaul. Sod) fo toie biefe 25 elt 
einmat unter ber ^errfdjaft ber -Stenfdjen fur un§ 25 
Siere eingeridjtet ift, tjat ein fritf)e§ ©nbe grofjen 
3 Bert." 

3tad) biefen SBorten fdjritt ber ©djitnmel feiner 
$rif>f>e ju,* unb bergafj tiber bem §eufreffen batb 
feinen SBettfdimerj.* -Slid) abet tjatte er in groge 30 
tnnere Slufregung berfetst *burd) bie 3 iadjrid)t,* bag 
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rneine arme gutter in nteiner 9taf)e fet. 3)ieine 
©efjnfucEjt ging nun 6ai)in, ju iEJr ju fommen. 
2tber toie foll'ie bag gefd£>el£)en ? <3ie regungglog 

braujjen int §of unb id) ebenfo Winter ber ©taH= 
s ture. 

3c£) gab bereitg alle ©offnung auf, al§ gegen 
•Jftittag ein fyulEjrmamt mit jUtei 5)3ferben jugteicE) 
jum ©table fjerein hmltte.* @r ftie§ bie SCiire auf 
unb ba ex ein ipinbernig inerfte, fdjaute er nadEj, 
io erbtictte mid) urtb toarf mid) unntutig in ben §of 
fjinaug. 

$c£j ftog an bie SBirfenEjoIgbeige, toeldje biefen 
SOtorgen aufgefetjt toorben* tear. toaren gerfagt 
unb gefpalten bie alien 23irfett au§ bent §ain, in 
is toeicfjem id) geboren toorben tear unb bie gl£t<flid£)e 
3eit ber ffugenb beriebi fjatte. ltnter ipnett mufjte 
meine stutter fein. 

2Mct)e Qijgung ! fjcEl lam in bie dlafye ber 
Slftnarben, auf benett ic£) einft geftanben, gelebt 
20 unb be§ Seben§ mid) gefreut lEiatte. 

•Stutter unb itinb fanben unb erfannten fief), 
beibe mipbrauebt, gerftort unb berni d£)tet, unb beibe 
unfc£)uEbig unb fixnbentog. 

©djulb unb ©iinbe iff ja nur ein Stnteil ber 
25 5Kenfd£)en, unb ber fflucf), mit bem tfjr §errfd£)er, 
Stjrannen unb Oualgeifter eurer 3Jliigefd§5pfe be= 
Eaben feib, ift nod) ein fiEeiner Sroft fur eure ge= 
fdjlagenen Dpfer. 

%lid)t, trie tfjr fo gern glaubt unb fagt, nidjt 
30 bie 33tfbung* unb ntcfjt bie 9Jlad)t unb rtiefjt bag 
jperrfein ift bag §5cE)fte. 2)ag §6c£)fte etneg ©e= 
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fcf)opfe§ ift, fdpdbtoS baftepen bem Stopfer gegen= 
fiber, unb biefe tjodjfte 2Bui?be fjaben toir ^Jffan^ert 
unb 23 aume aide ofjrte 2lu§na|tne. 2£ir |tnb bie 
Enfdjutb, unb ibjr feib bie ©unbe. 

©arum tieber* at§ ffteifigbefen teben unb fterben s 
ofjne ©djulb, berat* al§ Dbenfd) leben unb fterben 
bod ©finbe* unb o|ne (Srtbfung. 

©a§ 2Bieberfe|en bon 3 ftutter unb 
beiberfeitigen (Stenb to at nut furj. 

9 lm Jdadimittag trat ein 23 auer§mann i rt ben I0 
©of, al§ ob er toa§ fudjte. (Sr fa| mid), trug 
midi f)inau§ auf bie ©trafje, too fein SBagen ftanb 
unb tegte mid) auf bemfelben unter ein 80^01/ 
bamit e§ im fjafjren nidjt umpertode. (Sr l^atte 
2Bein barin, ben er in ber ©tabt gefauft. 1S 

9 luf ber einen ©eite be§ QafjleinS tag i#,, au ^ 
ber anbern ein (Stud ©0I3. ©er ddann latte nacb 
einem jtoeiten ©0(3 gefudjt, !eine§ ‘gefunben, i OT 
©udjen mid) erbtidt unb — ertfift au§ ber ©efanqem 
fdbiaft im ©tade. 2Q 

©tatt ju SBaffer, fam id) jetjt ju Sanb au§ ber 
©tabt, bie mein Unglud getoefen tear, ©er SBauer 
unb” fein 2Beib fepten fid) auf ben 2Bagen, unb e § 
ging jum ©or |inau§/ 


IX. ijilflos, einfam, unb ungludlidj 

33 alb merfte id), bap toir talauftoart§ unb bem 2 s 
©ditoarjtoalb jufulren. 3d) fat) toieber SSerge unb 
©annen, fufjlte SBatbtuft unb tebte toieber ettoa§ 
auf. 
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2 Beit fjirtauf in§ Sal fufir ber Sttr ; intnter 
naffer traten Serge unfcf SBalber, un£ inttner rafter 
rollten bie Sacfjlein bon ben §albett IferaB. 

Set eittetn einfanten ©effofte jenfeit ber jungen 
s ©reifant ffielt enblicff ber SBagen an. Gsg War beg 
Suren §of. Sor ber $eHerture tourbe bag 233 ein= 
faff abgelaben unb Bet ber ©elegenfjeit idf) in etnen 
2BinH fjinter bent ipaufe getoorfen. 

§ter lag idf in ber fjrrtffjal^rgfonne, unb nie= 
io manb funttnerte fief) nteffr urn midf. $df B)5rte 
toieber, toie einft, bie Sogelein fingen unb bie 
§irten jaudfjen; aBer bu toeifft eg au§ eigner 
©rfaffrung, baff bag nidft 311 alien 3«ten erfreut. 
Site, tnitbe, bent ©raBe jutoanfenbe ■D'ienfdfjen 
15 toerben fdfioennutiger, toenn ber ^ruffling fommt 
unb alleg jung unb frolflidf toirb, Weil fie fufflen, 
bafj fie felBft e§ nimnter toerben unb ifjre fyriiff= 
lingg^eit borufter ift fur iunner. 

@0 ging eg ntir, bent alien, abgeBraudften Sirten= 
20 finb. ©ie fingenben Sogelein unb bie jaucf)3enben 
§irten, bie liebe Sonne unb bie Bltmtigen fatten 
erinnerten ntidf nur an ntein fur inutter berloreneg 
Sugenbglud unb utadften ntir nur toelfe in« ber 
Seele. 

25 Sor bem §of faff oft beg Sauern Stutter, ein 
fteinalteg, rutt3eligeg SSeiBlein. Sie toarutte fief), 
ftiH bor fief) fjinbrutenb, in ben Strafflen ber 
(Sonne. Son 3 eit 3U 3 e it aber Iforte idf fie ntur= 
ntein : „2Bag tut audf unfereiner nodf auf ber 
30 2 Belt?" Unb bann nalfm fie iff ten fftof entrap aug 
ber Safdfe unb Betete. f fjcf) glaubte feft, fie Bete* 
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jetoeil§ um balbige, gnabige ©rlofung au§ biefem 
Seben. 

Set Oracling ging, bet Sommer fam. 23 etbe 
molten alle§ glfidlid) unb jufrieben irt unb au§er= 
£>al£> be§ §ofe§ an bet Salenge bet Sreifam, nut 5 
bie alte ©rojjmutter unb mid) nidjt. 3 Bir feufjten 
mitten im Sonnenfdjein unb tofinfdften ©rlofung. 
Sie fam. 

$aum toarf bet •fperbft bie erften 9iebel in§ 
Sal, fo fab id) bie ©rofjmutter nimtner. Sie 10 
legte fid) niebet jum Sterben. ©ine§ fOtorgen§ 
trugen fie bie £eben§mfibe al§ Seiche ba§ Sal 
f)inab unter ben Sranen ifjrer ^inber unb ©nfel. 

Sie batte au§gelitten, bie alte £yrau, unb ibt 
Scbeiben legte audj mit toieber bie Sebnfucbt nad) 15 
Stuflofung nabet. 

2Bie abet foCCte biefe mit naben? Oft tofinfdjte 
id£), bie Sauetin ober ibre Sftagb •mbdjten* micb 
feben unb in bet ^licfje berbrennen, obet bie Srei= 
fam, bie toenige Sdjritte bon mit fiber fyefegeftein* 20 
fbtang, micb mitnebmen auf ibtem SobeStoeg gum 
SSater 9 ibein. 

3<b traumte immet nod) bon einem ©tabe an 
feinen reijenben Ufern, bie id) einft bon ben 33 ergen 
be§ ^injigtate§ au§ erblicft bade. 25 

Sa, e§ tear um SlHerbeiligen, offneten ftdj in 
einet ftfirmifcben Stacbt bie Sd)teufen be§ §immel§, 
unb tagelang ergofj bet fftegen fid) fiber ba§ 
Sanb. 

Sie Sreifam fd)toott unb nabte fid) bem ©ebofte* 3° 
im engen Sale. Se§ iSauetn $inber jubelten 
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liber ba§ biefe ©offer, beffen Steigen ifjr 23ater 
mit 33eforgni§ betradjte'ce. 

S)ie $inber toarfen Stiufe §ofg* in bie fyiuten 
unb freuten ftd^, toenn fie, f)od£j auftangenb, baton 
s m in - 

Set ©anne§fe, be§ Sauern Sungftet, erff?af)te mitf) 
bei biefetn 8piefe unb tat mir ben ©efalfen, micf) 
in bie fjocfjgefienben ©effen gu toerfen. 

2)ie§maf tjoffte icf) fidjer, bon ber madftigen 
I0 Slut f)inau§ in ben fRfieirt getragen gu toerben 
unb, getriffen unb gerfetjt, enblicf) einmat fterben gu 
fonnen. 

S)ocf) men ba§ Ungtiict berfolgt, ben berfotgt e§ 
big an§ @nbe.‘ 80 ging e§ aucfj mir. $aum auf 
ismeinen ©effen im ©eic§bilb ber Stabt angefangt, 
tourbe idf in ben $anal getrieben, toetrfjer gegen bie 
^artfjaufe fjin abgtoeigt, urn bie einftigen $tofter= 
matten gu be©affern. 

„S)er 3Jcatten!necf)t"' fjatte feine ©teftfatten, bie 
20 balb ba, balb bort an bem <$anaf angebradjt 
toaren, geoffnet, unb bie ©offer trugen micf) in 
ben ©raben, in teeldfem bit tnicf) fieute getroffen. 

91I§ bie $alte tarn, leitete ber 9Jtattenfnecf|t r ba§ 
©affer ab, unb ben gangen ©inter liber unb bi§ 
os £)eute lag id) im trocfnen ©raben, fjifftoS, einfam 
unb ungfucflid). 

9iut im 3lnfang be§ ^yrufija^xS leiftete mir bi§= 
toeifen ein alter Srofcf) ©efeUfdjaft. . @r fam an 
toarmen Slbenben ben ©raben fjerauf gefjiipft, fe|te 
3 o ficfi gu mir unb quafte feine ©efjeflagen in bie 
ftiffe Sftadft fjinein. Sie galten alle eucf) SDlenfcfjert. 
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„£), biefe fd^redftiden Sdienicfjen, tote qualen fie 
un§ arme ^rofdfje!" @0 *flagte unb quafte ber 
alte f^rof debater, flagte unb quafte, bi§ er nimnter 
fain.* 

©eitbem, e§ mogen etroa brei 2Botf)en fein, bin 5 
ict) mieber affein wit meineni ^antmeu. 


X. (Ertofung 

Oft faf) i df) btc£) borbeigefjen, fail audE), tone bu 
bi§toeilen jerlumpte Settler, bie be§ 28ege§* baf>er= 
famen, anljielEteft, ausfragteft unb befdenft ent= 
liefjeft. Unb idj bac§te mandjma'E : „3Benn ber lattge 10 
fdEjhmrjje SDiann* bein (Sterib fennte, er tomrbe bid 
filler erldfen." 

§eute famft bu ^u mir fjerein. 3d) benupte bie 
©unft be§ 3ufaH§ unb erjafjlte bir mein fieben. 

3d fefje e§ beinen dFcienen an, bu E)aft au§ is 
nteiner ©qdfjEung EDcitfeib rnit mir gefdopft ; brum 
toage id) an bidE) bie eine Sitte: 

„9timm micf) meg bon f)ier, aber mirf mid nicfjt 
in -bie nalje ©reifam; im SBaffer Ejabe id) fein 
©Eudf. Sort bruben am SQatbe jeEje id 9taud) 20 
auffteigen. 28o aber EEcaud ift, ba ift fyeuer. 
Srage mid 3 U jenem 3 eu er, unb mirf mid Ejinein. 
3d toil! bann aC§ Eftaud ben SBoEfen* mid ber= 
binben, bie eben gen dtorben giefjen. fOtoge ein 

giitige§ ©efcf)icC mid iijnen Ejinubertragen auf^s 
bie §eibe, auf ber id geboren, unb bort mid aE§ 
Srane nieberfafEen faffen in ben fleinen @ee, uber 
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bent tneine Mutter ftanb unb- fiber bent id) bie 
feligen Sage ber $inbfjeit berlebt tjabe. 

Hub trerat bann bie 3t»eige eine§ jjungen 23ir!ert= 
ge[d)fedjte§ fief) fpiegefn in ben ftiden, flaren SBaffern 
s be§ ©ee§, bann trill id) treinen fiber fie unb ireinen 
fiber tnidj, treinen fiber meine SSergangenfjeit unb 
treinen fiber ifjre Sufunft. 9Iber id) trerbe audj 
tadjeln unter biefen Sranen; Iddjefrt, treif i d) ba 
treinen unb meinen Seben§fauf befcftlie^en barf, tro 
io id) if)n begonnen ; Iddjefn, treil id) bie ©ogel trieber 
jubeln unb bie §irten trieber jaudjgen f)5re auf 
f)eimatficf)er (£rbe, unb treil fie flieber fingen, bie 
icf) al§ gludfid)e§ ©irfenfinb einft geljort fjabe." 

©o ffirad) ber alte, ungfuctticfje ©efen, unb fjatte 
is er mein §er ; ; fdjon getronnen burd) bie ©dfifberung 
feine§ Beben§, fo rfibjrte mid) jjetjt feine ©itte ju 
Sranen. 

3d) fanb jundcfjft faft feine SSorte. ©etregt f)ob 
id) it)n auf unb fpracf) : „2lnne§ ©efdjfipf, unglfid= 
20 Iicf)e§ Ojjfer ber unglfidlidjen Menfdjfjeit, bein 
2Bunfd) fod erffidt trerben. 2lber eine§ berlange 
id§ toon bir: bu barfft nidjt in ©itterfeit fdjeiben 
au§ beinem Seben, bu mufjt borfjer ben Menfdjen, 
bie bid) ungffidlicf) gemacfjt, bergeiljen. 

2 S ©laube mir, afte§, jammetbode§ ©irfenfinb, auf 
ben 2Jtenfd)en ruf)t nod) fdjtrerereS Seib, af§ bu 
erbulbet f)aft fjinter ber ^fidjentfire. 9llfo bergif; 
unb bergib, ef)e id) bid) erlofe. 

©ebenfe, bafj bie Menfdjen unglfidfidjer finb al§ 
3° ifjr. ©ie ffifjlen be§ fieben§ ©ot bief mef)r benn' 
ifir, unb fie bfifjen fdfaer ffir bie ©finbe ifjreS 
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Stammbater§, ber alt feme" 3iacf)fommett unb bie 
gauge 9 latur fjifteingog in bat gtu<§ be§ Sd)5f>fer§. 

_ $>arum feufgen fie unb feufgen ade ©efcffopfe, 
bie unter be§ fdtenfdjen Siinbe leiben, naif) ©r= 
fofung." ... s 

Ser Sefen niifte* guftinunenb, unb id) fufjr fort : 
„ 9 )toge bet §immel_ beinen lefeten 2 Sunfd) erfuden 
unb bid) rufien faffen itn ffeinen Sergfee unfrer 
§eintat! Unb toemt and) mein SBmtfdj in ©r= 
fiiCCung gef)t, tot'd id) bereinft rufien gu ben 5u|en 10 
ber §eibe, bie ben See, bein ©rab, tragt!" 

Sfjrad)’§ unb ging wit if)m fjinuber gunt 2BaIb= 
faum. §ter fjatten bie Sfrmen, bie ntit ntir bie 
^artljaufe betoofjnen, bie 2Bafbmatte geraumt bom 
fiaub unb §ofg be§ 3 Sinter§ unb fiefjen beibe§ ber= 15 
brennen bon fuftigen f$Iammen. 

^ 3n biefe toarf id) meinen armen $reunb gum 
Staunen ber fdtanner, bie mid) mat bent aften 
Sefen bafjer fontmen fallen. 

»t?dr ben ift’§ nidjt fdfab*," meinte einer bon 20 
ifjnen. Seiner aber afjnte, bafj eiit UnglucKidjer 
bon feinem ®afein erloft toerben fodte. 

S?d) bfieB ftefjen,* bi§ ber Sefen berbrannt tear. 
3n Kd)ten fftaudjringen erfjob er fid) fjinauf gu ben 
SBolfen unb gog mit ifinen bem 2Bafbe unb bentos 
^ingigtale gu. 

3<f) fd)aute| ifjnt lange nad) unb erft, af§ er 
jenfeit be§ 2Bafbe§ berfditoanb, fdjieb id)* mit ben 
SBorten : „ 9 Jtogeft bu fitter erreidien bie Serge 
unb SBatber, in benen toir beibe einft jung unb 3° 
gfudficfj toaren ! " 
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3. I. feit tmfc (feit, prep.+dat. t ‘ since, ’ ‘for'), 

‘for a year and a day,’ i.e. ‘for a long while past.’ 
Notice the present b tinge id) . . 311; cf. Fr. ‘ Je suis id 
depuis longtemps. ’ Distinguish between — 

feit adjt Sagen, 

hot acf)t Tagen, 

auf adjt Sage. 

, , 2. fcie ©trtbt t German omits * of. ’ Cf. Lat. , urbs 

Roma — bie ©tabt 3tom. Freiburg, commonly called 
Freiburg i/Br. (=tm 23rei§gau), in SW. Germany, where 
the plain of the Rhine is joined by the outlying spurs of the 
Black Forest hill-country, a fine old cathedral and university 
city, founded, it is said, by Duke Berthold II. of Zahringen 
about the end of the eleventh century. Freiburg is situated on 
the little river Dreisam, which, flows from the Black Forest 
into the Rhine. Its present population including suburbs is 
about 55,000. 

„ 3* ‘ Carthusian monastery ’ or ‘ convent ' ; 

(Softer = ‘ cloister '). The Carthusian Order was founded 
in the eleventh century. The best-known Carthusian house 
was La Grande Chartreuse, near Grenoble, suppressed in 
1903 by the French Government. The English ‘Charter 
House/ in the City of London, is a corruption of the 
same word. Matthew Arnold's fine poem on the Grande 
Chartreuse is well known. Notice that the following- jefct 
ftabtifcf)e§ Sltmenfycmg, not being in the dative, is not 
strictly in apposition to $arffjauferfCofter, but has the force 
of a separate relative sentence, ‘which is now the town 
poor-house/ ^ 


45 



46 AUS DEM LEBEN EINES UNGLUCKLICHEN 


Page line 

3 . 5. ttWttetttttttgrCttjfe, ‘fir-round-girt’ ‘fir-girt.’ tm, adv., 

4 round ’ ; rtng§um, ground about ’ ; tbben (see Vocab. ) 
1 to tip over ’ ‘ turn upside down. ’ 

„ 6. finite tt«b fytnne, ‘ponder and turn over [in my mind]* 

= ' meditate.* The phrase is also used of a cat sitting with its 
paws tucked in purring before the fire, fjrittnen is really ‘ to 
spin,’ but is used in connexion with finrtert, as here, by 
Goethe. Similar riming phrases are common in German, 
e.g.— 

batm urtb toann, now and then, 
ofjne ©aft unb $taft, insipid. 

Ihtatt unb QhE, suddenly. 

ad f)gen unb fradjgen, to moan. 

fingen unb fpringen, to hop about for joy. 

,, II. ffiJXbetgnugt, * quietly happy ’ ‘at peace.’ The word well 
expresses the inward condition described by Browning in his 
beautiful poem, The Guardian Angel — 

Pressing the brain which too much thought expands 
Back to its proper size again, and smoothing 
Distortion down, till every nerve had soothing, 

And all lay quiet, happy, and suppressed. 

4 . 3. SBrrtffetgta&ett, ‘ditch.* Distinguish between bet ©tahetl 

1 hole made by digging * ‘ trench * * pit * and ba§ ©tab * the 
grave.’ 

, , 7. in nteinent ©eifie : bet ©cift 1 spirit * * soul. * $)et fjeifige 

©eift ^he Holy Ghost * ; geiftlid) ‘ spiritual ' ; geiftig 
4 intellectual ’ ; bet ©eiftlidje is a general term for a clergy- 
man in Germany, i.e. a person professionally concerned with 
spiritual matters. 

,> 8. ‘enemy of civilisation, ’ The ‘ civilisation ' to 

which the author has as great a dislike and which he as 
profoundly mistrusts as our own Ruskin is the so-called 
4 progress,’ which readily flings away all that is pure, lovely, 
and of good report in the customs and character of a 
people in exchange for a present material gain. The same 
idea is expressed in the quaint-sounding title of a book by 
another English „$ultutfemb/' E. Carpenter, viz., Civilisa- 
tion : Its Cause a?id Cure . Cf, Wordsworth — 

The world is too much with us : late and soon 
Getting and spending we lay waste our powers ; 

Little we see in nature that is ours ; 

We give our lives away, a sordid boon. 

,, 12. 2Jle «fcf)Ctt + Distinguish between (bet) 4 a human 

being’ ‘mankind’ (L?-t. homo), and (bet) SRattn ‘a male 
person * 4 man ’ (Lat. vir). 
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4. 13. taft bir, bet bit bit $ultut fo Uebff, et$^b^tt* The 

relative afte^ a personal pronoun cannot be ioeldjer, tnelcf)e, 
tpelcf)e§, but must be bet, trie, ba&, and if the personal 
pronoun is of the 1st or 2nd person, it has to be repeated 
after the relative. Therefore bet is here followed by bu. 
Cf. Siepmann’s German Primer, § 118 p. 175. loft 
ergdtjten (bit), lit. ‘ have narrated to you, you who 
are so fond of cwilisation ’ = ‘ listen to this narrative ’ (the 
rel. sentence is of course sarcastic). This is a common 
use of laffen, ‘to get done,’ ‘make or allow to be done' ; 
note that while the dependent verb is passive in English, it 
is active in German. Cf. colloquial Scotch ' I’ll lat ye see it,’ 
i. e. ‘I will show it to you. ’ 

,, 20. Ittm Notice the phrases toenn nut ‘if only’ ‘provided that' ; 
get) nut ! ‘ oh, do go V ©efjen ©ie nut, h>a§ ®ie gemadfjt 
fjaben ‘Just see what you have done ! ' 0Kcf)t nut . . fonbetn 
and) ‘not only . . but also.’ After a negative subject, as 
here, aucf) nut has the force of ‘ even as much as. ’ 

,, 31. c§ b&ttttttCti anfaitgg fyei, ‘it is beginning to dawn 
upon ’ : anfctng§ is the adverbial genitive, like nad)t§ ; its 
use in this sense is rather provincial, and should not be 
imitated ; the usual way to express the idea would be e§ 
fdttgt neuetbing§ . . an ju bammern. 
e§ bdmmert, impers . verb meaning both (1) it dawns, and 
(2) it is getting dusk. Cf. bie ©otterbdmmetung, the 
name of one of Wagner’s great operas. 

5. 7. ittt QCbovttt fc>ie bu* The Kinzig valley lies 

in the Black Forest, to the SE. of Offenburg (itself SE. of 
Strassburg), near which the little river Kinzig flows into the 
Rhine. Dr. Hansjakob, the author of this tale, was bora in 
the ancient little country-town of Haslach, about half-way up 
the valley (see Introduction). From Haslach a lateral 
valley, the Elztal, leads past the mountain birthplace of the 
‘ Besen ’ under the Heidburg, a lofty hill, into the Prachttal, 
another valley running SW. towards Freiburg, along which 
W&lder-Hans with Butter -Barbel drove all night to be in 
time for Freiburg market the next morning. Haslach is 
locally called ‘ Hasle ’ : see 1. 9. 

,, 8. bcittem X the pretty village of Hofstetten, 

nestling among beautiful green hills in the Elztal, much 
beloved by the author. 

,, 15. w tuitttm« SBtmtt auf bettt x a 

local allusion : * [whose waters turn the mill belonging to] 
the “middle farmer”’ (i.e. the second of the three who 
have farms there) ‘on the Daughter’s-Husband’s-Hill.” 
The curious name of this hiH is traditional. 
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5 . 18. Me mnttetf Me mi$ Qttootcn [sc. t>atte], * the mother 
who gave me birth.’ The auxiliary in a relative sentence 
with compound verb* is frequently oifiitted in German, a 
custom which had better be avoided. There are several 
instances in this book. 


II 

6. 6. (BhtaU see p. 5 1. 7 note. 

,, 9- (MttftexMumett, ‘the yellow broom,’ planta genista (the 

‘ Plantagenet ' plant), the golden glory of which sent the 
great Swedish botanist Linnaeus to his knees in grateful 
praise when he saw it in masses for the first time on a heath. 
The prickly gorse is ©tecfjginfter. ‘ Golden, ’ as applied to the 
transfiguring radiance of the sunlight of high summer upon 
vegetation in South Germany, is no mere figure of speech. 

,, 10. ^irtenfna&CtL $rta&e ‘boy,’ the original meaning of 
the English knave ; e.g. * kitchen-knave ’ = cook’s boy, 
scullion ; then, a lower-class youth ; then, a low person 
generally ; lastly, a person in any class of life, of low cunning, 
without honour or moral principle. 

>» 15* » 25 <>lfex“ is here used in its old meaning as referring to the 
lower classes — servants, labourers. 

7. 2. ttnfc, etc., i.e. gxitf)iaf)r§3ett unb < 5 ommer§= 

Sett. Where two words compounded with the same other 
word follow one another closely, the first commonly breaks 
off thus with a hyphen. Cf. p. 21 1 . 2, uttb 

Sfbenbtieb ‘morning and evening song.’ One sometimes 
even sees ©omt= imb Sftontag ‘ Sunday and Monday. ’ 

„ 5. : a mountain In the neighbourhood of the Elztal. 

„ 13. gefatfen : past part, of gefaffen, te, a, to please, with dat. 
of the person. 2 >a§ 23 ud) gefaEt mix nidjt, ‘ I do not 
like the book.' Translate into German — ‘now the a years 
draw nigh when thou shall say, I have no pleasure in them ’ 
(Ecclesiastes xii. 1). 

„ 23. $teUettb&Uttiein+ The Celts were a great parent-stock of 
people in north-western Europe in pre-Christian times, 
although the Romans used the name in a more restricted 
sense to denote the inhabitants of Gaul. The early Celtic 
tribes of Germany were of the same stock as the inhabitants 
of Britain before the Saxon conquest, and as the present 
inhabitants of Wales, Cornwall and Brittany. Their religious 
rites were of a Druidic character ; their settlements, etc. , 
are described by Caesar. 
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7. 26. cfyvbatett : the suffix =bar in German often corresponds to 
the Latin- 3 erived suffix -atie in English : etjtbar 1 worthy 
of' (gfyve ‘praise’ ‘repute.’ Cf. acfjtbar 4 worthy of respect * 
‘respectable’; jcfjmecfbar ‘ appreciable by tasting ’ ; eirt reit- 
barer 935eg ‘a" rideable ’ ’ road, ’ i. e. a good road, fit for riding. 

,, 27. *Jttemattnc«: the Alemanni were a confederation of the 
descendants of some of the old Suevic tribes ; they had 
spread southward from the Main and occupied the country 
along the upper Rhine and the Danube. Notice that 
while we still keep to the Latin name for Germany (the 
‘Germania’ of Tacitus, etc.), the French follow the custom 
of their Gallic forefathers and call it ‘ the country of the 
Alemanni’ ( — Allemagne). 

%x<xntm+ The Franks were the greatest of the Germanic 
confederate tribes of the early Middle Ages. They had 
formerly been in occupation of the lower Rhine, but moved 
southwards and established themselves along the right bank 
of the Rhine from Mainz ( = Mayence) omvards. Here they 
came into conflict with the Roman military settlements, and 
at length crossed the Rhine and spread over a considerable 
part of Gaul and Western Switzerland. Clovis, one of the 
early Frankish chiefs, an ambitious and far-sighted man who 
dreamed of a great German Empire which should rise on the 
ruins of the Roman one, brought the territories of the 
Alemanni in Germany and Switzerland under Frankish 
dominion in one of the decisive battles of fiurope, a.d. 496. 
But it was not until Charlemagne ($arl bet ©rofje) was 
crowned Emperor at Rome by the Pope, A.D. 800, that 
Clovis's vague dream was realised, and the Holy Roman 
Empire came into existence, to last for just a thousand years, 
until the time of Napoleon. (For its history see Bryce, The 
Holy Roman Empire . ) 

, * 29., gSobatt «. ♦ fytetya* English has retained rather more of 
the ancient German mythology in the names of the days of 
the week than has German itself ; Hz. Tuesday = Tiw’s day 
(Tiw=Zeus and Mars, the god of lightning and battle); 
Wednesday = Wodan’s day, Wodan being the Teutonic deity 
identified by the Romans with Mercurius : hence dies Mer- 
curii — Wodan’s day; Thursday = Thor’s day (Thor, god of 
thunder) ; and Friday = Frey a’ s day (Freya, goddess of love). 
The corresponding German terms are 2 )ien§tag, •JftttttDOcfy 
( 4 mid-week'), S)ormer»tag, and {yreitag. English 4 Easter' 
and German Offer ri are both referable to the ancient German 
Oft(a)ra, the goddess of spring. 

,, 30. ©Ottcttettf eln : tr. ‘pagan 'divinities.' Settfel in German 
does not always, though it does sometimes, connote quite the 

E 
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same ideas of foulness and moral evil as are connected with 
the English devil. 3 ^ufe't§bienft ‘ pagan rites,’ not ‘ devil- 
worship,’ such as we understand by the term as applied to 
the horrid orgies of the lowest savages of Central Africa, etc. 
This whimsical description of the ancient German $rau 
careering through the air like a witch on a SBefeubfetb, etc., 
is of course not to be taken too literally. 

8 . 2. „ u * ♦ ft 41 : local names for the Farrenkopf 

(a mountain SE. of Haslach, overlooking the Gutachtal) and 
the Kandelberg (see note, p. 7 1. 5) : the two 5 £ettfel§berge 
of 1 . 8 infra. For the idea of the latter cf. the idolatrous 

* high places ’ of the Old Testament. 

,, 7. ‘by night’: adverbial (partitive) genitive. Cf. 

Shakespeare, Jzilius Caesar , ‘ Sleek-hearted men and such as 
sleep o’ nights. ’ is formed in analogy with motgen§, 

abertb§. The adverbial genitive is used to express a time 
indefinitely without specifying any particular day or hour, 
etc. (Definitely specified time is put in the accusative, 
e.g. $cf) fef)e \%\\ jeben Sag. < 3 te f)at ben gangen Sag 
gearbeitet.) 

,, 9. (Settgenbad) X a little old town, formerly fortified, in the 

Kinzigtal, 5 or 6 miles from OfFenburg. Its Benedictine 
Abbey was founded in the eighth century ; and, as in some 
similar cases in England, the town grew up round about the 
abbey. * 

,, 10. the reference is to the feudal system: the 

Frankish kings governed their territories not on a 
centralised system, but by delegating them to liegemen and 
retainers upon whom they could depend. These §et30ge or 
dukes gradually acquired what were practically sovereign 
rights over the lands and people entrusted to their govern- 
ment. The Zahringen dukes, at first Black Forest Jords of 
comparatively small importance, first rose into eminence at 
the beginning of the great struggle between the parties of 
the Emperors ( ==Ghibellines) and the Popes ( = Guelfs). 
Theoretically the Holy Roman Empire was based upon the 
twin ideas (1) that the Emperor is the temporal vicar of God 
on earth ; and (2) that the Pope is the spiritual vicar of God 
on earth, both being ‘ equal.’ The great Pope Gregory VII. 

( = Hildebrand), however, proclaimed the further theory that, 
as the spiritual is above the temporal, so the Pope was 

* above the Emperor ’ ; and that, as a logical inference, the 
Emperor owed the Pope filial obedience. This the Emperor 
Henry IV. declined to render, and was excommunicated in 
consequence. As by excommunicating the Emperor, the 
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head of the feudal system", the Pope thereby absolved the 
Emperor’s subjects from theif allegiance, the Empire was 
torn by civil conflicts, some of the Emperor’s vassals 
remaining faithful to him, others favouring the Pope. Henry 
was reduced to submission, and, when he went into Italy 
for a personal interview with the Pope, underwent the 
humiliating punishment of being kept waiting by the latter 
for three days in the courtyard of the Castle of Canossa, 
barefooted in the snow. 

8. n. The missionaries who converted the Alemanni to Christi- 
anity were Irish monks. The two best-known of these 
missionaries were Columban and Gallus. They left Ireland 
in the last years of the sixth century ; and, after staying 
for a time in the Vosges mountains, where they founded 
monasteries, they ascended the course of the upper Rhine. 
Columban went on to Italy ; and Gallus, with two com- 
panions, established a hermitage among the hills to the 
south of the Lake of Constance, where he taught and died 
on the spot where afterwards arose the splendid Benedictine 
Abbey and the town called after him St. Gallen. The 
Abbey of St. Gallen was from the eighth to the tenth 
century one of the most famous seats of learning in Europe. 
The work of the Irish missionaries was encouraged by the 
Frankish rulers, and attained to success among the rude 
populations because they taught not only a simple Christian 
faith and rules of life and conduct, but als^ handicrafts and 
agriculture, and the elements of learning and natural science. 
Their disciples carried their teaching far and wide through 
the regions on both sides of the upper Rhine. 

,, 20. Scute, ‘the people’: collective plural, no singular: 

sfeu te is, however, sometimes used as the plural of =trtcmn in 
composition , when the compound word is used in a collective 
sense, e. g. O'ltfjnTtartn ‘ a driver ’ ; fyufjrtndrtncr 1 individual 
drivers ' ; O^tfytCeuie ‘ carters,' * people of the carter class.’ 
On old Swiss houses one may sometimes see the following 
quaint motto painted or carved — 

$bie Sente fa gen immer, bie Setien merbett fdEjfimntcr. 
$d) fage abet rtein, es trifft bie( beffet etn, 

<Die 3eiten bCeiben immer, mir bie Seute merbcnftfjlimmer. 

,, 30. SBuOctt ttttfc 9Waib(e, ‘of naughty boys and girls.’ 

58 ofe ‘bad-tempered,’ ‘cross,’ ‘nasty’ *, ciu bojeg 2Beib ‘a 
shrewish woman,’ of the type of Mrs. MacStinger, Captain 
Cuttle’s formidable landlady, in Dombey and Son. 2 )er 
23 ub(e) is a small boy, with the idea of ‘ young rascal ’ 
commonly understood. SJiaibfe (short for SDlagblem), 
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South German and Swiss country word for ‘ little girl ’ : 
usual word 2)Hbcf)erh r 

9 . 2. bitrfett, ‘may’ ‘dare,’ always expresses a permission 
granted (to the subject of the verb) to say or do anything, 

* Will you allow me to go with you ? ’ 3 )atf id) Sie be= 
gteiten ? ‘ Boys are not admitted ’ $naben biirfert fjier 
nid)t eintreten. 

,, 3. gctt gett=gegen ‘towards’; gen is usually 

emplo} r ed in the above phrase. 

, , 4. elfcet* „ btmncn u X reuten is South German for xoben 

‘ to dig up roots. ’ ffteutfelber is newly cleared land ; here 
used for the stubble, etc. , gathered into heaps on the fields 
in the late autumn and burnt in situ. 

,, 12. einc£ ‘one day.' Adverbial (partitive) genitive, 

not expressing any particular part of the day. So frequently ; 
see note, p. 8 1. 7. * 

,, 15. 6i« fieinafted ‘a dried-up little old man.’ 

©teinatt * very old ' ‘ as old as the hills ’ ; the ftein= is 
intensive, as in the parallel English phrase ‘stone-dead.' 
Sftamtfettt, diminutive of 9 ttann ; SBilbrnannU, in German- 
Swiss country legend, ‘a little gnome,’ a dwarf that is ‘no 
canny,' like the ‘broonie’ of Scotch legend, and the ‘little 
people' of Wales. 

,, 16. blicbft btt ffetyett, ‘you remained standing,’ i.e. ‘you 
stopped.’ Note that in this construction with bleiben, to 
remain or continue doing something, the depending verb is 
in German in the injin . , and not in the pres. part, as in 
English. Translate into German : — ‘ They will remain 
sitting,' * I do not remain lying in bed after six o’clock. ' 

,, 20. f*iti ifdj ein$ u X local dialect for „$a, fteifid) ift 

e§ etn§ " 1 Aye, to be sure it is. ’ Distinguish between the 
indef. art . etn, eine, ein and the pronoun etner, eine, eitt 
or etne§. Cf. Siepmann's Gen?ian Primer , § 94 p. <^165. 

„ttta ft efct'S toentt ma alt ifd)“=man e§ 

erft, toenn man aft ift. 

,, 26. }<*, ‘you see’ ‘of course.' $a thus used as an adverbial 
particle emphasises the statement, and indicates that it is to 
be regarded as a matter of course ; h>o£)l, on the other hand, 
which is similarly used, expresses only a supposition, which 
the speaker presumes may be taken for granted, though he 
is not quite sure — fie tnaxen toot)! Jung ‘ I suppose they 
•were young ? ’ would be used in this sense in turning 
into German the respectable Mr. Littimer's depreciatory 
opinion of David Oopperfield — ‘ You ’re very young, sir ; 
you’re extremely young.’ 
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Page lints 

10. gSitfitettfjaitU §>ain is a grove— what is called in the 
Midlands a ‘spinney’; e.g. ‘Caldecott’s Spinney’ near 
Rugby, mentioned in Torn Brown s Schooldays / Bromham 
Spinney, near Bedford, etc. An extensive wood, or forest 
is 2£alb. 

* > 5 - fvietrettfc : not literally 1 freezing, ’ but ‘ shivering ’ ‘ blue ’ 

‘chilly.’ Connected with frieren, froiy gefroren is the rare 
(poetic) English adjective ‘frore.’ Cf. Matthew Arnold's 
‘ Switzerland ’ — 

There to watch, o’er the sunk vale, 

The frore mountain-wall, 

Where the niched snow-bed sprays down 
Its powdery fall. 

,, 7 . nulmfyoliWen : adverbial genitive. 

,, 8. t local word, ‘ground-pears,’ i.e. ‘ potatoes.’ 

Cf. (Srbabfet, 1 . 13. 

,, iq. t lit. ‘ day- wage man,’ i.e. ‘journeyman-labourer’ 

( Fr. joumalier). £0 f)n ‘ wages ’ ‘ reward for service rendered ’ : 
cf. p. 16 1 . 7. ‘ The workman is worthy of his hire ’ ieber 

Abetter ift feine§ £of)ne§ inert. 

*» I b- SSJci&f ‘ wife ’ ‘ woman ’ ( old-fashioned ) is now usually replaced 
by fjrau, ^be more -dignified word for a married woman, 
except in the vulgar sense of ‘female.’ 2£eib is, however, 
still in use among the peasantry. Distinguish between toeib= 
ltd) ‘womanly’ and ineibifdj ‘womanish’ ‘effeminate.’ 

,, 21. cf. infra, p. 14, etc., 2£afbet=§an§, 58 utter= 

SBarbet. This kind of nickname is common among the 
peasants and corresponding classes in towns in most countries, 
W’here the Christian name is much more generally in use than 
the surname. In Italy a person’s ‘ name ’ name (Lat. nomen ) 
always means the Christian name alone, the surname 
being merely cognome (Lat. cognomen), and not much used 
among themselves save for official and business purposes, 
even among the upper classes. Cf. ‘Bill’ ‘Jem’ ‘Jack,’ 
etc. among English workmen, one ‘ Bill ’ being distinguished 
from another not by his surname, but bv some epithet such 
as ‘ Ginger,’ or the like. 

„ 29. worn Mt i fcttig mii (grba|)fcmt§tn<i^e=morgen 

tnerbe xd) fettig mit bem <£Tbdbfet=2lu§mad)ett, ‘to- 
morrow I shall have finished digging up the potatoes.’ 
Notice this common German use of fertig, which exactly 
corresponds to the America^ business slang-phrase, to be 
‘ through with, ’ 
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11. 1-4, bento bn# i fricbe* ♦ ♦ f$af?e ittt ^elb=banacf) tni# 

id) hriebex an ba» S^efenmadjen. SVxutrt tooEte id) (gucf) 
fxagett, iBauex, oh id) nicf)t fece alte 23ixfe berftummetn 
baxf 3U SBefertxetfexn ( — ‘ I wanted to ask you, farmer, 
whether I mayn’t ...'). 3d) toiE im $xuf)jaf)x dud) 

b affix ein paax Sage ] djaff cn im Selb ( = ‘ I will give you 
a few days’ work for it ’). ©d)affert, in the sense in which it 
is employed here, is now generally replaced by axheitcn. 

„ 6-9. toft i# ♦ ♦ in b*ttnte=Iafje id) dud) SBefenxeifer 
fjolen in meinem SBixfentuatb. Sa§ nad)fte $af)x mufe 
ex [sc. bex 23ixfenhaum] bod) umgetjauen wexben; ex ift 
j efct aft genug, unb ba§ SBxxfenijoIa gilt (Mb ( = ‘is 
worth money’) in §a»lacf) bxunten. 

,, 12. fasten, * would have to. ’ 

fe%t etft, * only now ’ ; Lat. ja?n demiirn = ‘ now and not till 
now. ' 

lebettSlttfiigc SiriPcttftttbCX : a qualifying adjective 
standing virtually alone before a noun follows the declension 
of the definite article. Siepmann’s German Primer, § 79 
P- *59* 

», 21. Wfteftft# x lit. * by way of shutting ’ or ‘ locking ’ ; fdjliefsen 
•to lock’; ©^luffel ‘key’; ©djluf) ‘conclusion’ ‘end.’ 
Cf. au§fd£)ltef)lid) {lit. ‘ out-shuttingly ’), i.e. ‘exclusively.’ 

,, 29. ft>0, ‘where.’ Carlyle placed the scene of an episode of his 
Sartor Resa7ius at ' Weisznichtwo,’ ‘ Don’t -know -where,’ 
i.e. a purely imaginary place. 

12. 7 . ttt alien ^iitte, * an extremely old cottage * ‘ a primitively 

ancient cabin.’ ttx= in composition means ‘ original ’ 
* primitive ’ ; Uxaufang ‘ the very beginning ’ ; Extent ‘ the 
original text ' of a book. 

„ 9. ©tube ; the main or dwelling-room of a poor habitation ; 

also the public room at an inn. Cf. ^irtbexftube ‘ nursery ’ ; 
©tubiexftu6d)en a small * study.’ 

„ xo. ©fenbanift a seat or ledge along the Ofetl or (closed) 
heating -stove. The stove is usually very large in old 

German and Swiss houses, and is built out into the room. It 
is constructed of firebrick faced with fireproof tiles, with or 
without a metal frame-work ; sometimes wholly of iron lined 
with firebrick. The chimney consists of an iron tube or 
pipe at the top, which is carried through wall or ceiling. 
Wood is commonly the fuel, and sometimes peat or coke. 
After a sufficient quantity has been consumed, and the 
embers are still glowing, all draughts are shut off, and 
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the stove itself then becomes hot, and remains so for 
several hours. A seat on the Cfenbanf is therefore to be 
compared for warmth to a ifeat on the hearthrug before an 
open fire. 

12. 28. fcmtidjiett, to render nid)t, i.e. ‘to annihilate.’ The 

prefix t>et= has sundry significations, of which perhaps the 
two most prominent are ( 1 ) causal or intensive, as here ; 
cf. berarbeiten ‘to work up or off’ 'use up in working’ ; 
betbacfert ' to pack’ (books, furniture, etc.) ; (2) to express 
the opposite of what is implied by the simple verb with 
which it is compounded: e.g. ein 3intntet mieien 
gefucfjt * wanted, to rent a room ’ ; ein 3immet 311 ber= 
mietert ‘ room to let. ’ So, too, fciufen ‘ to buy ’ ; berfcmfm 
* to sell. ’ 

13 . ix. Wit fdjwafe* ^*)ft, ‘poor fare.’ food in general, 

‘ board ’ pension, ^oftgelb ‘ money paid for a person’s 
keep ’ ; xtnb £ogi§ ‘board and lodging’ ; fcfjmaf 

‘ narrow’ ‘ scanty,’ but never ‘ small.’ 

,, 12. bteiWrtf, ‘three times a day’; partitive 

(adverbial) genitive. Tennyson, Idylls of the King — 

For what are men better than sheep or goats . . . 

If, knowing God, they lift not hands of prayer 

Both for themselves and those that call them friend ? 

The ‘ thrice a day ' is a reference to Roman Catholic custom ; 
broadly speaking, North Germany is Protestant, South, 
Catholic. 

,, 20. %(XQ accusative of duration of time. Cf. 

Revelations iv. 8 ‘ they rest not day and night, saying, ’ etc. 

,, 21. litt fie an the physical malady from which a person 

suffers is put in the dat. with an. Distinguish this con- 
struction from that used where the person suffers (or is 
elated) through some external cause, in which case 4 from’ or 
‘with ’is rendered by tor ( + dat . ) ; e.g. p. 15 1. 19 bit' 
armert £iere ftofynteit tot ©d)merg ; p. 17 1. 12 bafj bn 
hot ©cfjmetg fjeutft (of a dog) ; cf. hot Qixeube beUen 4 to 
bark with joy. ' 

,, 26. ait ityte Scbttfgt : a# is often undeclined before a demon- 
strative or possessive adjective, especially when the word to 
which it refers is masculine or neuter. 5fll is also .not declined 
if followed by the definite article, e. g. all ba§ @>elb ; but ahe 
TOtrirter. — Always remember that an adjective when alone 
before a noun, or preceded by an indeclinable word, follows 
the declension of the defiryte article. Siepmann’s German 
Primer, § 79 p. 159. 
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13 . 26. tttt* SJliUje UltP attbcii gclmbt pEjattc]: their treatment 
of women, more especially of the wife, is the one deep blot 
upon many a peasantry otherwise characterised by fair and 
robust virtues. 

,, 28. tt>eftaf>0ef$idDeue«, ‘cut off from the world’; a good 
example of the useful German method of combining words 
into a compound, so dispensing with one or more subordinate 
phrases or sentences. It requires some practice for a foreigner 
to break up a long German compound into its component 
parts : e. g. 

ber fefeinfinberbetna£)ranftalt§unteia-tc^t, 

bte SJam^ffornbxannttnei'nbrermetetafttengefeEfcfiaft, 

ber ^anbferttgfeitSunterridjtSftunbenblan, 

ba§ 3Sef)rbtenftau§(teuerberfid£)erunQ§8runbfabttaf. 

The gender of such a compound is the gender of the last 
word used in it. 


IV 

14 . 5. 25 Sefett, ‘25 brooms’ ‘brooms, 25 in number.’ 

Omit ©titcE in translating. This construction is used 
with numbers, weights, measures and quantities generally : 
brei ^}funb Gutter; gtoet Efteter £ucf); gmei <SIa§ 
SBaffer; fed)§ (StiicE SDief). The word denoting number 
or measure or weight is indeclinable if it is masculine or 
neuter. n 

,, 8. SBKtttrot ditto bie Sottnc untetr, etc. Note the fine 

simplicity with which the whole scene is made to live before 
the reader’s eyes. The picture is drawn with a few masterly 
strokes. In what does the author’s literary skill consist? 
In using no superfluous words, no vague epithets like 
‘ impressive ’ ‘ beautiful ’ etc. , but in finding the exact word 
which expresses his meaning, and using that and no mother. 
Ars est celare artem {Horace, Ars Poet . ). 

,, 15. gttttt ‘The Horse Tavern,’ a common inn-sign 

(similar inns in England usually assign an adjective to the 
horse, e.g. the ‘White Horse,’ etc.). $u in inn -titles 
corresponds to the old-fashioned English ‘at the sign of’ ; 
<Saftf}au§ gum SaEjrtfjof, §otef gut S&irtfcEjaft gut 
$tpne, etc. The various kinds of accommodation for 
travellers are, in descending order, @otel (various grades), 
©aftf)ou§ ( ‘ guest-house ’), ESittfcfyaft or S 33 itt§fjau§ ( ‘ land- 
lord’s house ’ ) , ©dfyettfe. — diminutive of the South 
German word for the North German $Pferb,Sftoj3 being reserved 
in N. Germany for elevated style (steed), ©cfjafle from ©cfjaf 
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‘sheep.’ The =Ie==Ie tn, one of the Uvo ‘diminutive’ 
terminations, the other being =d}en. =(ettt in German 
Switzerland 5 s often contracted into sft ; S'orffeiit ' a little 
village,’ becomes SDorffi. (N.B. — 4 e is South German, =lt 
German-Swiss. ) 

14 . 17. beipantti i (ginf^dtmet 'a one-horse vehicle’; ‘with two 

horses ’ 3h>etfbatmer. 

,, 23. 2 §&ltoms^<ttt 3 i lit. ‘Hans of the forests.’ For this and 
similar names see note, p. 10 1. 21. 

15 . 13. toi> 5 ft $(lf tX t ‘full of oats’ ; Ipafet being in apposition to 

(Sac!e: see note on weights and measures, p. 14 1. 5. — 
Ipafer, Lat. avena : in Yorkshire oatcake is locally called 
‘ avercake. ’ — §afermef)I ‘ oatmeal. * 

,, 16. wit $ttf<*WWmgetomttoenm f^U^en, ‘ with their feet tied 
together. ’ 

,, 19. toot ^cfjmcrs, ‘with pain.’ See note, p. 13 1. 21. 

,, 28. tom $utottmtt witto toe* atogcfcfwitten, the fowls 
will have their heads cut off. ’ The construction is somewhat 
similar to that used in French, e.g. Je me suis coupi le doigt, 
i.e. the person who is hurt is put in the dative, and the part 
affected is preceded by the article only. — For §al§ cf. 
Isaiah lxvi. 3 ‘ He that sacrificeth a lamb, as if he cut off a 
dog’s neck.’ 

16 . 3. ‘for years.’ Cf. monatelan#, p. 28 1 . 11, ‘for 

months. ’ Small initials because they are adverbs, but brei 
$af)re or donate fang. 

„ s. it, ' pace ’ ‘ step. ’ On the outskirts of villages and at 

the beginning of narrow roads in towns the words ©djrttt 
fasten ! ‘ drive at a walking pace,’ are often put up in large 
letters ; in that case (Scf)titt stands for „im tt.* 

,, 14. ‘animal-eater.’ The word of course has the 

same abhorrent significance to the animal’s mind as 
‘ cannibal ’ to that of a human being. ‘ Cannibal ’ 2 ftenf(f)ert= 
freffer ; $iitbetfreffer ‘ ogre. ' fyreffen * to eat ’ (of animals), 

‘ to devour’ ' munch ’ ; cf. ' fret-work,’ where the minute saw 
slowly ‘eats into’ the wood; Ps. xxxix. 12 (Prayer-Book, 
i.e. the Coverdale-Cranmer version) ‘like as it were a moth 
fretting a garment. ' 

,, 28. ^utttoctoief) ; 3 }te£) (collective singular with plural meaning) 
is here used in an abusive sense : cf. colloquial Scotch 
(applied to persons), ‘ they ’re nane o’ sic cattle, yon ! ’ — 
Translate ' brute of a dog. ’• 
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17. 13. biff &U ait getoar&Ctt, ‘ when once you have grown old.’ 

This construction (for the protasis) at the beginning of a 
sentence, is both common and useful inf German, and is equi- 
valent to a menu clause ; the principal sentence ( apodosis ) 
is then, as a rule, introduced by the (untranslated) fo : e.g. 
toiff man in§ §au» fjinein gefjen, fo toirb man ijdflicfjft 
gebeten, an bic 5£ure 3U ftobfen 4 if any one wishes to go 
into the house he is respectfully requested to knock at the 
door.' For this conditional use of the present indicative 
cf. Romans xiv. 22 4 hast thou faith, have it to thyself before 
God.’ 

,, 24. fttutvic in fid) tyincitt, ‘growled to himself’; lit. 

4 growled into himself from-hence-inwards. ’ Notice this most 
characteristic German use of f)tn= and its compounds ; rarely 
translatable into English, they always make the sense clearer, 
and must never be omitted in German. 

18. 1. (a kind of muffled whistle), 4 gee-up.’ There is a curious 

diversity in the sounds which the carters of different countries 
make to their horses. A South German or Swiss horse 
understands ‘ Hii 1 ' perfectly, but takes absolutely no notice 
of ‘ gee-up * or ‘ elk ! ’ Italian carters groan a long-drawn 

‘ Aa-a-a-a ’ unspeakably depressing to the passengers, 

but the horses seem cheered by it. A Midland horse 
deported into Devonshire has been found quite unable to 
understand a Devonshire ploughman’s language without an 
interpreter. 

t see note, p. 5 1. 7. 

fie fcrad)te feit $af)trntt f 4 she had been bringing for 
years.’ Cf. note, p. 3 1. 1. 

,, 9. tefflcilb (lit. 4 each while ’), 'each time’ ‘always.’ Cf. bi§« 
ffleilert ‘ once in a while ’ 4 now and then ’ ; the same in 
meaning as the Scotch 4 whiles,’ i.e. 4 occasionally.’ 

,, 13. fei attfattgS feitt (SVfJJaf) (=©efba§, provincial for 
2>bafj) ittefyt, ‘ [she said that] it was beginning to be no 
joke. ’ fet, because orat. obi. ; pres. , because her actual 
words were ‘it is beginning to be,’ etc. For anfattgs?, 
adverbial genitive, see note, p. 4 1. 31. 

,, 15- it)XC JSuffct : the original of this book has tfjxen SSufter, 
this noun being masculine in South German dialects. 

,, 16. SSefte t wtb ‘wind and weather.' 23et fdjtmem 

(fdfjledjtem) ^Better 4 in fine (bad) weather’ ; also SBttteruttg. 
Words in alliterative pairs like the above are common in 
German, e.g. Seib unb Seben ‘life and limb' ; unb 

§of 4 house and home, ' r 
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18 . 18. ttWi t§ fjjeti&icti 'had treated her to 

something warm.’ cttoa§ fbenbteren is used in conversa- 
tion for gum hefteu geben v to offer as a treat.’ 

tt>at , ^ = mdre e§. 

,, 27. abet f0 bttx tgC ♦ ♦ tnii ftdj, 'but of course there were 
two sides to every calling. ’ Orat. obi. after metnte ; work 
the sentence out literally. 

19 . 2. QCfaUctt t see note, p. 7 1 . 13. 

,, 1 3. feittc£ fjei&Ctt, ‘neither the one nor the other.’ Note 
the use of the neuter here instead of feirter. 

fiC, 1 they' emphatic. The spacing of a word in German 
corresponds to the use of italics in English (underlining in 
writing’’. _ 

,, 15. bei tcbcnfctgCW the allusion is to the practice of 

vivisection. 

,, 19. fcc# 3 rfllnat}U>albc>?: sc. Freiburg. 

,, 26. brittgff t>ie JBcfctt btutttt tutd) beffet an, ‘and so you ’ll 
make a better bargain of the brooms than I could. ’ 
etma§ attbrirtgett means * to find a purchaser for sg.’ 

,, 31. £££ttt$clf>cfcit ♦ lit. ‘root-broom,’ one which has the bristles 
or short twigs set into holes in a piece of wood and secured 
there with pitch, etc. ; i. e. ‘a “ bought ’ ’ broom. ’ 

20. 1. fo gttt C& gef >t, ' as well as j^can. ’ 


V 

„ 5- t the Cathedral Close at Freiburg is simply an 

extensive yard, bordered by old houses, surrounding the 
majestic building on all sides, and paved with stone (ftetttges 
bffaftert). It is used as the town market-place. 

„ 16. ta>ie cine tiefige Steinjmfcigt, ‘like a gigantic sermon 
in stone.’ Cf, the metaphor applied many years ago by 
1 Mark Twain ’ to the stupendous cathedral of white marble 
at Milan : ‘ an anthem in stone, a poem in marble. ’ Note the 
difference in spiritual ideal between the Gothic and the classical 
styles of architecture ; between, say, Westminster Abbey and 
the British Museum — the one soaring upwards^ carrying sight 
and imagination with its springing arches and high-pitched 
vaulting, until both lose themselves in lofty musings upon the 
immensity and vastness of all that has not yet been explored 
in the capacities of the Jiuman mind and spirit ; the other 
standing ‘four-square to all the winds that blow/ suggesting 
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rather a solid foundation, an order already achieved and 
settled along spacious and harmonious lines. The cathedral 
at Freiburg, the greater part of which tfas built during the 
twelfth and thirteenth centuries, is one of the finest Gothic 
buildings in Germany. Its spire, like that of Antwerp 
Cathedral, but unlike most of the Gothic cathedral-spires of 
England and France, is constructed of carved and perforated 
masonry, through which daylight is visible as through stone 
lace. 

21. 18. Uttb ♦ the neighbourhood of the 

Minster being one of the most ancient districts of the city, 
surviving in modern times with comparatively little altera- 
tion, the approaches to it are mostly mediaeval lanes and 
passages, some of the latter being almost as narrow as the 
calli of Venice. 

,, 26. (jtfitnfe: gimnen 4 not to begrudge’ ‘to wish one joy of.' 
Notice the construction : accusative of the thing not be- 
grudged, and dative of the person concerned : xch aottne 
e§ tfjm. 

„ 31. unt> tleibcti cf. St. Matt. vi. 26-30. 

22. 8. fcie fte ♦ ♦ a&btucftCtt, ‘ which they squeezed out of . . as 

cheaply as possible,’ ‘for which they beat [them] down.’ 
Notice the construction eincm ettoa§ ahbritcf en. Distinguish 
between abbrucfen and abbrucfen 4 to print off. ’ £tucEfacfte 
1 printed matter. ’ 

” f fttf) ifytCt, 4 are ashamed of’ ; construction as in 
English, save that German uses reflexive and English passive. 

,, 23. fciefc fdjettfe ♦ ♦ why are the verbs 

here m the subjunctive ? 

” 2 9* * 20 Pf. =•=& °f a Mark ( = one shilling) = roughly 

about 2^d. Germany uses the decimal system for moiSey, 
weights, and measures, but instead of dividing its shilling 
(-Mark) into 12 pence, it divides it into 10 only (i.e. 10 x 
10 Pf. ) ; a German penny is therefore worth rather more 
than an English one. Germany uses a 20 M. and a 10 M. 
gold coin, equivalent to our sovereign and half-sovereign’ 
but there is no corresponding use of the £ for computing 
money as with us ; hence, to reckon large sums of German 
money in English, divide the former by twenty, e.g. 100 M. = 
l 1000 =j£s°- The unit of weight in the decimal system 

is the Kilogram, or 4 Kilo’ for short ; 1 Kg. = 2 J lbs. The 
unu of measurement is the Meter (Fr. metre, Ital. metro) = 
a minute fraction over 39 inches. 
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23 . 12. ‘ we were willing to. Why subjunctive? 

,, 23. wacftte ttefcttt&ei „itt *papim«," ‘speculated in shares.’ 

,, 25. fuf>* 4 rode a bicycle.’ The infinitive is rabfafjren, 

* bicyclist ’ = 9 labf a fjtet. When a bicycle passes the frontier 
(©reuse) from Germany into German Switzerland, it becomes 
a SBelo instead of a Slab. 

,, 28. eittutul, ‘once’ ‘once for all' ‘some time.’ Slocf) etnmal 
4 once more,' auf eitmtal ‘all at once,’ nicfjt etrtmal 
4 not even,’ fomm einmat fyev 1 ‘just come here a moment,’ 
eintnal tft lemma 1 * the exception proves the rule. ’ (Stu= 
mal in the sense of 4 just ’ ‘ only ’ is colloquially abbrevi- 
ated into mal: bte SBubeu fcfjrteen „gucfe man" ‘the 
youngsters shouted, “ jast look here ! ” ’ 

24 . 5. @d)tteegatt$ t colloq. a gosling hatched towards winter, and 

so, compared with the birds of previous broods, very young 
and very 4 green ’ ; or perhaps a goose with wholly white 
feathers, and therefore a most superior creature. 

9. ‘dress.’ Old-fashioned peasant costumes from the 

southern Schwarzwald may be seen any week in Freiburg 
market. It is possible to tell from their dress to what valley 
individual people belong. 

,, 10. ‘dialect’ 4 local speech’; bet SDhmb, human 

being’s mouth ; animal’s mouth, ba§ 9 ftaul. 

,, 12. ben ^ontttagworgen fcemtijien fte: South Germany 
being in the main Catholic, and the succession of services on 
Sunday ( 4 Mass ’ ) beginning at a very early hour (the last 
or ‘evening’ service is at 2.30 P.M. ), it is usual for Catholic 
families to let their servants go to one of these early services. 
The Continent as a rule keeps much earlier hours than 
prevail in England : 8 a.m. is the usual hour for beginning 
school ; the sittings of the Swiss Federal Parliament at Berne 
open at 8 A.M. Among the peasants breakfast is at 5-30, 
with a bread-and-cheese lunch in the fields about half-past 
eight, and dinner at ix. The late Mr. Samuel Butler 
(author of Erewhon , Alps and Sanctuaries of Ticino and 
Piedmont , etc. ) once met with an old fresco-painter in the 
mountains of northern Italy, who said he should like to im- 
prove the acquaintance, and suggested 5 4)’ clock in the 
morning as an appropriate and convenient time to call. 

„ 26. bet JBetrag be$ SRittberto extent lit. 4 the amount of the 
lesser value ’ = 4 the difference ’ [between the two prices]. 
SBetrag (amount) is the word used in commerce, in casting 
up monetary accounts, etc. , for a sum total : e. g. 4 we beg 
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to acknowledge with thanks the receipt of your remittance of 
£12’ tmr teiletx 3£)neit fjojftdtft mtt, bag toft; Qhxeti 
SBetxag 240 banfettb ergalten. r 

25 . 4. ttatf) ♦ * tiedEjettb, ‘smelling of* ( = nad)) ‘reeking with 

the fumes of.’ Engl, reek is cognate with German (1) 
tiedjen ‘to smell,’ (2) raudjen ‘to smoke.’ Cf. ‘Auld 
Reekie ' for ‘ smoky Edinburgh. ’ 

,, 26. ♦ ♦ ftngCttbetr: what case, and why? Siep- 

mann’s Gentian Primer , § 79 p. 159. 

26 . 4. \>Ott ben $au£f>eft>0gncvn gefegt: the old rule ‘Every 

man shall sweep before his own door ’ applies in Freiburg to 
the roadway as well ; hence the not unusual sight of a serving- 
woman or charwoman, an atme Qhau, sweeping the smaller 
and less-frequented streets with a SBefert as thoroughly as if 
she v T ere sweeping a room, and much more effectually than 
the ordinary scavenger does elsewhere. The almost dainty 
cleanliness of the more old-fashioned Freiburg streets is due 
partly to this, partly to the 93 ad)leirt ( 1 . 17), a stream of 
clear water that occupies the place of the gutter, as does the 
famous ‘ Hobson’s Conduit ’ at Cambridge. The Freiburg 
town-brook is slightly larger but a great deal more rapid than 
the gently-flowing Cambridge one. 

» * 7 - fo: old indeclinable relative pronoun. 

,, 20. SSogW&tetin ♦ ♦ £ribe«£gefo.!f)*tt« % feminine by a rather 
awkward transition, because the Step ant, from and into 
which the -brook flows, is feminitie. 

,, 29, bemt fyattc jetnattb ♦ ♦ fetyett ftfmtett, ‘for there 
might somebody have been able to see.’ Note the order of 
verbs when an auxiliary of mood and an infinitive stand at 
the end. tyatte, ‘ might have ’ ; subjunctive used in a con- 
ditional sense. The sentence is of course sarcastic. Trans- 
late ‘ some one might have seen. ’ 

27 . 3. ttocfj tttcitt ‘but still the best thing I had.'*Cf. 

Shakespeare, ‘a poor thing, but mine own.’ 

,, 8. SSftttb, ‘ [partition-]wall ’ = Lat. paries ; fpamfcf)e SOSattb 

‘ folding -screen.’ Distinguish between TSartb and SJlaiter 
‘an outside wall,' Lat. murus (cf. im-mure). The Lat. 
moenia ‘ city walls,’ would be expressed in German by 
$eftun<3§maue£ ‘ wall of fortification ’ ; cf. Luther’s Hymn, 
„<gin; fefte SButg tft unfer ©ott"; fefte SButg, lit. ‘an in- 
violable stronghold ’ * a sure defence. ’ 

», 10. Heft: cf. note, p. 4 1 . 13. Pay special attention to the 
uses of this word laffert whenever met with, and remember 
that the verb depending on it, though often passive in mean- 
ing, is active in form. ^Lit. * allowed itself to hear ’ ‘ let 
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itself he heard’ ; cf. French, Me bruit se fit entendre.' 

§ett Cberftlieutenant liefj ben jungett ^aubhnann 
rufen ‘ the iieutenant-Colohfcl ordered the young captain to 
be summoned. ’ 

27 . ix. DDtitbeV f ‘past’ ‘finished’ ‘done with.’ Cf. Ps. Ivii. i 

(Pr. Bk. ), ‘until this tyranny be overpast.' 

19. ©eUxtlt, ‘power’ ‘dominion’ ‘authority.’ Here used in a 
bad sense, but often in a good as well ; adjective getnaltig 
‘ potent ’ ‘ mighty ’ ‘ strong ’ 4 valiant ’ ‘ intense ’ etc. , as well 
as ‘ tremendous ’ * atrocious ’ 4 egregious ’ etc. Cf. Goethe’s 
fine lines on Schiller — 

3ttbeffen fc£)ritt fein ®eift geinalttg fort 
Qctoige be§ ©au^en, ©uten, Sd&onen, 
lXnb Winter ifjm in tnefetilofem Stfjeine 
Sag, tna§ un§ afte banbigt, ba§ ©entetne. 

30. X brothers and sisters generally. The prefix 

©e= has a collective force: e.g. §of ‘farm,’ ©efyoft ‘farm- 
buildings’; SSMfe ‘cloud,’ ©etnolf ‘cloud-masses'; 23 erg 

* mountain,’ ©ebitge ‘ mountain-range ’ ; £ylitgel ‘ wing,’ ©e= 
ftiigel ‘ poultry.’ 

28 . 10. lattgc t adverb. As a general rule any adjectival form can 

also be used as an adverb, without change ; lang the adverb 
is used as well as lange. 3Kan fann f)ier gut fdjlafen 
‘ one can sleep well here.’ Cf. the Scotch phrase ‘to think 
lang,’ i.e. to find time pass slowly. 

,, 13. ntbeitSunfabig^unfa^ig, ‘incapable of’ ‘unfit for’ ‘un- 
equal to’; a word used both alone and in composition, as 
here. Cf. fobierfdfyige State ‘ copying-ink ’ ; (Sr ift etn 
fa^iger $obf (colioq. ) ‘ He has a good head ’ (is a capable 
person). 

„ 17. jctit tticf)t§ tttctjVr ‘of no use any longer.' 9 Hd)t§ 

* nought ’ ; indeclinable pronoun originally a genitive of 
<* Ttid)t. Sa§ 5Hd)t§tun ‘ doing nothing ’ ‘ loafing. ’ 

„ 19. fetftig: see note, p. 10 1. 29. 

„ 21. lowtete b<t£ Uxteit be* $Hitf>ettfee. $a§ Urteil lautet 
‘the opinion (verdict) is (that)’; ba» U. lautet attf Sob 
‘ the verdict is for execution ’ : tauten ‘ to sound ’ ‘ purport ’ 
‘run’ or ‘read’ ; ba§ lautet feltfam ‘that reads oddly.’— 
$ucf>ettfee l translate ‘ the presiding genius of the kitchen.’ 

„ 24. ♦ ♦ bent SBb««e 3ufwi)*c«i the SBadjle of 

the streets of Freiburg is carried off underground to the river 
below the town ; the Dreisam then flows, not direct to the 
Rhine at Alt Breisach, only 10 or 11 miles to the west, but 
almost due north, until it enters the Rhine a few miles below 
Strassburg. 
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rage lijsk 

28 . 28. bei ben SWenf^en ♦ ♦ lenten unb tonnfe^en: cf. 

Burns — r 

The best-laid schemes o’ mice an’ men 
Gang aft agley. 


VII 

29 . 3. beinet; WUlXtin$fixtf)t i the old Franciscan church of St. 

Martin, in the Franziskanerplatz, of which the author, Dr. 
Hansjakob, is Spfarrer. Part of the old cloisters still remain. 
In the 4 Platz * in front is a statue of the Franciscan friar 
Berthold Schwarz, of Freiburg, to whom is ascribed an in- 
vention of gunpowder early in the fourteenth century — rather 
by accident, judging from the tradition embodied in the in- 
teresting bas-reliefs on the pedestal. 

,, 11. Sittben&ntfi the landlord of the Sinbentoirtfdijaft or 
4 Lime-Trees Inn.' 

CX fcmftf) ♦ ♦ f cine Sticfe* ab: it is not an uncommon 
sight to see peasants washing the week’s accumulations of 
grime off the boots which they wear for cleaning stables, 
cattle-sheds, etc., in the public fountains, on' Saturday 
evenings. The 4 public fountains ’ in villages and even in old 
towns are broad stone or wooden basins, often several feet in 
diameter, where cattle can be watered. They are fed by a 
constantly running spring from a stand-pipe, and the inhabi- 
tants of old houses where no water is ‘laid on’ have 
regularly to fetch their supply in pails. These fountains are 
called SBrunnen. 

30. 11. ftfbfi tnicb fd)«« ex gotten gu Golden i the trans- 

lating order of the above seven words is 4, 3, 6, 7, 5, jc, 2. 
feKbff emphasises mid), say 4 even me.’ 

„ 15. ftufyxieutex see note, p. 8 1 . 20. 

31 . 2. f$rurfi t notice its declension, like that of Spring. Prince 

Bismarck, $iirfi bon SBi§mard (previously ©tetf 4 count’} ; 
but $ronprtng ‘ Crown Prince ’ (eldest son, or heir, of a 
reigning sovereign). fyurff is a mere title, while Spring 
denotes a member of a royal family. 

,, 9. iieb fyatie f ‘was very fond of,’ IteB fjaben ‘to hold 

dear.’ 4 To like something very much * (fefjr) gern fjaben: 
2>a§J)abe id) gar nidjt gern 4 1 don’t like that at all.’ 
(Notice construction in qXl such sentences as id) reite gern 
‘ I like riding.’) 
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Page li.nk 

31. 15. X the mummy-cats in the British Museum will 

doubtless recur to many readers. 

„ 16. Uttd * dative. 

,, 21. SWtefytjCit: literally 4 meal-times,’ used often in German for 
‘meals.’ Cf. the saying, „gefegnete 2ftat)4eit ! " said by 
one person to another after dinner, meaning ‘ may the meal 
do you good ’ ; cf. * let good digestion wait on appetite. ’ 

33. 8. t>et + * evidently a feeling 

reference to the remarks of dishonest servants about the cat 
who ‘ did it.’ 

,, 10. WluftCXCttQelf ‘pattern-angels.* ba§ Sttufter (1) £ sample ’ 
{2} ‘model.’ Patterns sent by sample-post are marked on 
the outside SOlufter ofyne SBert ; French tchantillons sans 
valeur. 

,, 27. bm 9lrttnett: Hater [fjaben] is the name given vulgarly in 
Germany to headache and nausea resulting from alcoholic 
indulgence during the previous evening. 


VIII 

34. 27. t><t£ if* la : see note, p. 9 1. 26. 

35. 7. attgcbeityctt Iteft ; see note, p. 27 1. 10. 

,, 20. auf eitmt Hitrfjbof tommt, 'is taken to a churchyard,’ 
i.e. 4 is doomed to death.’ 2)er Hircf)t)of^ churchyard,’ also 
called $rtebf)Of ' court of peace. ’ Cf. the beautiful German 
word for * death ’ — f>etmgang. 

,, 28. frfjriit ♦ t feincv %UX cf. Isaiah i. 3 ‘The ox 

knoweth his owner, and the ass his master’s crib. ’ 

,, 30. 2£e(tfd)tUCt$, ‘ world-pain,’ Goethe’s ‘ Wertherism,’ pro- 
duced by bad experience in actual life, disillusionment, the 
awakening from a fool’s paradise : one of the philosophical 
words into which Germany pack-s so much meaning. Its 
use in this quaint connexion is characteristic of a dry yet 
mellow humour ; a humour finding outlet through a grave 
face and a twinkling eye. 

,, 31. ‘news.’ One of the words regularly used in 

the titles of newspapers: others are getting (‘Times’), 
Sagblatt (‘ Daily News ’), Sln^eiget (' Advertiser’). 

3$. 8. fyereitt luohfc, ‘ wanted to come in.’ The dependent verb 
gefjett, fomtnett, etc., in this and similar constructions is 
often omitted if the sense is clear without it. Cf. mu| 
fort ‘ I have to (go)’ ; 3ch fatut nidjt fort 4 I can't (get) 
away' ; Gcr hull t)inau§ ‘ He wants to get out.’ 

F 
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36 . 13. JbOtbCtt : the past participle of ioevbetl is tnorbett when the 

verb is merely an auxiliary, but getoorben when it is an 
independent verb. See Siepmann’s German Primer , § 14 
p. 113, and § 22 p. 119. 

„ 24. Sdjttfb ttttb iftt the ‘agreement’ of the verb is 

logical rather than grammatical, the two subjects together 
presenting but one idea. 

29. tti#t bte 23 ifi>Uttg, etc. : the idea seems to be an echo of 
that of 1 Cor. i. 26 ‘ how that not many wise men after the 
flesh, not many mighty, not many noble, are called.' 

37. 5. brtrum HcbCVr ‘therefore it is better.’ Ueber is used as 

comparative of the adverb gent, as well as of tieb ‘fond’: 
3$ fjafte lieber 1 1 should prefer.’ 

„ 6. bentt, ‘than/ This use of benn, which usually means then 

or for , is somewhat old-fashioned. 

,, 7. bo * l £uttbc: cf. bofl ©afer, note, p. 15 1. 13* 

,, 23. c& aim *u*tt %ot binau^t e§ gtrtg, impersonal (cf. 
Latin ' sic itur ad as fra'), 'there was a going,’ i.e. ‘we 
went.’ 2bi; : there are two ancient town gates, much ‘re- 
stored,’ still surviving on the south side of the city, viz. the 
Martinstor, commemorating the tradition of St. Martin, 
who divided his military cloak with a beggar (the Lord in 
disguise) ; and the Schwabentor or Swabian Gate (Swabia is 
part of the kingdom of Wurttemberg, on the other side of 
the Schvfarzwald to the east). Either gate would serve here 
for the ‘ Wagen,’ but the Swabian gate leads more directly 
out on to the high road up the Dreisam valley towards the 
Forest. 


IX 

38 . 31. fie bcte: orat. obi. What is the rule as to tenses in orat. 

obi. in German ? Siepmann’s German Primer , § 141 p. 186, 

39. 18. motyitnt orat obi. (3d) mncfjte ‘I should like, be glad 

of’), ‘I wished they would see me.’ The verb agrees in 
number with the two nominatives separated by obet, because 
both might see it. 

,, 20. ‘a rocky cliff’ ‘a tumbled mass of boulders.’ 

For ge* see note, p. 27 1 . 30. There is a magazine called 
„ 5 Bom aunt For cf. the Cumberland 

word Fell , also used in the Isle of Man. ‘ Fels * has less 
the meaning of a cliff at the seaside than of the Yorkshire and 
Scotch word ‘ scaur,’ 
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page line 

39. 30. ©djofic : see note, p. 27 1. 30. 

40 . 3. ‘bits of wocti ’ ; see note, p. 14 1. 5. §0(3 

‘wood,’ sBrennfjotj ‘ firewood/ 3unbt)Ol3 'kindling wood,’ 
3 itnb^ 5 l 3 cf)en ' match.’ 

,, 13. fcwett ttttfllfiicf * ♦ (£ttbe: depressing proverbs 

of this nature have been originated and maintained by, and 
in turn undoubtedly fulfil themselves upon, minds so 
* negative ’ as this unhappy Besen’s. ' As he thinketh in his 
heart, so is he. ’ Contrast the more inspiriting proverbs, which 
equally fulfil themselves to persons of strong and ‘ positive ’ 
character, of Don Quixote's Sancho Panza — * A good heart 
breaks bad luck,’ ‘ When you least expect it, the hare starts/ 
etc. All proverbs of this kind, formulated during centuries of 
commonplace experience, are, as a general rule, true for the 
type of character that they respectively represent, according 
as individuals in their inmost mind and most private thoughts 
regard themselves as able to dominate, or as being domin- 
ated by, * circumstances.’ There is a profound psychological 
basis for the fact : people find what their inmost aspirations 
look for, be these good, bad, or indifferent, as the case may 
be. ‘ Man is man, and master of his fate,’ ‘ My mind to me 
a kingdom is,' and similar sayings, are all justified upon this 
psychological basis. But it is not for * negative ’ characters, 
however naturally amiable, that the angels who carried away 
the soul of Faust upraise their lofty strain — tmmei* 
ftrebenb fiif) 6emut)t, ben fonnen hnr erlofen/ 

,, 19. Wlattcntne<fyt 4t i a local term for the serving-man 

who looks after the irrigation, etc., of the fields in question. 

41 . 3. bi& Ct ttitttttte* ‘ until he finally ceased to come/ 

XTtmmet is more conclusive than mentals. Cf. the poignant 
cry grimmer, nimmermefjr" in Goethe’s Faust , and Ps. 
xxxvii. xo „e§ iff nod) urn ein $fetne§, fo iff ber ©ottlofe 
nnnmer " ‘ yet a little while, and the ungodly shall be clean 
gone/ — ntmmer in this sense of „ntcf)i mefp/ is a South 
German colloquialism. 


X 

s. * along 07' about the road ' : partitive genitive 

used adverbially. 

10. betr irtttfle f (fttoatje 93Zat|tt, ‘ the tall man in black/ i.e. 
in clerical dress. 
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Page line 
41 . 23. ! 


43 . I- 
„ 6 . 


,, 20 . 

,, 23. 
,, 27 . 


2$*lfcn, ‘ I will mingle with, merge myself m, the 
clouds’: SBoffert 4 individual cloudy’ ©etootf ‘massed 
clouds’ ; cf. Jean Paul Richter’s fine saying „fo ift ber blaue 
<5tmmel grower all iebeg ©etnolf baxin, u ttb bauexfjafttger 
baju." 


att feint t see note, p. 13 1- 26. 

nirftc snfiitmncnb, ‘nodded assent;’ cf. Scotch nick = 
nod * ‘ the [dumb] boy laughed and nodded, and, as Janet 
said,* the bairn’s nick was guid’s the best man’s word.’— Geo. 
MacDonald, Sir Gibbie . 

fu* sen ift’S ttitfji Was, 'that's no great loss!' fdjab 

colloquial for @$abe ' damage' ‘loss • injury. Cf. e» tft 

feftabe ‘ it is a pity,' toie fdjabe ‘ what a pity 1 


6iieb fitment see note, p. 9 1. 16. 

Oft* ftfrieb idl* ‘ then only [Latin turn demum ' then and 
not till then ’] did I depart.’ Cf. note, p. ix 1. 12. 



ALPHABETICAL LIST OF STRONG 
VERBS 


N.B. — (i) 4 - stands for “cognate with English” ; the cognate words 
are given after the German Infinitive when they no longer 
convey the meaning of the German. 

(2) The Second and Third Person Singular Present Indicative 
of Verbs with stem-vowel e have as a rule i or te, and 
similarly a becomes a, except in fragen, fdjaffcn, and fallen. 

{3) Verbs that are not very common are marked with an asterisk. 


Infinitive 3RD Sing. Pres. Ind. 


baden 
to bake 

hadi 

befeljlett 

to command, order 

befiefjlt 

*be$eifjett (fid)} 
to apply one’s self 

beflci&t fid) 

beginnert 
to begin 

beginnt 

beifcen 
to bite 

beifct 

bergqjt (intr) 
to hide 

bixgt 

bcrften 
to burst 

birft 

*betnegen 3 
to induce 

betnegt 


Imperfect 

but 

Past Participle 
gebaden 

fiefafyl 1 

* 

befoljCen 

befiif) fid) 

fid) befftffen 

bcgann 

begomten 

bx§ 

gebiffett 

burg 

gebotgen 

barft 2 

if t geborften 

hmv g 

betoogett 


1 Imperf. Subj. befaljle or before ; also cmpfaMe or cmpfbble of cmp* 

fefylen ' to recommend.’ ^ 

Verbs with long c as stem-vowel and gcbdren have ic in the 2nd and 
3rd Person Sing. Pres. Ind. , the others have t, as has crlof cben.—geben, 
gettefen, fyebert, pflegert, fleben, and jucben keep c j and gebm has gtbft and 
gibt. 

2 Imperf. Subj. barfle or borfte. 

3 betoegen ‘ to move ’ is a weak verb. 

69 
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Infinitive 3RD Sing. Pres. Ind. 


biegen ( + bight) 

btegt 

to bend 


bietcn ( + bid) 

bictct 

to make a bid, offer 

binben 

binbet 

to bind 


bitten ( 4 * bid) 

bittet 

to beg, ask 


Mafen 

Haft 

to blow 


Hetben 

bfeibt 

to remain 


*bleicf)en 1 (4- bleak) 

bleidjt 

to fade 


braten 

brat 

to fry, roast 


6recf)en 

brid)t 

to break 


*bingen‘ 2 

bingt 

to engage, hire 


brefdjen 

brifdjt 

to thresh, thrash 


brtngen ( 4- throng) 

bxingt 

to penetrate 


embfefjlen 

embfiet)tt 

to recommend 


ertSfdjen (intr) 

erlifdjt 

to die out 


erfcfjrecfen 4 

erfdjricEt 

to be frightened 


ertoagen 

evioagt 

to consider 


effen 

iftt 

to eat 


fatten (4- fare) 

fafjrt 

to drive, go (m a vehicle ) 

fallen 

ffflttt 

to fall 


fangen ( 4 - fang) 

fangt 


Imperfect Past Participle 

bog 

gebogen 

bot 

geboten 

banb 

gebunben 

bat 

gebeten 

blie§ 

geHafen 

blieb 

ift geblieben 

Hid) 

iff geHidjen 

briet 

gebtaten 

btdd) 

gebrodjen 

bang 

gebungcn 

bvdfcf) 

gebrbfdjen 

brang 

gebrungen 

empfabt 3 

cmbfofjfen 

ctlbfdf), etlafd) 

ift etf of djen 

erfcfjraf 

ift erfdjrocfen 

ertoog 

crtoogeit 

dfe 

gegeffen 

fitfjr 

ift gefaf)rcn 

fiet 

ift gefahcn 

fmg* 

gefangen 


- to catch 

1 erblctchen<n more common with this meaning ; both are also con- 
jugated weak, and blcid>cn ' to bleach ' is always weak. 

2 bingen was originally weak, and is still used so sometimes. 

3 Imperf, Subj. entpffible or empfoljlc. 

4 The simple verb fdjrcdett {trans) 1 to startle’ is weak, and its com- 
pounds miffdjrwfen and jKfammenfdjfecfcn occur both weak and strong. 

5 Before wg now t, not U. 
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Infinitive 3RD Sing. Pres. Ind. Imperfect Past Participle 


fecfjten ^ 

to fight, fence 

ficf)t 

finbert 
to find 

fiubet 

fledjten 
to braid 


fliegcn 
to fly 

fltegt 

ftiet^eu 
to flee 

fttehjt 

flteften ( + fleet) 
to flow 

ftiefet 

frageu 

to ask (a question ) 

frrtgt 1 

f ref fen ( + fret) 
to eat (of animals) 

frifet 

ftxeren (impers) 

eg friert 


fod)t 

fanb 

ftodjt 

ftofl 

m 

ftofe 

frag 1 

frafe 

frot 


to freeze 

g&ren gatt got 2 

to ferment 


gebiiten gcbiert 

to bear, give birth to 
geben 
to give 
gebeifjen 
to thrive 

gef}(e)n (gangen) 

to go 

geltngen ( impers ) 
to be successful 


gibt 

gebcit)t 

getjt 

c§ gelingt ii?m 


gebar 

gab 

gebief) 

ging 4 


e§ geCang ifjm 


gelten (4- yield) gilt gait 

to be worth, pass for 5 

•gencfen geneft gena§ 

to Recover 


geniejjen geniej# genofc 

to enjoy 

gefdje^en (impers) e§ gefdEjiefit gefd)af) 

to happen 


gefodjteit 

gefunben 

geflodjten 

geflogen 

ifi geflofjen 

if t gefloffen 

gefragt 

gefreffen 

gefroren 

gegoten 2 

geboren 

gegebcn 

if* gebiefjen 3 

if 1 gegangen 

e§ iff il)m ge* 
lungett 
gegolten 

ift gcnefen 

genoffen 

gefdjefjen 


1 Originally a weak verb ; but sometimes bu fragjl, er fragt, and in 
the Imperf. still as a rule fragte ; the Past Part, is always gefragt. 

2 Also weak gdrte, gegdrt. f 

s The doublet gebiegcn ‘ sterling ’ * pure * is an adjective. 

4 Before ug now i, not te. The Infinitives • gangen, gan, gen, are 

obsolete. , . . 

5 gelten also occurs with other meanings : bas gilt nidjt 4 that is not fair 
(in play) ' 4 that does not count * ; biffes Stud 1 gilt nidjt mefjr * this coin is 
no longer current.’ 



72 AUS DEM LEBEN EINES UNGLUCKLICHEN 


Infinitive 3RD Sing. Pres. Ind. 

Imperfect 

Past Participle 

gehnnrten 
to gain, win 

getmmtt 

getoann 

getoortnen 

giefcen 
to pour 

Stefet 

gofe 

gegoffert 

gfeidjett ( + liken) 
to resemble 

gfeidjt 

glict) 

gegticben 

# gleifeeti 
to glitter 

gleifet 

. gitfe 1 

gegttffen 1 

gfetten 
to glide 

gfeitet 

gtttt 

if t gegfitien 

*gftmmett 
to glow 

gltmmt 

glornm 

geglommen 

graben ( 4- grave) 
to dig 

grabt 

grub 

gegraben 

gretfen ( + gripe) 
to seize 

gxeift 

griff 

gegrtffen 

"gteinen 2 ( + grin) 
to whimper 

grcint 

gvttttt 

gegrttttten 

fatten 
to hold 

f)dlt 

Ijielt 

gefjatten 

fjattgett ( intr ) 
to hang 

Xjangt 

i)t«g 

gefjangen 

batten 

to hew, strike 

l)aut (tjeut) 

S)te6 (Ijautc) 

get)aucn 

fjeben (+ heave) 
to lift 

f )tbt 

I)0f> 

gefjoben 

fjetfeen { + hight) 
to bid, be called 


fjiefe 

gefjetfcen 

feifen 
to help 

t)Uft 

f>alf 

gef)otfcn 

*feifen 3 
to chide 

fefft 

liff 

gefiffen 

*fiefen 4 
to choose 

fieft 

for 

geforen 

*f tieben 5 
to cleave, split 

fliebt 

ftob 

gefloben 

Tlimmen 

ffitnmt 

ftomm 

ifi geftommen 


to climb - 

1 This verb is rarely used now ; gtttjern has taken its place. 

2 This verb used to mean 1 to grin ' and also ‘ to quarrel ’ ; it is 
now very ran* ; grinfen, which is derived from it, has taken its place in 
the sense of ‘ to grin/ 

3 feifen is rarely used now, and is also conjugated weak. 

4 fiefen is now obsolete except in poetry. The Past Part, crforett from 
erHefen is, however, still used. K 

5 The weak verb fpalten has now taken the place of Hiebcn. 
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Infinitive 3RD Sing. Pres. Ind. 

Etngen ( - clinkl 
to resound 

^Eingt 

fneifen 
to pinch 

fneift 

fommen 
to come 

fummt 

‘freifcfjen 1 
to screech 

Ireiftf)! 

ftiedjen 
to creep 

fviecfjt 

•fiiren 2 

to elect 

flirt 

taben 3 

mt 

(i) to invite, ( 2 ) 

to load 

laffen 

to let, allow 

tafet 

laufen { -I- leap) 
to run 

iftuft 

letben ( + loathe) 
to suffer 

Icibet 

leifjen 

to* borrow', lend 

tciC)t 

lefcn 
to read 

lieft 

Itegen 
to lie 

liegt 

ISfdjcn 

to extinguish 

Itjfcfjt 

lixgen ( + lie) 

litgt 

to tell a falsehood 

metben 
to avoid 

meibet 

metfen 

tolnilk 

metft, mi tit 

meffen ( + mete) 
to measure 

mi fjt 

rteljmcu 
to take 

nimmt 

pfeifen ( + pipe) 
to whistle 

pfeift 


Imperfect 

ftartg 

Past Participle 
geEungen 

^ f niff 

gefttiffeit 

lam 

gefommen 

frijeh 

gefrifdien 

frod) 

iff gefroefjen 

for 

getoren 

lub 

gelabeit 

lief? 

gelaffen 

iief 

ift gclaufen 

litt 

gclittcn 

lief) 

getiefjen 

la§ 

gelcfcn 

lag 

getegeu 

lofdf) 

gelofcfjen 

log 

gclogen 

mieb 

gemiebert 

molt 

gemotfen 

mafe 

gemeffen 

naljm 

genomuten 

m 

getffiffen 


1 frcifdjen is also conjugated weak ; cognate with frcifdjcn is the now 
obsolete freifien. 

2 fiireu was formed from Kur in the eighteenth century and has be- 
come mixed up with ficfcn (ficreu). * 

3 Iaben ‘ to invite ’ was originally weak, Iaben 1 to load strong. 
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Infinitive 3RD Sing. Pres, Ind. 

Imperfect 

Past Participle 

bftegen 1 

iiflegt 


gebftogen 

to cany on 
breifeit ( + praise) 

bveift 


gebtiefen 

to extol 
quefteu 

qutilf 

quoft 

ift gequ often 

to gush 



*rad)en ( + wreak) 

radjt 

(tocf )) 2 

gerodfjen 

to avenge 
taten 

tat 

riet 

getaten 

to advise, guess 
teiBen 

retbt 

tieb 

getieben 

to rub 




tetfjert ( + write) 

teijjt 

tife 

getiffen 

to tear 




teiten 

teitet 

xitt 

geti tten 

to ride on horseback 


tied)en ( -f reek) 

riedfjt 

toc£) 

gerodjen 

to smell 

tingen ( + wring) 

tingt 

tang 

gevungen 

to wrestle 
tinnen ( + run) 

rtnnt 

vautt 

if 1 geromteu 

to leak, flow 



faufen 

f«uft 

foff 

gefoffen 

to drink (of animals) 
faugen faugt s 

fog 

gefogen 

to suck 



fdiaffen 4 

mm 

»«f 

gefdjaffen 

to create 




"fdjaften 5 

mailt 

fd)on 

gefdjoftett 

to resound 
fdjeiben 

fcfjcibet 

fd)teb 

gefd)iebcn 

to separate 



fdjeinen 

fdjeint 

fdjien 

gefdjtenen 

to appeal-, seem 
fdjelten 

fd&ift 

fcfjatt 

gefdjoltcn 

to scold 



fdjeten 

fdjiert, ftfjcrt 

fd)ot 

gefdjoten 


to shear 


1 pffegen (i) ‘to be wont to,’ (2) ‘to nurse' is always weak. 

2 racf?en is generally weak, and the Imperfect rod? is never used. 

3 fmxgf is the 3rd Sing. Pres. Ind, of faugen * to suckle ’ ‘ nurse.’ 

4 fd?affen ‘ to work ’ is weak. 

5 fdjallert ‘to resound' is also conjugated weak. fd?eUen ‘ to 'ring' ' 
‘cause to resound' is always weak. The Past Part. gefchoHen is no 
longer used, but erfd?oHen (from erf^alkn) and oerfdjolTeu (from oerfd?e!len) 
are common enough. 
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Infinitive 3RD Sing. Pres. Ind. 

Imperfect 

Past Participle 

fdjtebcn ( + shove) 

fdjtefct 

fdfjo b 

gefcfjobcn 

to push 



id&ie&ett 
to shoot 

fdjtefit 

ft m 

gefd&offcn 

*fcf)tnben 
to skin, flay 

fdjinbet 

fdjcmb (it) 

gefdjunben 

fdjlafen 
to sleep 

fcEjtaft 

fd)Uef 

gefdjlafeit 

fdftfageit { +slay) 
to strike, beat 

fcfllagt 

fcfjfng 

gefdjlagen 

jd)feid)en (+ sleek) 
to sneak, slink 

fd)fetd)t 

mm 

gefdjfidjen 

fcftfetfen 1 ( + slip) 
to grind 

fcfjleift 

min 

gefc&Itffen 

fcfyletfjen (+slit) 
to wear out 

fcfjteifct 

fcfjtifj 

ift gefdfjliffeit 

fdj'fiejsen 
to close, lock 

[djticBt 

fcfjCoB 

gcfcfjioffen 

fdjiingen 2 
to swallow 

fdjtingt 

fcfjlang 

geftfjlungcn 

fdjmeifcett ( + smite) 
to throw 

fdjmet&fc 

ftfjtml? 

gefdjmtffcn 

f d&meljett 3 ( + smelt) f dfjmifyt 
to melt 

fdjtTIOlj 

ift gefdfjutolaen 

*fdf)naubeti 
to pant 

fdjnaubt 

fcfynob 

geidf)uu6cu 

fcfyneibert 
to cut 

fd&neibct 

fdfjnttt 

geftfjnitten 

ftfjtauben 4 
to screw 

fdjraubt 

fifjrob 

gefcfjroben 

fcfjreiben ( + shrive) 
to write 

Jdjteibt 

fcfjricb 

gejcfjriebert 

fcfjreien 
to scream 

fdjreit 

fdjrie 

gefctyriecn 

fdjietten 
to stride 

fdjmtet 

fdEjritt 

ift gefdjriiten 

fdjtoaren 
to fester 

fdfjinavt 

fdjtoor 

gefcfpuDten 

fdjtoeigen 
to be silent 

fdjtnetgt 

fcf)toieg 

gejdfotegen 


1 fcfjlexfen 1 to drag ’ ‘ raze ’ is weak. 

2 fdjltngen has supplanted the strong verb fdilinben. 

3 Factitive fdjnxefjen is weak and, of course, conjugated with babcn. 

4 Originally weak ; still e'm „gcitf?ranbtcr llusbrucf," blit cin ucrfdjrobcner 
IHenfd?. Weak forms fcfjraubtc, gcfdjraubt occur still. 



76 AUS DEM LEBEN EINES UNGLUCKLICHEN 


Infinitive 3RD Sing. Pres. Ind. 


fdjtoefiten 1 

fd)h)i£tt 

to swell 
fcfjtotmmen 

fdjfcrintmf 

to swim 
fcfjtDirtben 

fdjtoinbet 

to disappear 
fdjhringen 

fcfitoingt 

to swing 
fdjtodten 

fdjtofitf 

to swear 
fefjett 

fiet)t 

to see 
*fieben 

fiebet 

to seethe, boil 
fingen 

ftngt 

to sing 

finfen 

finft 

to sink 
ftitnen 

firmt 

to meditate 
fi^en 

m 

to sit 
fbeieit 

fbeit 

to spit 
fbinnen 

fbinnt 

to spin 
*fblei&ett 

fpleigt 

to split 
fpredjen 


to speak 
ftrae&en 

[brief# 

to sprout 
fbrtngen 

fpringt 

to spring 
ftecfyen 

ftidjt 

to sting, stab 
ftecfen 4 {intr) 

ftccft 

to stick, be 

ftefjen 

fteftt 

to stand 
ftefylen 

ffcie&tt 


Imperfect 

fdjinoii 

Past Participle 

iff gefdjtooEcn 

fdjhjantm 

fcfjlnanb 

iff gefdjtooms 
men 

iff ge|cf)tnunben 

fdjtnang 

gefdjtoungen 

fdjtoor 2 

gefdjmnrcn 

fat) 

gefefjen 

jott 

gef often 

fang 

gefungen 

fan! 

iff gefunfen 

fann 

gefmuten 

f“6 

gcfcffen 

fbip 

gefateen 

fpann 3 

gcfaonnen 


gefaltffen 

farad) 

gefatodjen 

farofe 

iff gefaroffen 

[prang 

iff gcfarungen 

ftdd) 

gcftodjen 

ftaf 

geftodeu 

ftanb 

geficmben 

ftaf)t 

geftofjten 


to steal 

1 fd?»ellen, when transitive, is weak. 

2 Formerly and still sometimes fdituur, and fdbuhire in the Imperf. 

Stibj. _ 3 Imperf. Subj. fponnc or fpdnrte. 

4 When used as a transitive ^erb ftecfeu is always weak, and some- 
times when intransitive, especially in Past Part. 
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Infinitive 3RD Sing. Pres. Ind. 

Imperfect 

Past Participle 

fteigen 

fteiflt 

ftieg 

ift geftiegen 

to climb 
fterben 
to die 

ftirbt 

ftarb 

if t geftorbeit 

*ftieben 1 

to be scattered 

ftiebt 

ftDb 

ift geftoben 

fthtfen 
to stink 

ftinft 

ftanf 

geftunfen 

ftopen 

to push 

ftofst 

ftieu 

geitoBcn 

ftveidjeu 

to stroke 

ftreicfjt 

ftrid) 

geftridjen 

ftveiten 

to quarrel 

ftrcitet 

ftritt 

gcfiritten 

tragen ( + draw) 
to carry 

•trdgt 

txufl 

getragcn 

iveffen 

to hit, meet 

trifft 

traf 

getroffcn 

trciben 
to drive 

treibt 

trieb 

getviebcn 

trctcn ( + tread) 
to kick 

trt it 

trat 

getreten 

# triefen 
to drip 

tricft 

troff 

getvoffen 

tviigen 
to deceive 

truflt 

trog 

getrogen 

berberben 
to spoil 

oerbticfecu 

to vex 

berbirbt 

toerbarb 

berborben 

bertaiept 

oerbrBp 

berbroffen 

m-geffen 
to forget 
bertieren 
to lose 

bcrgtBt 

bergaB 

bcrgeffen 

berliert 

berloc 

bevloren 

bertoixmt 
to confuse 

benoirrt 

bettborr 2 

benootren 2 

toadjfen ( + wax) 
to grow 

mddjft 

wud) 3 

ift gemacbfen 

loafdjen 
to wash 

iDiifdjt 

toufd) 

gemftfcfjen 

mebeit 
to weave 

mcbt 

mob 

gemobert 

meidjert 
to yield 

meidjt 

mid) 

ift gemidjen 


1 ftieben is not often used, and tlie^veak Imperfect ftiebte also occurs. 
- Generally weak now, but always oerroorren as adjective. 



78 AUS DEM LEBEN EINES UNGLUCKLICHEN 


Infinitude 3RD Sing. Pres. Ind. Imperfect Past Participle 


toeifen 
to point out 

ineift 

tme§ 

getoiefen 

toerbcn 
to enlist, woo 

ixuxbt 

fcrnxb 1 

getooxben 

tnerben. ( + worth) 
to become 

raixb 

inaxb (tmtxbe) 

gehmxben 

toerfen ( + warp) 
to throw 

ttrixft 

tnaxf 

getoorfen 

(toefen) ( + was) 
to be 

»] 

ivax 

getoefen 

totegen 
to weigh 

tniegt 

tvoq 

getnogeu 

iotnben 
to wind 

Jnmbet 

toartb 

gehmnben 

3eif)en 2 
to accuse 

3eif)t 

3ie£j 

gestefjen 

3ie§ert ( + tug) 
to pull 

3 xe£)t 

3 p S 

geaogen 

jtmngen 
to force 

awringt 

jtnang 

ge3tt>ungen 


CLASSIFICATION OF STRONG VERBS 


CLASS 


I." 

e(i) 

ft (0 u) 

u(o) 


belfen 

m 

gebolfen 

II. 

C (ft, ft, <») 

a (0) 

0 


bxecfjen 

brad) 

gebxocfjen 

III. 

C (i, ie) 

a 

c 


gebert 

gab 

gegebeiV 

IV. 

a 

U 

a 


txagert 

trtt 3 

getxagen 

V. 

ei. 

1 (ie) 

l(ie) 


beijsen 

b*6 

gebiffen 

VI. 

u (old en) 

0 

0 


bteTen 

hot 

gebateu 

VII. 

Unetyt abfatttettbe SJe^ben 



fallen. 

fief 

gefaffett 


<7r> 

Imp. Subj. m&xbz or trurbe. 2 oe^eifjen 1 to pardon ’ Is very common. 



ALPHABETICAL LIST OF STRONG VERBS 


79 


IRREGULAR WEAK VERBS 


Infinitive 3RD Sing. Pres. Ind. Imperfect Past Participle 


brenuen 
to burn 


brennt 

brannte 

gebrannt 

btiitgen 
to bring 


’ bringt 

bracfjte 

gebradjt 

bettfeu 
to think 


benft 

bacfjte 

gebadjt 

fennen ( + ken) 
to know 

fennt 

farmte 

gefcmnt 

itenrten 
to name 


nennt 

nannte 

genannt 

rermert 
to run 


remit 

rannte 

ift geranni 

fenben 
to send 


fenbet 

fartbte 1 

gefanbt 1 

tneitben 
to turn 


toenbet 

tocmbte 1 

geitmnbt 1 


ANOMALOUS VERBS 



(1) biitfen 

to be permitted 

barf 

burfte 

geburft 

fbititen ( + can) 
to be able 

fann 

fonnte 

gefortni 

mogen ( -f may) 
to be able 

mag 

mod)te 

gemodjt 

muffen ( -{-must) 
to be obliged 

inufe 

mufete 

gemufet 

foto( + shall) - 
t 3 be to 

foa 

fohte 

gefottt 

tniffen ( + witan, wot) 
to know 

toeifi 

trntSte 

getaufct 

tnoften ( + will) 
to wish to 

mitt 

mottle 

getoottt 

{2) gefjen 
to go 

gefcst 

sm 

ifi gegangen 

fietjen 
to stand 

fteljt 

ftaub 

gaitanben 

tutt 
to do 

tut 

tat 

getan 

1 feuben and wenbert 

are Also conjugated weak. 




VOCABULARY 


a, dialect for ein 
ab, off, from, down, away 
abbraud)ett, to wear out 
abbiiftcu, to atone for, expiate 
ctbbtiitfeu, to separate, break by 
pressure 

einem ctums billig , to get 

something cheap from some 
one 

9tbcui> (ber), evening 
5 (bcnb 0 CfeUfd)afi (bie), evening 
assembly, club 

StbcnMicb (bas), —eg, — tx, even- 
ing song 

*UbeuMuft (bie), — e, evening 

air, breeze 

SCftettburinfe (ber), evening wind 
abet, but 

m\att (ber), —eg, — e, falling off, 
refuse 

abgebraud}*, see abbraucljen 
abgeforottten, see abfomnten 
abgel^bett, see ablaben 
abgettu^t, see abnu^en 
abgefd)tebcn, solitary, separated ; 
see abfebeiben 

abgefdptitteu, see abjcfjneiben 
abgefdjuubeu, see abfd?inben 
a&geftmft, see abjlreifen 
abfaufeu (einem etmas), to buy from 
abfontntett, a, a, to swerve, digress, 
fall into disuse 
ablabeu, tt, a, to unload 
ahleiten, to divert, mislead 
abttntien, to wear out by use 
abfrfjeibett, ic, te, to divide off, 
separate, depart from 


5*bfd)icb (ber), departure, dis- 
missal 

abfdffubeu, «, «, to skin, to work 
to death (tr) 

j ab?d)ueibe«, fdjuiti, gefdjmiteit, 

to cut off 

abfdjteHen, fdjritt, gefd)ritie», to 

step aside, pace off 
abfitcifett, to strip off 
abhmttg, down, downwards, aside 
abttmfdjen, u, a , to wash off, clean 
by washing 

abaiuetgett, to branch off 
ad), alas, ah ! 

I ad)t, eight 

ad)tba*, worthy of respect 
$tder (ber), pi — , field, arable 
land, ‘acre’ 

atdergaul (ber), farm-horse 
Stbamafinb (bas), —e&,~ev, child 
of Adam, human being 
i $tbel (ber), — $ {no pi ), nobility, 
noble birth 
I iU&tetr (ber), eagle 
j STlghbtenlanb (. n ), land of Egypt 
! Stfjtt (ber), — ett or —3, — cu, an- 
| cestor 

} afjttett, to suspect, surmise 
i df)ttttd) ( + dat) f resembling, simi- 
i lar 

5lf)UU»tg (bie), foreboding, presenti- 
ment 

iUfematttteu, the Alemanni (see 
note) 

aU, all 

^tUetit, (indect) (adj) alone 
I (adv) however, but, only 

81 G 
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atfemft, first of all 

(otter ==£?« pi of all ; cf. allerlicbfi 
= best-beloved) 

aiaerfyeUigeu {pi), All Saints’ Day 
aUcrlci {indecl), all sorts of 
attjulattge, too long 
allantoid, too much altogether, 
too much 

al§, when, as, than 
aldtoalb, soon, thereupon 
alfo, therefore, thus, so far, as 
follows 
alt, old 

2llter (bas), old age 
fitter, older, comp of alt 

am=an bent 

*tfmt (has), — c£, — er, office, board, 
official position or responsi- 
bility 

an ( + ctcc and dal), at, on, to, 
about 

autodlett, to bark at, snarl at 

(ber), look, sight, appear- 
ance 

att&rittgcn, l>rad)te, gd>rad)t, to 

bring to or about, to find a 
purchaser 
anbcr, other 

anber£, otherwise, differently 
ttlnertemtmtg (biijA, recognition, 
acknowledgment 

attfafytcn, tt, a, to drive up to, 
arrive 

*Jlttfattg (ber), — £, — c, beginning 
onfangcn, t, a, to begin 
attfattgs, by way of beginning, at 
first ; in South German dialect, 
latterly 

anting, sec anfaugen 
mtgcbratfii, see anbringen 
attgebcifjctt, ic, ic (cinem etmas 
— — Iaffcn), to grant to, bestow 
upon r 

augcfaflrcn, see anfabrett 
angdjeu, ging, gcgaugett,to begin, 
{impers) concern 
attgelattgi, jc^anlangcn 
2litgeftd)t (bas), — I, — er, face, 
presence 

attgittg, see angefjen 

(bie), — , — c, anxiety, dis v 
tress, anguish j 


anljatocn, fjaiic, gcfyabi, to have 
on, wear 

er farm mij; uidjrs , he cannot 

do anything to me 
anfyalicu, ic, a, to stop, to check, 
control, persevere 
aufyangctt (einem etu>as), to hang 
something on to some one, to 
give a bad name to, cast an 
aspersion on 
attfyiclt, see anfyalten 
anljdten, to listen to 
attfommeu, lam, gcfommen, to 
come to, arrive 
Slntnnft (bie), arrival 
aitlaugett, to arrive at ; relate to 
a«3 = an ba£ 
anjcfittutobctn, to snuff at 
aufcf>rcie«, ic, ic, to shriek or shout 
at 

^Ittfianb (ber), — c$, decorum, cor- 
rect behaviour, decency 
anftdttbtg, decent, decorous 
*Huteil (ber), part in, share, interest, 
sympathy 

attiun, tat, gctatt (einem etmas), to 
do to, inflict upon 

etnem ein Itnredjt , to injure 

einem (Store , to honour 

einem ©ctvalt , to do violence 

to 

minimart (bie), answer 
4ltt$cigcr (ber), advertiser 
2 ln 3 eige (bie), notice, advertise- 
ment 

aujictycu, -jog, gcjogcn, to draw 
near, approach ; pull on, put 
on ; take effect 
attaog, see ansieben 
aupittbctt, to kindle, light (a 
fire) 

ein gunbfyolschen , to light a 

match 

Wei (ber), pi apple 
bie „€rb&pfel," potatoes 
Slrtoeit (bie), work 
arbcilett, to work 
arbcit£tmftti)ig, unfit to work, in- 
capable of work 
$lr«t (ber),// — c, arm 
arm, poor 
bie Airmen, the poor 



VOCABULARY 


S3 


9f¥mcnfjatt$ (bas), — poor- 
house, workhouse 
atmct, comp of a rm ^ 
avmfetig (^ - w )» needy, paltry, 
miserable 

Sttmtui (Me), poverty, indigence 
(Me), kind, sort 
lifter (bie), aster (plant) 

(bie), the scar on a tree 
where a branch has been torn 
off, 1 knot ’ 

(ber), sky, ether 
aim ctt, to breathe 

fdfjwet , to gasp 

audb also, even, -soever 
auf ( + acc and dat), on (the top 
of) ; (wait) for ; towards 
auf mtb afc, up and down 
auf s uitt> a&fdfreitcu, fdjtht, ge= 
f Written, to pace up and 
down 

auf cittmal, (all) at once, suddenly 

auf 3 = auf ba$ 

aufd ftrengfte, in the strictest 
degree, strictly 

aufatmenb (part*), breathing up, 
drawing breath 

aufgcfccu, a,c, to give up, surrender 
aufgefdjl 0 ffeu, see auffd^Iw^en 
auf gcfdsi, see auffefcen 
auf gcfudjt, see auffudjen 
aufljafieu, xc, a, to delay, stop 
auf fycfcen, 0/ O/ to lift up, suspend ; 
put an end to 

aufiabeu, xt, a, to load, charge 
with 

aufle&eu, to revive 
auflofjm, to untie, dissolve, break 
up ; get free 

SMuflfifung (Me), dissolution, death 
ung (bte), agitation 

auffdjiiefeeu, 0, 0, to unlock, dis- 
close 

auffdjett, to set or pile up 
auffteigen, U , tc, to ascend 
aufftnren, to rouse up, disturb 
aufftofteu, ie, 0, to kick open 
auffudfjen, to search out, ‘look 
up,* visit 

auftaujeu, to dance or leap up 
Stuftoag (ber), order, errand, 
message 


aufiragett, n, a, to serve up, to 
give a message to 
aufum<f)feu, vt, a, to grow or shoot 

aufumtid, upwards 
aufsuijaltcu, see aufbaltcn 
muse (bas), — -tt, eye 

iUugeuMxtf (ber), moment, 1 twink- 
ling of an eye ‘ 
fttugafi, Augustus 
aus (+dat), out of 
2$u£brucf (ber), expression, phrase, 
term 

ausftagen, to question, ‘sound’ 
(a person) 

£tu£gaug (ber), exit; errand, re- 
sult, denouement, end 
ausgctycn, glug, gcgangeu, to go 
out ; (rtctdj) go in search of 
u$gelafTcul)ctf{Me), ‘ letting one’s 
self go,’ boisterousness, wild- 
ness 

au$<jeliitett, see austciben 
au0gefd)t0ffcu, see ausfefjliepu 
audgettie&ttt, see austreibcu 
au^gtttg, see ausgcljcu 
au£f) alien, ic, a, to hold out 
against, endure 

es tjt nidit aus 3 ufjalten, it is un- 
bearable 

au0fticd)eit, 0, o, to creep out 
auSlcibcu, Hit, oclittcu, to suffer 
to the end, cease to suffer 
3 (u 3 tuacf)en (bus), a getting out, 
taking out 

*Wu3uaf)«tc (Me), thing ‘taken out ’ 
= exception 

ofme , without exception, 

absolutely 

au£uefjmeu, a, geitommeu, to take 
out, select, except 
au£tuf)e«, to rest, take repose 
auSWicften, 0, 0, to lock out 
(cf. Lat, ex-cl(ajudo), to ex- 
clude 

ausfdjliepd?, exclusively 
auSfdpttieu, to p<ftir out, give 
freely, shower out 
aufecrpih (4*^), outside of 
itinerhalb, inside of 
jiiueftdjt (Me), outlook, prospect, 
view 
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austteifrett, te, te, to drive out, 1 
expel, dislodge 

JBucfr (be r), brook, rivulet, ‘beck,’ 

* burn ’ 

2?Stf)£c, see Bacfrlcin 
Sticfrlciu (bas), in South German 
dialect Bdd?Ie, little brook, 
streamlet 

fcabett, to bathe or wash in a 
bath 

ftd? ■, to bathe 

bas Bab, bath ; watering-place 
bas Hirtb mit beni Babe ausfd?utten 
=to 4 destroy the wheat with 
the tares ’ 

JBufjnfjof (bcr), railway-station 
t£ifenbat?n (bic), 4 iron track’ = 
railway 

bulb, soon, speedily j 

balbtq, early, speedy 
bftnfrigcu, to tame, restrain, sub- 
due, hold in submission 
23<tuf, — , — c (bie), bench ; but 
bic Bant bank, pi Baufett 
SBfte, — cu, — en (ber), bear 
33aebel (bie). Barbel, woman's 
?ia?ne; country form ^Barbara 
SBuuet, —3 or'-r-n, — It (ber), 
peasant 

B&uetiu, pi — turn (bte), peasant 
woman 

2 jftucvtt() 0 f (ber), farm 
2Jauetttntaib£c (bas), peasant girl ; 
colloq for Bauermndgblcin= 
Bauernmabdien 

23auct*3mutm, — ed, —cv {if col- 
lectively, pi is Bauersleute), 
peasant, countryman, rustic 
Sauttt (ber), tree 
frcbacfri, see bebenfcn 
frebettfcu, frpbadjte, bebatfrf, to 
4 bethink,’ ponder, consider 
bebeuteu,, to mean, portend, be of 
consequence 

$Befru«fttt$ ^bas), requirement, 
necessaries 

JBefettfoung (bte), fastening, forti- 
fication 

frefetebtgett, to satisfy, appease 
fregumt, see beginnen 


fregefjtett, to desire, covet ; be in 
demand 

unbegebrt, riiot required, not in 
demand 

fregtmtcu, a, o, to begin 
frcgfcitctt, to accompany 
■SBeglettet* (bcr), companion, atten- 
dant 

SBeglcttmtg (bie), company, escort, 
retinue 

fregttitgen (ft d?), to content one's 
self with, acquiesce in 
frcgomtett, see beginnen 
frefjattbclu, to handle, treat 
JBctyaufung (bic), lodging, home 
frci {+dat), near 
frcibe, both 

beibcrfeitig, on both sides, mutual 
iBcige (bie), provincial for pile or 
stack (of wood) 

bcim=frci bent 

JBetfiptcl (bas), example, precedent 
3,23. = 3 um BcifpioI=‘ e.g.’ 
frctttngctt, u, a, to contribute to- 
wards, supply, assist, conduce 
to 

bcfotncn, see befommen 
iBefauutfdjttft (bie), acquaintance 

Ocfommcu, fant, fontnten, to get, 
receive 

frelaben, laden, burdened 
fretaficn, to load, encumber, weigh 
down 

fretegeu, to cover up, overlay 
frelctufrteu, to throw light on, 
illuminate 

eleftrifd?e Belcud?tung (bic), 4 electric 

light ’ ' r 

freHen, to bark, bay 
frcmctfctt, to observe, notice 
frctmifyeu (fid?), to endeavour, to 
take trouble 
frettafjnt, see benefymen 
frcitefrmeu, ct, ttontntett (fid?), to 
behave, demean one’s self 
frcueifrctt, to envy 
3 d? beneibe Sic um 3fo* e 2fr«ft, I 
envy you your strength 
between, to use. turn to account 
frequent, comfortable, convenient, 
suitable 

frercit, ready, prepared 
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bcmien, to prepare, make ready 
already 

*Bcr$ (ber), mountain, 
berg at*, downhill 
bergauf/ uphill 

SBcrgutattu, — e£, — cr {collect pi 
— teutc) (ber), miner 
SBcrgfce (ber), mountain lake, (in 
Scotland ) ‘ tarn 5 
Skrgj>Mi c (bie), mountain peak 
bcfdjawrn, to put to shame 
bcfcfjettfctt (mit), to present with, 
to give something to 
bef d)Itcfrcu, 0 , 0, to close, conclude ; 
resolve 

SBefcntatbc, dialect for Bcfenmadicn, 
q.v, 

JBcfim (ber), ‘besom,’ broom 
SBcfcubittber (ber), broom-binder, 
broom-maker 

JBcfeufftfyrt (bie), ride, drive ' on a 
broom (-stick) ’ 

JBcfcttmftdjctt (bus), broom-making 
Scfcitbferb (bas), ‘ broom-steed,’ 
i.e. witch’s broomstick 
JBcfcttrci^/ — e£, — cr (bets), birch- 
twig, sprig, scion 
(ber Kris, rice) 

Scfert#, dialect for Bcfcnrcis, 
q.v. 

Scfimtuug (bic), recollection, re- 
flexion 

bie Dcrlicrcit, to lose con- 

sciousness 

befxmbcr (adj), separate, special 
befouber© {ad'-,'), especially 
beiovgett, to take care of, to see 
•to, provide for, manage 
befonjt fein, to be anxious 
SBcforguiS, pi — fie (bic), care, 
anxiety, apprehension 
befpftttucu, to harness, span ; put 
(horses) to 

befier, comp of^ut, better 
JBeftc (bas) = the best (thing} 
bc?ud)cit, to visit, frequent 
befett/ to pray 

^ ben Hofcnfraus (Catholic), 

to tell one's beads 
bciradjictt/ to look at, see, con- 
template 

2k?tag (ber), amount, sum total 


bciritgetifd), deceitful, cheating, 
dishonest 

3$eti/ —c&, — cn (bas), bed 
^cttcrtucnld}/ — ett, — cn (bas), 
miserable beggar, beggar- 
creature 

Scttelnxond? (ber), mendicant friar 
£Bcit£cr (ber), beggar 
betoftfineit, to arm, provide with 
(weapons, etc.) 
bcUmfiern, to water, irrigate 
©cumfienmg (bie), irrigation 
bemegeu, to stir, agitate ; (ft df) to 
be moved, get in motion 
betoegt fein, to be moved or 
touched (by emotion) 
bcioolptctt, to inhabit, dwell 
JBchnfijtfciu (bas), consciousness 
[rotffcn+fetn, ‘to be in a state 
of knowing ’] 

bas uerltercn, to lose con- 

sciousness 

bc ( pcT)ctt/ 30 g, sogcit/ to draw over 

jtdj auf etoas, to bear upon, 

refer to 

bc$ogctt/ see bcpchcn 
bteber, upright, honest, trusty, 
loyal 

SBiebctfeii (bic), true-heartedness, 
probity, integrity 
©tcitc (bic), bee 
SBicitlcttt (bas), little bee 
2>ier (bas), beer 
SBicrbraitcr (ber), brew er 
JBtcrlimtmcI (ber), ‘ beer -clown,' 
tipsy lout 

SBietfcvut}, — ett/ — eit (ber), ' beer- 
prince,’ rich brewer 
bicicit, o, 0/ to bid, proffer, present . 
SBtlbuttg (bic), good-breeding, cul- 
ture 

JBtUatb, — *, — 9 (bas), billiards 
bittig, cheap, fair 
bin, pres indie of feftt, to be 
binbett, ft/ u, to bind 
JBiubet (ber), binder 
5$trle (bie), birch-Kee 
93irtcJ)ol,3/ dialect for Biifenbols, 
q.v. 

SBitfcubcfcu (ber), birch-b?oom 
tBirfengcfibtcdii, — c*, — er (bas), 
the race (species) of birches 
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©irfeuljftitt, — cd, — c (ber), birch- j ©obeu, pi — (ber), ground, floor 
wood v t , ! ©ubenbime (bie), provincial 
©tefcnljorj, — cd (bas), birchwoo^ f ‘ grounchpear ' ; cf. €rbapfcl= 
©irtcuboljbeigc (bie), pile or stack j potatoes [rustic) 

° f *“ 00 , d /v v . ; ^d, 65 ? c ' angry. bad, shrewish, 

©trf eittiub, — cd, — er (bas), ‘ birch- i * naughty ’ 

child,’ young birch bodljaft, malignant, spiteful 

©irfenmuitcr (— d), dL (bic), am bosbafteften - most meanly, 
‘ birch-mother,’ old birch most spiteful of all 

©irfeitrcid, —fed, — fer (bas), bat, sec bieten 
birch-twig, birch-shoot bradjtc, see bringen 

©trfenreifig, — d, no pi (bas), bramttC/ see bremten 

brushwood (of birches) braudjen, to need, require, make 

©irJeufaft (ber), birch-sap, -juice use of 

©irJentoatb, — ed,*d-cr (ber), birch- ©ratter (ber), brewer 

wood, birch-forest brab, good, honest, respectable 

©irJcnstoetg, — (e)d, — e (ber), btenncti, bratmte, gebramtf, LO 

birch-twig, -bough, -branch burn 

©Irfetoalb; dialect for Biifemualb, ©renufyalj (bas), firewood 

q*v. brtngcn, bradjtc, gebradjt, to 

©true (bie), pear bring 

bid, until bringen * * 3a, see subringen 

bid 311, up till, up to ©rofatne (bie), crumb 

btdtoettett, sometimes (Scotch ©rot, — cd, — c (bas), bread, loaf 

whiles) Brotcfjeu (bas), roll 

btffdjeu (cin), a little bit [dim ©runnen (ber), spring, fountain, 

noun used adverbially ) well 

©ittc (bie), request, prayer brutal, brutal, brutally 

bitten, bat, gebeten, to pray, ©ube, Sub (ber), small boy, 

request r ‘youngster’ 

©itierleit (bie), bitterness, bitter ©ud), — (c)d, (bas), book 

feeling ©ur, dialect for Bauer, q.v. 

©tutt, — cd, —et (bas), leaf, sheet ©urg (bie), old castle, strong- 

bas Cag(e)blatt, Daily News hold 

blau, blue bitrgcrlid), citizen - like, civil, 

bieiben, ie, te, to stay, remain middle-class, Fr. bourgeois 

er Wieb fteben, he remained stand- bitfecn, to make amends for, re- 
ing, stopped, stood still pair, atone for * 

©lid (ber), look, glance. Cf. ©utter (bie), butter 

2fugcnbli<f ©uttct 5 ©tirbel (bie), the woman 

blitfen, to glance, look named Barbel who sold 

blufj, (adf) bare, mere, empty butter 

(adv) merely, only ©utterljanblerin (bio), butter- 

blufyctt, to bloom, flourish, blossom (market-)woman 

(rustic Engl, to ‘ blow,’ of a ©uttetUteib, — cd, — cr (bas), 

flower) butter- woman 

©luntc (bie), flower, blossom d)rifttid)= Christian 

blumig, flowery (Sogttac (ber), cognac, French 

©tut (bas), blood brandy 

©tntgier (bie), bloodthirstiness 
bluiig, bloodstained, sanguinary r bn, (adv) there 
btutrot, blood-red (c^w/) as, since 
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babel, near that, at it, while 
doing so 

3>ad), — te)S, ~cr Jbas), roof, 

■ thatch ’ (Lat. tectum) 
bad)te/ benfen 
babutd)/ through that, thereby 
bafitr, for that, in exchange 
batyer, thence; hence, for that 
reason, therefore ; away, 
along, off 

baf)C*fat)mt, u, a, to drive or go 
along 

bafjesgefatytett, see baberfabreu 
see batjertragen 
baf)Ct*famcu, see baberfomittcn 
batyettommett, Jam, gefotutneu, 
to come along 

baJjcttanjeu, to dance along 
baf)etftagc«, a, *, to bear or 
carry along 

bafjettfieljeu, 3*0, gcsogcit, to 

draw, pull, come or drive 
along 

batyerjog/ see baberjieben 
batyin, thither ; gone, past 
bafyingdjen, gtttg, gegangett, to 
go to (a place), to go (be lost), 
to die 

batyiugieiictt, gUiL gcgliiteu ( also 
?rg\, to glide along 
bamal*, at that time, then 
■Same (bic), lady 
bamit, with that, therewith 

(conj), so that (Fr. a fin qitc ) 
bamntcru, to dawn; grow’ dusk, 
twilight 

battad), bantad), after that, there- 
after ; accordingly 
^rtut, no pi (bn), thanks 
battfcti, to return thanks, thank. 
Also to decline (an offer) 
id7 banfe, ‘ thank you, no ’ ; * you 
are very good, but . 
bamt, then, thereupon 
brtran, at it, near it 
batauf, thereupon, afterwards 
ba?att3, outside of it, thence 
bdtcht/ btcut, batitt/ in it, therein 
barf, batfft {pres indie), sec 
burfeu 

batht/ batcht/ in it, therein 
batitad)/ see bamd> 


bat«ttt/ bt«m, around it, for that 
reason 

batuufett, btmtfcit/ down there, 

' below’, beneath (tidv) 
ba$, ncut oft cr, q.v. 

S'afcttt (bas), presence, existence 
baftefyeu, ftanb, gef taitbew, to 
stand, bear one’s self 
baf} (Lat. tet), that, in order that 
Matter {bic), duration, perma- 
nence ; constancy 
bauerfyaftig, durable, sound, per- 
manent 

battertt, to last, remain, endure 
bautui/ therefrom, from it, of it ; 
away 

basu, thereto, in addition ; for 
that purpose 

bein, beitiC/ bcitt/ thy, your 
betteu, dot pi of demonsir and ret 
pron ber, q.v. 

| benfeu, bad)iC/ gebad)L to think 
| benffcmtbig/ memorable, note- 
I worthy 

! bettn (adv), then ; {conj), for 
bet, bie, ba£ {defart), the 

[demonsir pron), that one, he, 
etc. 

{correl pron), he who, etc. 

(re l pron), who, which 
berartig (a$), % that sort of, 1 such- 
like’ 

bctctnft, at some (future) time, 
some day, thereafter 
bevett (fern gen sing and gen. pi of 
ber, bic, bas, demonsir and rcl 
pronoun) 

betf/ dialed for ba rf, q.v. 
bento, dialect for banacb, q.v. 

bcrfctbc/ bicfcf&C/ ba^felbc, the 

same 

beifett/ gen sing m and n of de- 
monsir and rel proti ber, bas 
| bcutfd), German 
bid) (ace 4/" bn), thee 
Sricnctht, (bic), serving- woman, 
servant * 

ber Dicner, serving -man, man- 
servant, attendant 
S'iettft (ber), service, offne, em- 
ployment 

(SotiCsbieuu, public worship 
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$icn£4ng, — C&, — c (bcr), Tuesday 
Sricufibote, — it, — - tt (bcr), {lit ‘ ser- 
vice-messenger or employe’ ), 
servant generally r 

bt cuff fret {lit ‘service -free’), at 
leisure 

&ienfimabd)ett (bas), maid-servant 
bie£ (contraction for biefcs, ?ieut of 
bicfer), this 

btcfev r bicfe, biefe£ (bird) [de- 
monsir adj), this 
{demonstr pron), this one, the 
latter (Fr. celui-ci ) 
bic£mat, this time 
bir {dat of bu), to thee 
bod)/ yet, still, however, but in- 
deed. A negative question 
is answered affirmatively by 
bod} msfead of ja 
bu urillff ntdjt foiumen ? — bod;, so 
you won’t come? — yes, I will 
SbomterSiag, — c&, — c (ber), Thurs- 
day 

3>orf, — C$, ~cr (bas), village 
3bbrf<bcn (bas), little village 
&otflctu (bas), little village 
bort, there, over there, yonder 
brattg, see briugcn 
bccmfjeit ( adv), outside 
bret, three 
breitnal, three timls 
bmit, bnrein, thereto, in addition, 
over and above 

tine flcbft bu , ‘ how [wretched] 

you look ! ’ ‘ you pitiful object r 
3>rctfam (bie), the river Dreisam 
Sbreifnmtnl, — £ (bas), the valley 
of the Dreisam 

briugcn, a, tt, to press on, urge, 
insist 

brimten (=bathtncn) {adv), there, 
within, inside 

&roffct (bie), ‘ throstle,’ thrush 
brubctt (adv)* over yonder, on the 
other side, opposite 
bttttfett, to print, stamp, impress 
brudett, to sqqpeze, press, harass 
2>ru<ffad)e (bie), printed matter 
brum, barunt {adv), around it, for 
that reason 

bruuie, dialect for bruntcn, down 
there, below* < 


bu, thou 

buibctt, to suffer, bear patiently, 
endure, put up with 
bunttn, stujjid, silly, absurd 
Sttitnnfo^f , — c£,— e (bcr)/ stupid- 
head,’ dunce, ‘ donkey’ 
buntbf, gloomy, stifling, heavy, 
musty, dank, stuffy 
burrf) {prep+acc), through, by 
means of 

burd)£=bnrd) ba& 

biirfen, burfte, geburft or but fen 

{pres ind sing id? barf, bu barf ft, 
cr barf), to be allowed to, may, 
dare 

3>nrft, — e& (bcr), thirst 
burfteu, to be thirsty 

eben, even, evenly, just, quite, just 
now 

cbcnfnil#, likewise 
ebenfo, just the same 

„ttue/' just as . . as . . 

focbert=just now ; focbcn crfdjicucu 
(of a book), just published, 
‘just out ’ 

<£<¥, — c§, — c (bas), edge, corner, 
angle 

ri)c (conj), before 
ctycr {adv), sooner, rather 
Crf)elcu4c {pi), married people 
{sing <£l]epaar, a married couple, 
q.v,) 

efycntaltg, of a former time, 
ancient 

Crfjcbuat (bas), married couple 
cfyrbnr, respectable, worthy of 
respect or honour 
(gfyrc (hie), honour, esteem r 
cfyrett, to honour, esteem 
cljrlid), honest, fair, true-hearted 
©fyrlitbfeit (bie), sense of honour, 
honourable dealing, honesty 
ei {interj), why ! oh ! well ! 

<$t, —c£, — cr (bas), egg 
eigen, own 

cut, etne, cin {indefart), a, an 
{num adj), one 

etnanber, one another, each other 
{indccl) 

cittcr, cine, cht(c)& { pron ), one, a 
person, they, people 
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ehtfacf), single, simple 
breifad;, three-fold 
cinccri(J)tct/ see einridjtcn 
einfyaitbeln, to purchase 

ctoas , to obtain by barter 

or purchase 

ciutfl (adj), some, any, sundry 
cittigc (adv), at one, in concord 
Crittfauf (ber), purchase, market- 
ing, purveying 

ctttlabeu, tt, a, to invite, summon 
Cptnlettmtg (bic), introduction 
cittmal, once 

nod? , once more 

etunafitn, see einnebmen 
cinnctytneu, a, gettommett, to take, 
accept, receive 

eitmcfitett, to arrange, put in order 
fid; eiu^urid^ten miffcrt, to know 
how to manage 
ettt#, see eincr 

trinfen, to have a drink 

ctttfaw, lonely, solitary, retired 

ttet? (ber), one-horse vehicle 
cittft, once, a long time ago 
etttftig, future, to come (at some 
time) 

cintretctt, a, e, to enter 
<£intritt uerbofen ! ‘No admis- 
sion * 

ettucht, single, sole, isolated, 
individual 

etttsig, only, single, sole, unique 
eiftgfalt, icy-cold 
©fcttb, — 3 - (bas) (-^), misery 
elctib (adj and adv ), miserable, 
wretched 

clcnbtgltrfj (-'iww), wretchedly 
\ f), Ella (proper name) 
@l3tal (bus), the valley of the 
Elz 

cmlpfmbctt, a, tt, to feel, perceive, 
be sensible of, experience 
emfig, sedulous, active, busy, 
diligent 

<£ttfce, — —tt (bas), end 
ettbeit> ettbigctt, to put an end to ; 

to come to an end 
ettbfgctt, see enbcn 
ettblid), at last ; final 
eng, narrow, tight, dose 
<gttgcl (ber), angel 


<£«fet fbcrl, grandson 

€nfdin (bic), granddaughter 
eittbctfett, to disclose, detect, dis- 

* cover 

cntfliegett, 0, 0 \ + dat), to fly 
away from 

enifitefiett, fiofi, ftolictt (4 -dat), to 

run away, flee from 
eutfiof), see cntfiicben 
cutgegcn ( 4- dat preceding ), to- 
wards, against, in face of, 
ahead of 

eiuem cjet)cn, to go to meet 

some one 

ettilaffett, te, a, to leave, release, 
send away, dismiss 
ctttlicfscft, see enilafiett 
ewfagen { + dat), to renounce, 
resign, disclaim 

enif$etfeen, ic, tc, to decide, pass 
sentence 

cnffcfitcbett, see cutfdjetbcu 
cntftattben, see entftcben 
cntftefycn, ffattb, finubett, to come 
into existence, to arise out of, 
begin 

er, ftc, ed (pers pron), he, she, it 
cebauctt, to build up, raise 
erfolideu, to catch sight of (see 
2?It<£), descry 

(grbnlpfel (bic), pi potatoes 
(grbauge, — §, — tt (bas), ‘ earth- 
eye, ’ ‘ eye in the earth ’ 

Crrbe (bic), earth 

crbnlbett, to endure, put up with 
©trfafjtuttg (bic), experience, prac- 
tical knowledge 

etf affctt, to lay hold of ; compre- 
hend 

ctfreuett, (1) to rejoice, gladden; 
(2) to be glad about (fiber 4- 
arc) 

etfutteu, to fill up, fulfil 
(gtfitEtuttg (bic), fulfilment, ac- 
complishment 
etgtcfcen, o, 0, to pour forth 

(fid;), to gusbiforth, flow into 

crgofb see ergtefien 
etfiatten, te, a, to receive 
crficbcn, 0, 0, to heave, lift, raise 

* up 

see prfjaltcn 
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erfyob, see erbcbcu 

etinttem (eincrt an ctroas), to call to 
mind, put in remembrance; 
remind 

ftd> ( +gen or an+acc), to 

remember 

criunerungsunfalfig, incapable of 
remembering 

etfattcn (fid}), to catch cold, to 
get a chill 

ctJamttc, see crfemien 
ct&tufen, to buy, purchase ; 
ransom 

etfeunen, erfaunte, crfomti, to 

perceive, recognise 
etlauben (eincm ctrnas), to allow, 
permit 

crfebcu, to live to see, to experi- 
ence, live through 
ctiofett, to deliver, ransom, set 
free 

(Ptlofuttg (bic), deliverance, re- 
lease, salvation 
cnttovbcit, to murder 
etmcbtigcu, to lower, degrade, 
humble 

(gruicbtigmtg (bic), humiliation 
<Shuft, ~e£ (bcr), earnestness, seri- 
ousness, gravity 
meidjeit, to reaclv attain to 
em<f)ten, to erect, establish, found 
crtidjietc, see crridjten 
erfaufctt, to drown 
ctftfyeincn, tc, te, to shine forth, 
appear, come out or forth ; 
be published 
etfcQteuett, see crfd}cinen 
ctfdltagen, n, a, to slay, strike dead 
etfdjtetfcu, a, 0, to' be startled, 
alarmed 
dialect for erfl 
to espy 
etft, first, at first 
ettouen, to resound 

laff ert, to raise (the voice) 

erfc>e<Jen, to rouse, awaken, stir 
up ** 

cttucifen, ie, ic (ctncni ctmas), to 
show . . towards, render, give 
proof of 

etttribmt, to return, requite, reply 
(tmeber, back) 


etwicfcu, see cnucifcn 
cr 3 at)le«, to tell, relate, narrate 
man crjablt, * they say ’ 
CrrjaJjIuna (bic), tale, narrative 
<?U 3 icl)unc (bic), bringing up, 
education 

c3, it, there. See cr, fie, es 

ift, c& ffitb, there is, there 
are 

Cpffeu (bas), food, eating, meal 
bas XUittageffcn, dinner 
bas Slbcnbeffen, supper 
cffen, aft, gcgeftcn, to eat 
cthm [adv), in some way, perhaps, 
perchance, about 
eiiua& ( abbrev was), something, 
somewhat, some 
end), ace and dat pi of bu 
cue*, ( 1 ) gen pi of'b u 

(2) poss adj your (cucr, cure, cucr; 
3br, 3brc, 3i] r is now more 
usual) 

( 3 ) P oss P ron yours 
cum, see cucr 
(eutoba, — 6 («), Europe 

curopmfdj, European 
chug, everlasting, perpetual, for 
ever 

<£$ero*>laiv —3, — c (bas), speci- 
men, copy 

ctn pracfjtejemplar, a capital 
specimen 

faftmt, u, d, to go (in or with any 
sort of conveyance) 
fafytcu . . . $tt, see jufabten 
^afjrt (bic), ride, drive, voyage, 
journey 

Sdjlittcufabrt, sleigh-drive r 
gmttc (bic), pitfall, trap, snare 
fatten, flcf, gefatten, to fall, sink, 
decline, be ruined ; to prove, 
turn out, happen 
falfd), false, treacherous 
*$raifd)f)ett (bic), untruth, deceitful- 
ness, guile 

fatten, to fold, clasp together, 
gather, pleat 

^antitte (^ - pi ^ ^ «) (bic), 

family 

fanb, fattben, see finben 
fangen, i, a, to catch 
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‘ffatttto'pf, dialed for ,5arrcn?opf, 
name of a mountain in the 
Schwarswald y 
— e&, —cr (bas), cask 
(bas), small cask 

fajfctt, to hold, contain, comprise 

furs , to abridge, compress 

fid? furs , to express one's self 

briefly, to cut one’s tale short 
(bas), small cask 
faff, almost, nearly 
$attleit$ev (be r), idler, lazybones, 

‘ loafer 9 : fern ^nulenscrin, pi 
— \mt 

%ce (Me), fairy, airy spirit, sprite 
fegen, to sweep, scour 
felt (adv), for sale, to be sold 
fciJHctcn, 0 /. 0 , to bid or offer for 
sale 

fcilgc&ofctteu, see feilbietert 
fettf d)cu, to bargain, haggle 

— c (ber), enemy, foe 

ber bofc , ‘ the foul fiend ’ 

— et (bas), field. (South 
African Dutch Veldt) 

$elo, — (m3, — cu (ber), rock 
$el3geftciu (bas), mass of rocks, 
boulders 

fjrenftcr (bas), window (Fr .f entire, 
Ital. fnestra) 

fern, distant, remote (Chaucer, 

* feme halwes ’ = distant saints) 
ferttg, completed, ready ; skilful, 
dexterous 

! los ! ready ! go ! 

feft, strong, immovable, stable, 
secure, unimpaired 

(bio), stronghold, citadel, 
fortress 

feutfjt, damp (tro<fcn=dry) 
fetter (bas), fire, ardour" 
feuerig, fiery, fervid 
fHtben, a, u, to find, deem 
ffrltg, fhtgett, see fangcu 
ftnfter, dark, obscure, gloomy, 
dismal 

(bic), pi f^truteU/ firm ; 
power delegated as by power 
of attorney ; here — impersona- 
tion, guise, under false pre- 
tences as 

(bio), flame, flash 


Sylcifd), — e& (bas), meat 
fliegeu, 0 , 0 , to fly, rush 
ftog, see fliegen 

(ber), curse, malediction ; 
cause of evil 

ffftd)iig, fugitive ; transient, 
‘ fly-away ’== desultory, not to 
be depended upon, ‘ flighty ’ 
— ffe£, — (ber), flow, 
river, stream ; state of fusion 
%'lut (bit), flood, torrent 
ffofytc (bte), pine-tree 
f$tolge (bio), sequel, result 
folgett, to follow, ensue, be the 
consequences of 

^olierfnetfit, — c$, — c (ber), tor- 
turer, tormentor 
^oteHc (btc), trout 
fort, out, forth, away, off 
fort I ‘ out you go 1 1 
forificuowtneu, see fortnebmen 
forf«cf)«teu, ttafjm, geuomtneit, 
to take away, carry forth 
fortfdjletdjeu, t, i, to creep out, 
slink aw ay 

forttrngen, u, a, to bear or carry 
away 

fret gen, to ask 

^tauten (bio), pi, the Franks 

frduftfd), Frankish 

frafjen, see freffen 

Jyrau (bio), woman, ‘ Mrs.' 

fret, free 

^rrctlmrg, Freiburg 
frctlidi, certainly, assuredly, by 
all means 

fyreitag, — c$, — c (ber), Friday 
freffen, a, t, to devour, munch, 
eat (of 'animals ; of persons, 

effen) 

^yteube (bic), joy, gladness, de- 
light 

freubig, joj’ous, cheerful, delighted 
freueu (ftd?, uber+izrr), to be glad 
of, be pleased about 
f? remtb, — c3, — e (ber), friend 
fyrctjci (bio), the goddess Freya 
5?tiei>f)of (ber), ‘Court of Peace’ 
= cemetery ^ 

frtcbltd), peaceful, pacific 
jricren, froo, gefrorett, to freeze, 
be very cold 
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fttlt, dialed for frcilid?, q.v. 
f«ftf>, fresh, cool, new 

cuif ! ‘ look alive ! ’ 

frifd^c €icr= new-laid eggs r 
ftogc, dialect for fragen, q.v. 
frob, glad, joyous, mirthful, happy 
frofylid), gay, blithesome, merry 
frofylotfeu, to exult, triumph, 
shout for joy (Lewis Carroll’s 
‘ chortle ’ ) 
frotett, see friereit 
(ber), frog 

^tofdjbater, — £, -L. (ber), father- 
frog : used here in sense 
somewhat equivalent to Eng- 
lish ‘the grandfather of the 
frogs ' 

^rud)t (hie), fruit 
fttif), early 

morgen , early to-morrow 

morning 

Sytiifyc (bie), early time, early 
morning 

ftuf)er, comp of frity 
^ritbiabr, — (e)S, — e (bos), (early 
4- year), spring 

ottuc (bio), the spring 
sun, sun of springtime 
$nil)jal)r03dt (bic), springtime 

dialed for ^riibjabi, 

q.v. 

$*iUjltttg (ber), spring 
f^tittylittgeblumc (bie), spring 
flower 

^titbltng^sSJiacbmiiiag, pi — c 

(ber), spring-afternoon 

(bic), springtime 
fftgcn, to join, unite, add 
fjfuguug (bic), joining, structure, 
dispensation of providence 
fufftett, to feel, perceive by the 
senses, to be sensitive to, to 
have a feeling for 
fuf)t . * . an, see anfaf}ren 
fasten, to lead, conduct, bring 
ber $ibrer, guide (also * guide- 
book') r 

Bergfulxrer, ' guide ’ for moun- 
tains, etc. 

. . . 3U, see sufiiliren 
$uf)tlcutc, collective pi of 
mawt, q.v. 


^ubrmamt, individual pi — ct ; 

collective pi dubrlcute, driver 
futfen, to §11, fill up 
fut ( -race), for 

f«rd)ien, to fear, dread, be afraid 
of 

ffurft, — Clt, — ett (ber), prince 
—C (ber), foot 

gab ♦ * . auf, see aufgcben 
gabc, subj ofqebcn, q.v, 
gattett, see gclten 

(Sang (ber), going, motion, pace, 
way, passage (thoroughfare, 
X>urd;gang) 

<Sa»t&, — / (bic), goose. Cf. 
Sdineegans, q.v. 

gatt$, [ad]) whole, entire, com- 
plete 

\adv) quite, entirely, altogether 
gar (adv), Tally, absolutely, 
wholly, at all (with negatives) 

nidjts, nothing whatever 

— ; feiner, not a single one 

ntoglid?, quite possible 

Gaffe (bic), lane, narrow street. 
Anciently used for main 
streets also: e.g. Kr ant gaffe, 
the * C heaps ide' of Berne: 
cf ‘ Min chin Lane,' ‘ Mark 
Lane etc. 

(Safjtcin (bas), little lane, alley, 
(when dirty) * slum’ 

©aftfjau# (bas), ‘guest-house,’ 
inn 

(Saul (ber), cart-horse, nag 
g eft abet, sec baben 
gcb&rett, gebar, gebaren, fro bear, 
give birth to 
gebett, a, c, to give 
gebetett, see bitten 
Gebici, — c£, — e (bas), jurisdiction, 
region, sphere (of influence), 
domain 

(Scbitge (bas), mountain - chain, 
range; highlands 
geboren, see gebaretx 
gebotett, see bieten 
gebraudjt/ see braitdjen 
gcbuubcu, see binben 
gcbltcbcn, see bleibcn 
gcbad)L see bctxlen 
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gebeif>cn, ie, ie, to increase, 
prosper, redound to 
©ebufb (Me), patience, forbear- 
ance, long-suffering 
0cet)trt, see el]reu 

©ofaJjt: (Me), danger, peril, risk 
gcfabrcit, see fallen 
©cfaljvte (ber), comrade, mate 
Ceibensgcfaljrfe, companion in 
misfortune 

©effttyftiu (Me), fern of (Sefalirte, 
q.v. 

gefatfett, xe , a {+dat), to please, 
suit, agree with 

©efttwgettfdjafi (bie), captivity, im- 
prisonment 
gefegt, see fegen 

©eftfigel (bas), winged creatures 
generally, poultry 
©efufjt (bas), feeling, touch, sensa- 
tion, 

gcfuljUoS, unfeeling, apathetic, 
indifferent 
gefiittteu, see fallen 
gcfmtbeu, see ftnben 
gefmii, see freuen 
gegaugett, see geljen 
gegebett, see gebett 
gegen ( + acc), against, towards, 
about 

gegettfeifig, reciprocal, mutual, 
opposite 

gegettubet, over against, face to 
face ; as concerns 
gegtiutbet, see griinbeu 
gcfyaltcu, see tjaltcu 
gctyetl*<ttct, see fyeiraten 
gcbeit^gtug, gegattgett, to go 
true gent's 3bneu ? how are you ? 
©cfjdft (bas), farm, farm premises 
©djSfytttctt (bie) (pi), the despised, 
scoffed at ; see fyobnen 
getjoren ( + dat), to belong to 
$et)Qvt, see boren, to hear 
gdjubfL see fytipfen 
©cift, — c3, — ex (ber), spirit, 
* ghost 5 (Scotch ghaisi) 
gctfflitft, spiritual 
ber (Setftlitfje, the clergyman 
gefatutt, see fennen 
gefanft, see faufeu 
gdlcibd, see fleiben 


gef oft, see fofen 
gdb, 3'ellow 

©db, — — ev (bas), money, coin 
^Selbawdisler (ber ), money-changer 
gclbgtcrig, avaricious 
gdebt, see Iebeu 
gclcgen, situated ; see liegeu 
©degcnl)rit (bie), occasion, oppor- 
tunity 

gclefjrt, see lebren 
gdiefetd, see Iiefcm 
gdtett, fl, o, to be worth, of 
value 

©elufie (bas), desire, longing, 
appetite, hankering after 
gemacf)t, see madjen 
©etucittc (bas), the commonplace 
gemein, common, plentiful, or- 
dinary 

got ( + acc), towards; abbrev of 
gegen 

gettottnt, see nenuen 
©engenbaefp name of a place ; see 
note 

geuieftett, o, o, to enjoy, partake 
of, have the benefit of 
gettoutittctt, see netyuett 
©enoffe, ©enofj, — ffeu, — ffdt 

(ber), comrade, companion, 
fellow 

fiibgenoffenfijaft (bie), league, 
confederation 

gcuoffctt, genofj, see geniefjen 
genug, enough {in dec l adj-^gen) 
©cuitgc (bie), sufficiency 

5ur , sufficiently, quite 

enough 

gettuf$fttd)tig, over- desirous of 
enjoyment, pleasure-enslaved 
gcoffuet, see offnen 
geobfett, see opfern 
gepflaficd, see pflaftem 
gc ifileQi, see pflegen 
gciplagt, see plagen 
gcrabe, straight, direct, ‘ square ’ 

als, just as (=when) ^ 

get'rtbcfb/ just as, pfecisely in the 
same way 

gerai, irreg 3 rd sing pres indie of 
geraten, q.v. 

geraten, ie, a , to get or fall into, 

I happen upon 
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geriiumcu, to clear, clean up 
(land), make a clearing (in a 
wood, etc.) 

©crdwfcf) (bas), noise, stir, din r 
gcriug, small, little, trifling, 
limited, slender, insignificant 
gcriftctt, see rci§eu 
gent, willingly, readily, welcome 
(comp licbcr) 
gerufett, see rufett 
gefagt, see fagett 
gcfdjabct, see fdjaben 
gefdjaftcu, see fdiaffen (irreg) 
gclcfiaftt, see fdiaffen (reg) 
gefcfiaf), see gcfdieben 
gefcfiaui, see fdjatieu 
gcf<fjcf)eit, a, c, to happen, come 
to pass 

©efttftdjte (bie), history, story, 
event, affair 

©cfct)i<f (bus), fitness, aptitude, 
knack ; destiny 
gefdjtagcnctt, see fdjlagen 
©cfdffccfit, — (e)d, ~er (bas), race, 
species, kind 

©cfcftityf, — c$, -~c (bas), creature, 
created thing 
gefdjdtftt, see fdjopfen 
©cfttyret, — 0 (bas), noise of 
screams, clampur, din ; noises 
of animals 

gefdjunbctt, see fdjinbctt 
©cfdjmifter (pi), brothers and 
sisters (< collectively ) 
< 5 efd?tnifleritnb (bas)", nephew or 
niece 

gefcgttet,/m;z fegrten, to bless 
(Sefegnete ITCal^cit! good diges- 
tion ! 

gefefiett, see fe^n 

©efeltftfjafi (bie), society, com- 
pany, fellowship 
bie 2tftien*<SefeIIfdjaft, joint-stock 
compaify 

©ef — er (bas), sight, face 
geftmttnt, see fpalfeu 
gctyiclt, see fjreleu 
gcfptorfjnt, see fpvedien 
©eftaXt (bie), form, figure; stature, 
alien 

gcftampft, see ftampfen 

geftattbnt, see ftebeu 


©cfieitt, — 3 , — c (bas), mass of 
rocks ; minerals 
geftcltt, see ^tellert 
gcitern, yesterday 

nor adit £agen, a week ago 

yesterday 

gcfticgcu, see fteigen 
gcfud)t, see fudjen 

©CfuuM)eit (bie), health, whole- 
someness, salubrity 
gefuttbigt, see fuubigen " 
gefttufctt, see ftnfcn 
getaucflt, see tauc^en 
gctragcn, see trageu 
getrtefcen, see treiben 
getr often, see trcffeu 
©emalt (bie), might, power, 
authority ; force", violence 
gcmatttg, powerful, mighty 
gemaubcrt, see maitbern 
gemantt, see women 
©cm after, — £ (bas), waters {col- 
lect reel y), flood 

©cmerbe, — k (bas), trade, business, 
craft 

< 5 eu> er bent uf emit (bas), industrial 
museum 

But €n»crb (bev), gains by in- 
dustry, livelihood, earnings 

gemefett, see fetn 

gemittneit, a, 0, to win, earn, 
conquer, take 

©emitter (bas), thunderstorm, 
storm, tempest 
gcmpQtti, see mol] nett 
©emotf, — - (bas), cloud masses 
gcmoitneu, see getmnnen 
gemorben, past" part of tuerb^i, q.v. 
gemprfeu, see tuerfen 
gcjiert, affected, prim, insincere 
gcjpgett, see 3ieben 
gejmnngett, see 5a? ingen 
gi t>t’$, hnpers 3 rd pers sing pres 
indie of geben 
es gibt, there is, there are 
mas gibt’s ? what is the matter ? 
Fr, qu'est-ce qn'U y a f 
©id)t (bie), gout 

©ter (bie), excessive desire, long- 
ing, greed {as of a bird or 
beast of prey ; cf 1 gier- 
eagle ’) 
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©Ift (bas), poison, venom ; 

malicious spite 
gilt, see gelten % 

ging, gittgft, see gebcn 
fling - . * 3«, see 3 ugcljcn 
©inftetfclutuc _ (bie), ‘ broom,’ 
pi ant a genista 

©(a£, —e&, “<* (&«*), glass 
glaufcctt, to believe 

©laubertsbefenrttttis (bas), creed, 

* confession of faith 
glei# (4 -dat), like, equal to, 
level 

(adv). exactly, instantly, pres- 
ently 

g (elicit, gliit, gcglittctt, also reg, 
to glide, slip, slide 
©lu<f, — C3 (bas), luck, good 
fortune, success, happiness 

Piele ScfitDemc bebeuieu = 

to meet many pigs means good 
luck ( proverb ) 

gliitfltd), happy, lucky, fortunate 
unglucrltcb, unhappy, unfortunate, 
wretched 

©tud&fcUs, — cS, — c (ber), ‘for- 
tune’s mushroom ’ = upstart, 
Fr. nouveau riche 
flittfyett, to make red-hot, glow 
bas <5Iublid?t, incandescent light 
©nabcnfctbi (bas), the bread of 
charity 

gitabtg, gracious, kind 

guabiger £)err, gucibige dvau, Ger- 
man modes of address to persons 
of a higher social status 
g’ltua, dialect for geuug 
goibeu* golden, precious 
gomtett (eincm ctmas), to wish well 
to, not to grudge or envy, to 
wish one joy of ( sarcastic ) 
©oti, — c§, — ev (ber), God, god 
ber (Sottesbienjl, ‘divine service,’ 
public worship, ‘church’; hit 
Sotterbieuft, polytheism 
„<5dfferbcimmerung" (bie), = ‘ The 
Twilight of the Gods ’ 
(Wagner) 

©diictienfci (pi), ‘ false god’ 
©ottcSfjauS, — c6, —or (bas), 
church, religious temple 
©ottin (pi) (bie), goddess 


gaiilirf), godlike, divine, most 
excellent 

gotitod, godless, irreligious, im- 
* pious, wicked 

©tab, — c^—c* (bas), grave, pit, 
ditch 

fltafccu, u, a, to dig [cf ‘ grubbing 
in the earth,’ of children and 
animals ) 

gveifeu, gttfb gegtiffen, to grasp, 
snatch ; to handle, prevail 

nad>, to snatch at 

<Btctt$e (bie), 2 one, boundary, 
frontier 

gtic^fltdmifl/ fretful, morose, 
fault-finding 
fltiff, see greifen 

gtottctt (eittem), to be angry with, 
bear ill-will to 

gtoft, comp grower, large, tall, big 
©tofpmtttet, — , — (bie), grand- 
mother 

©tofetwlct, pi -Ihcc (ber), grand- 
father 

fltub, see graben 
gtitu, green, fresh, verdant 
©tuttb (ber), ground, earth, soil 
gtiittbeu, to ground, establish, 
found 

©T pafe, dialecbfor Spafj (ber), jok- 
ing, joke 

bas ift fein Spajjj, ‘ that is no 
joke’ 

gutfeu, to look, peer, spy 
©uttft (bie), favour, grace, good- 
will, kindness. The com- 
pound <Sunftbc 3 eugungen is ?ised 
for the plural 

gut \adj and adv), good, well 
gittig, kind, benevolent, indulgent 

fyabc, subj pres of babeu 

ijabeit, Ijattc, fle(><x&t,£o have 
4>at>esfatf (ber), sack for or with 
oats 

^abgtct (bie), greed of posses- 
sion 

(bie), hoe; South German 
dialect , axe , 

£a<Smeffet (bas), hacking or prun- 
% ing-knife 

&afet (ber), oat, oats (Lat. aver a) 
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$aferme!)t (bos), oatmeal 

(be r), sack for oats, 
horses’ nose-bag r 

fjagetii/ to hail (; impers ) 

$aitt, — e$, —e (ber), grove, 

* spinney ’ 
half 

3el}« / half-past nine 

eine fyalbe £tunbe, half an hour 
tyftlbfleoffuct, half open ; cf 
offnen 

4>albe (bie), slope, hill-side (Ital. 
falda) 

J)alf, fyalfett, see belfen 
(ber), neck, throat 
f)alsbanb (bas), collar, necklace 
J)alt ! stop, halt ! 

jjalfett, xe, a, to hold, keep, 
support, endure, deem 
$ani>, pi (bic), hand 
Jjaitbelu, to treat, deal, trade, 
transact business 
fjanbel (ber), business 
£)anbclsblatt (bas). The Com- 
mercial News 

fjaitbfyaben { insep ), tyanbfya&tc, gcs 
fjanbfjabt, to handle, wield, 
administer 

4>a«bfamu (ber), hand-cart 

(bie), dealer, huckster 
(woman) 

tyftngeu . . an, see aubdtujeu 
4>muteelc, dim of fyans, q.v. 

Qaiid (ber), Hans, proper name 

Haslach, small tenon in 
the Sckwarzwald 
£a3le, local form oflqa slad? 
fyaffea, to' hate 

fjaft, sind sing, pres indie of fyaben, 
q.v 

fyhftVuf), ugly, odious, base,* loath- 
some, vicious 

fjat, l)atte, fjatte, from baben 
^an^f/ — ed, — cc (bas), head, 
chief 

^au^ttuattn, — e$, pi &au:pi!(c»te, 

captain (ift the army) 
£an$>tftabt, pi — e (bie), chief 
t$wn, capital 

^au$/ — — ct (bas), house 
^au$freh>af)ue* (ber), occupants 
tenant of a house 


^ftnfetu, dat pi ofhaxcs, q.v . 
•s&aussgaug, — esh— e (ber), passage 
^>au§ccuoikn (pi), house -com- 
panions, members of a house- 
hold; cf. €ibgenoffert, lit ‘oath- 
companions’ = confederates, 
as the Cantons of the Swiss 
Republic 

4 taudl)altuna (bie), housekeeping, 
household 

£au£fuecf)t (ber), house - porter, 

‘ boots,’ serving-man 
43 >at»£i»ef<m (bas), household affairs, 
domestic matters 
^aut, pi — c (bie), hide, skin, 
cuticle 

fjebett, a, o, to heave, raise, lift 
up 

t)cfyv, fair, exalted, sacred, sublime 
^cibburfl (bie), the Heidburg, hill 
near Haslach (an old tradi- 
tional name ; possibly = ‘ the 
stronghold of the heathen ’) 
(ber), heathen 

(But bie , heath, heather) 

^cibefiufc, — c 3 , —ct (bas), a child 
of the ' Heid ’-neighbourhood 
= Wlxdicl" (ber), Heide- 
Michael, because he lived at 
the Heidenacker, near the 
Heidburg 

„£eibeita(fe*," — £ (ber), the 
‘ Heide ’ - field, a stretch of 
land behind the Heidburg , 
and so meltabgefcfyieben, remote 
from the local 4 world ’ 
fycUig, holy, sacred, inviolable 

2 UlerbeiIigeu=All Saints’ Bay 
£cimat (bie), home, native place 
fjeunailid)/ belonging to one’s 
home, native 

i &etmgaug, — e§ (ber), way home, 
‘home-going,’ i.e. death 
IjeitttgefommetT, see bcimfommen 
fyeimfefjrett, to return home 
fyeitnfotumett, font, gefointtten, to 
come home 

bas tmrb bir , that will come 

home to you (sc. in punish- 
ment) ; cf. proverb, ‘ curses, 
like chickens, come home to 
roost ’ 
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Jjeimjietyett, 300, 0 e 300 C«, to draw 
tiomewards, go home 
&eirat (bie), marriage* 
heitafen, to marry 
jjeifectt, tc, 0b to call, bid; be 
called, bear a name; mean, 
signify 

fyeiUv, serene, bright, unruffled 
jjelfett, a , 0, to help; cf. ‘hath 
holpen His servant’ (. Magni- 
ficat ) 

tyU, bright, clear, luminous 
fyet, hither, this way ; ago 

fjin unb , to and fro 

Jjetab, down hither, down from 
( + acc p receding) 
tyeta&gmffcn, see ijcrabrcifcen 
fjetabreifecn, i, to tear, pull, or 
drag down 

Ijera&t0lfett,to roll or trundle down 
tJcrahjidjcu, 300, 00300^1, to 
draw, pull or bring down 
Jjeran, up along, upwards, from 
away 

nur ! ‘ come on ! ’ 

fyerauf, up hither, towards {the 
speaker ), from below 
fyc*auf0cfitc0ett, see ijerauffleigen 
herauffcftauctt, to look up towards 
U, ie, to come up, 

approach 

£etbft, —ei, —c (ber), harvest- 
season, time of grain and 
fruit-harvest, autumn ; Scotch 
hairst 

£e*bftm0*0m (ber), autumn morn- 
ing * 

drove, flock, herd 
hut ber £)erb, the hearth, fire- 
place 

fyetetn, in hither, in here, in- 
wards 

tyetfeintraben, to trot or jog in 
(hither) 

fyerfaEen, te, <t (fiber -fare), to fall 
upon, to assail 

J}et*0eK)eu, 0tng, gegattgctt, to 

come to pass, happen, be 
carried on ( impers ) 

hod} , to live in grand style 

, jfeevt, — tt, — eu (ber), gentleman, 
sir, ‘ Mr,’ 


f)evtid}icn, to arrange, prepare, 
fit up, fix 

^crrfcfjaft (bie), rule, person of 
rank, of the ‘ gentleman ’ class, 
master and mistress 
£smfcfiaft®fud}e (bic), kitchen of a 
gentleman’s house 

(ber), ruler, lord, sove- 
reign, person in command or 
authority 

&mfet« {has), the being master, 
having at disposal or in sub- 
jection; cf. Ital. signoreggiare , 
to be ‘ signor ’ 

to drag, tug or trail 

hither 

hetubet, over hither, to this side, 
from beyond 

IjetiU) ctiuefjctt, to blow, drift or 
flutter over from beyond hither 
herb or, forth, forward, out 
But corber, before [adv) 
hetborfinttgett, Jnmdjtc, Qebtatyi, 
to bring forth, produce, utter 
$0*5, — 0 tt£/ — c« (bas), heart 
herierficbenb, heart-uplifting, ex- 
hilarating {fro??i Bcr3 and 
hebert) 

hersto^, heartless 
^00300 { 6 -), -~>§t —0 (ber }, duke 
©rofilierjog. Grand Duke 
€rbgro§her3og, Hereditary Grand 
Duke 

hcr30gti(J)^ ducal 
4?er3O0tuttt (bas), duchy 

<5rofil]er3ogtum. Grand Duchy 
£cttd)clct (bic), hypocrisy, dissimu- 
lation, deceit 

$ettcf)*0r (ber), hypocrite, liar in 
actions 

frieucheltr&ne (bie), 1 crocodile’s 
tear ’ # 

^cufreffen (bas), hay- munching ; 
cf f ref; cn 

heulett, to howl, yell 
mit ben IDoIfen mufi man fjeulen 
(^)=‘Do at&ome as Rome 
does’ 

tycute, to-day 

2Ibcnb, this evening 

; fiber ein 3a£jr, this day year 

Ijeutsutage, nowadays 
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tyeutig, of the present time, 

‘ modern ’ 

(bie), witchcraft, sorcery, 
jugglery 

hie fie re, witch, hag 
fyiclt . . ftu, see anballctt 
fyteli, fjidtetu see tjalten 
I jict, here, present, as to this 
fjictfjcr, this way, hither, to this 
place 
see beifen 

jjilfloS, helpless, destitute 

(ber), heaven, heavens, sky 
j)tu» hence, that way, thither, to- 
wards that place (always with 
the idea of motion away from 
the speaker ) 

fytit uub f)et, hither and thither, 
backwards and forwards 
fytnctb, down thither, down- 
wards 

f)tu<tbgcf)cu, gtttg, geguttgeu, to 

go down thither, on that 
side 

fjiua&getuorfcu, see t;inabi»erfcrx 
hiita&fteigcu, ie, ie, to descend 
jjiitabtajevfcn, a, 0, to throw down, 
drop 

f)iua«5iel)en, sog, gesogeu, to lead 
or draw upwards 

fjiuauf, up thither, up hence, up 
to, upwards, up there 
tptutud, out from hence, out 
thither, forth, away 

mit ibm I ‘ turn him out l ’ 

JjiuauSfafyreu, u, a , to ride or 
drive out, away, to go out for 
a drive 

to whine out; to 
chirp, * peep ’ 

fyittau£i<f)meu, tc, ie, to screech 
or scream out * 

fyitwm^trag^n, u, a, to carry out 
fyhtUttSttug; see fymaustragen 
htttnuStocrfett, a, o, to throw 
tjin&ttttett, to pass in brooding, 
be in lethargic state, stare with 
unseeing eyes 

^tttbc^niS (bas), hindrance, im- 
pediment, obstacle 
fytnbutdj, away through, through r 
out, thither away 


into, from out here 

ftcig nur ! just jump in there 

(sc into 4 hat vehicle, etc., the 
speaker being outside it) 

But ftcig nur herein ! just jump in 
here (speaker inside ) 
tytuctufttutteu, to growl to one’s 
self, as a dog 
fjineittfafj, see tyneinfeljen 
btnctnfchett, a, e, to look out into 
or at 

f)i«d«5tcf)eti, 305, gejagett, to 

draw or go out towards, to 
involve in 

l)iucin$0(j, see bineitt3iefjen 
fjinfatyreu, tt, a, to drive or go 
away 

fjtnf see hmfcdjren 
Qhtien (adv), behind, in the rear 
inter, adj and adv> behind, 
hinder 

prep + acc — motion to the rear; 

4 -dat, rest in or motion about 
in the rear 

J)itttergel)e«, gittg, gangett (insep), 
to ‘get round,’ deceive, de- 
fraud, ‘ take in ’ 

() t uteri affett, ie, a (insep), to leave 
behind, bequeath 
fytuuber, over to the other side, 
across 

fjiniibcriragcn, u, a, to carry 
across, transpose, bear away 
hence over towards 
4?itie (ber), herdsman, shepherd 
£>itic«f«abc (ber), shepherd-boy 
I)ot> * * ttttf, see auff)cfcert 
had), comp f^er, superl fyocfcfk high, 
tall, lofty 

fyergeben { impers ), to live in 

grand style 
hocbft, see l)odf 

Qof (ber), farm, court -yard, 
country-house 

*)0f?eu (auf+arc), to hope (for), 
expect, look for 
£0f?nmtg (Me), hope 
i) 0 fitd)ft, superl of polite, 

courteous 

^offtcticit, Hofstetten, village near 
Haslach 

$Stye (bie), height, hill 
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^0f}« (ber), scorn, disdain, derision 
I)df)tten {-race), to scoff, jeer at, 
sneer at, hold jp derision 
JjdfyniftJ), scornful, sneering 
fyoUtt, to draw towards, go and 
fetch, ‘haul’ 

^>013, — ~ct {has), wood, 
timber 

bas Brennfiob, firewood 
(bas), bit of wood 
fydrett, to hear 
But geboren, to belong, q.v. 
tfetitel, — #, — # (bas), hotel 
Qu I inter 7, [to horses) 1 gee-up ! ’ 
— e#, — er (bas), hen, barn- 
door fowl 

pi — c (ber), dog, hound 
^unbetnef), — # (bas), brute of a 
dog, cur 

fyititbif#, canine, cynical 
(ber), hunger 

fyuuocrtt, to be hungry, fast, starve, 
long for 

fymtgng, hungry 

Qityjeu, to hop," frisk about, leap, 
dance 

f>ufcf)e«, to slip away, vanish 
fyttteit, to watch, guard, keep 

bas Sett > to keep one’s bed 

Quite (bie), cottage, cabin, hut 

?<*), I 

ttytn, dat of w, to him, him 
tfytt, acc of er, him 
ifynett, dat of fie, to them 
dat of $ ie, to you 
tyv, tfjtre, tyt, her, their 
i %xfpers pron znd pi), you 
of her, of them 
gen of Sic, of you 
tut = in bem 
intmet?, always, ever 
itt (-f -dat), rest or motion in a 
place 

(-i -acc), motion towards or into 
a place 

inbeffett, meanwhile 
3fubt«n ( n), India 
3?nbttfttic (^ ^ d) (bie), industry 
bte drentben * 3nbufkte, industry 
connected with tourist-traffic 
(bie $remben, strangers) * 


gitgtmtm, — # (ber), sullen rage, 
bitter fury, savage indignation 
(at first seething inwardly) 

' (ber), contents 

imnifteu ( adv a?id prep -j- gen), in 
the midst (of) 

inner, internal, interior, inward 
inner I) alb {prep + gen), on the 
inside of, within, inside of. 
Cf aufierbalb (+gen), outside 
of 

in#=tn bas 

if <fb dialect for tft 

ift , pres indie yd sing of fein, q.v. 

\a, yes, indeed, verily 
3agb (bie), hunting, the chase, 
shooting 

3agbfrer»el (ber), poaching 
3agcr (ber), hunter, huntsman, 
gamekeeper, sportsman 
^agbgcbtet (bas), hunting-ground, 
preserves 

3faf)r, — e#, — e (bas), year 
jabrelang, for years 
3abrfiunbert (bas), century 
3abres=3ericft (ber), annual report 
^afyresaett (bie), season, time of 
year 

jammer (bt$), misery, woe, lamen- 
tation, pity 

iamnterbott, lamentable, woeful, 
pitiable 

jaudjsen, to shout with joy, to 
sing, hurrah, exult 
\e { adv ), ever, always, at any time 
before comparatives , the ; je ntebr, 
beyto beffer, the more the better 
with numerals , each; er roirb 
ben Buben je 3tuei ilpfel geben, 
he will give the youngsters 
two apples each 
jeber, jebe, jebe#, each, every 
jeben Cag, every S.a y 
jeQltd), every, each 
jemattb, anybody, somebody 
everybody = jeier(mann) 

{met, jette, jette#, yon, that 
(yonder), that one 
jeufeit {prep + gen), beyond, on 
the other side of 
jeufeit# {adv), on the other side 
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j iefjt, now 

jettictte, each time, always 
Cf. bisroetfen, sometimes 
]c$, dialect for jet 3 t, q. v. 
jo, dialect for j a, q.v. 
jjbf)*, dialect for 3aijr, q.v. 
jubeltt, to sing for joy, shout, 
exult 

gugettb (bie), youth ; young people 
££ttgcnbglitc? (bas), youthful happi- 
ness 

jugettbUd), youthful 
itttig, young, comp jirnger, superl 
iungji 

ber 3urtge, the boy, stripling 
gungfe* (bie), maiden, spinster 
Cf Die .pungfrcm, lofty Swiss 
mountain ot dazzling purity ; 
bie Ijeilige 3tmgfrau, the holy 
Virgin 

gmtgffe (ber), youngest son 


^affeefaij (ber), coffee-grounds, 
dregs 

— e&, — ct (bas), calf 
£$alMein (bas), little calf 
t alt, cold 

faltbtutig, cold-blooded 
S$alte (bie), cold, chilliness , frigidity 
f am, famett, see fontmen 
^attal (v -), — 3, — e (ber), canal, 
channel 

dialect for Kanbelberg, a 
mountain near Haslach 
^attbelfcerg, — (ber), see above 
lantt, famtfi, tannic, from fonrten, 
q.v. 

(bie), cart, barrow, wheel- 
barrow 

$£a*ff)aufe* (ber), Carthusian friar 
SSattpufettfafte*, pi _ll (bas), 
Carthusian monastery, con- 
vent * 

S^afianie (bie), chestnut ; Ital. cas- 
t cigna, Fr. chataig?ie 

(ber), tom-<at. Cf. 'cater- 
wauling * 

— - f)aberi {vulgar), to have a 
sick headache from intoxica- 
tion 

(bie), cat 


I ^afcettabc* (ber), ‘cat-nobility,’ 
i ‘ cat - aristocracy ’ of high 

i descent n 

r fatjenbutflig, with a back humped 
like a cat’s ; profoundly rever- 
ential, cringing 

^aijenfwtft, -ctt, — cn (ber), cat- 
prince 

(bas), mewing, 

caterwauling 

jSafsenTjatti, pi -h- (bie), cat-skin, 
fur 

^atjcnfijten (bas), cat-cushion 
^atjenlotttg (ber), king of cats 

(ber), ' cat’s head,’ = 
sick-headache after drinking 
^a^eniiebe (bie), cat’s affection, 

‘ cupboard-love ’ 
SSaijenf^radje (bie), cat-talk 
^afjensSttomec (ber), roving cat, 
belonging to no one ; ‘ tramp- 
cat/ ‘ cadger * 

^ahenuntertan, — cn (ber), 

cat-subject 

faufett, to buy, purchase (Scotch 
cojf, past part cofft ) 

$ftwfetitt (bie), purchaser, shopper 
[fem of Hmifer) 
fauft * . ab, see abfaufen 
taunt, scarcely 

$ei)*befen (ber), sweeping-broom 
f el) ten, to sweep, brush 
feljtcn, to return 
fefyteu ♦ . jutwtf, see 3urutffei)ren 
ftin, feint, tetn, not any, no (adj), 
not a, not one 
fcinmal, not once, never 

(ber), chalice, cup, calyx ri (of 
flowers) 

$$e)ttet (ber), cellar 
^effetiute (bie), cellar-door 
^eliettfcauctfeiu (bas), Celtic 
peasantry 

femten, fannte, gefanttt, to be 

acquainted with, know=Fr. 
connaitre ; Scotch ken , 
tcnnc, fennft, tannic, from fermen 
j $flogtamm (bas), kilogram, about 
2 ^ English lbs. 

SStfometet (bas), kilometre, about 

r § English mile 

sfiinb, — e$, — tx (bas), child 
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(her), ‘ ogre ’ 
$iubetftube (bie), nursery 
^inbtycii (bie), childhood, infancy j 
^insigtat, — 3 (bas), the Kinzig 
valley in the Black Forest, 
south-east of Offenburg 
tippt * ♦ ttm, see umftppen 
$ircf)e (bie), church. Scotch kirk 
(ber), churchyard 
(bas), cushion, pillow 
^lage (Me), complaint, lament 
4$foge¥ieb, — e3, —ex (bas), lamen- 
tation, mournful song, lament, 
dirge 

¥fogett (fiber + acc or um+ow), to 
complain of 

Hat, clear, limpid, bright, serene 
$Iattfe (bie), hermitage, secluded 
place 

$Iattfner (ber), hermit 
liable*, — 3, — e (bas), piano 
&tabte? fbielett, to play the piano 
fletbcn, to clothe. Scotch deed 
$leib, — e&, — ex (bas), garment, 
dress 

bie Kleiber, clothes, dresses 
¥¥eitt, small, little 
¥letietrn, to climb, clamber 
fyinaufflettern, to clamber up 
¥ lobfett, to knock, rap 

pi — (bas), convent, 
monastery 

&fofiema¥ie (bie), convent- 
meadow, mead 
^ttabe (ber), boy, lad, youth 
ftitabenWax (bie), troop, band, 
herd of boys 

$«&)()¥, — e£, — e (ber), farm-ser- | 
vant, labourer, porter 
¥ttut*ett, to growl, snarl, grumble 
ftxutren . . tyittein, see ijineinfnurren 
iafyeti, to cook, boil, prepare or 
make (by cooking) 

&d$itt (bie), cook 
¥omwen, a, 0 , to come 
tommeft * ♦ narf), see nadjfommen 
$<mig, — — e (ber), king 

„bte brei Konige/' the three Kings 
from the East who came to 
the Nativity at Bethlehem 
Idttttett, fmtttte, gc¥<mnt, to be* 
able, Fr. pouvoir 


$0$}f (ber), head 
fobicrfabig, able to be copied 
fopierfdbige Cinfe, copying-ink 
$orb (ber), basket, crate, hamper 
lofen, to caress, fondle 
$ofi (bie), food, provisions, rations, 

1 board ’ 

®ot (ber), mud, dirt, mire 
ftxamextoeicn (bas), the life of 
retail-trading, shopkeeping 
®xa % fttft (ber), * bowing and scrap- 
ing 5 

$?e«3 (bas), cross 
^teujtoeg (ber), cross-road 
fttcdjett, 0 , 0 , to creep 

(bie), crib, manger 
ftod) * * au$, see ausMedrten 
(bie), crown 

^wmpthiS, — ett, — en (ber). Crown 
Prince, heir to a throne 
$ucfje (bie), kitchen 
$ucf)enfee (bie), ‘ kitchen -fairy,’ 
* genius of the kitchen 5 
^ucfyettture (bie), kitchen-door 
¥ul)f, cool e 

¥uf)(ett, to cool 
futtibieren, to civilise 
$uttur (bie), civilisation, culture, 
cultivation 

~e (ber), enemy 
of * civilisation ’ 

$ulturf*eunb, — e£, — e (ber), 
friend or lover of civilisation 
$jultutrmc»fd), ‘ civilised being 5 
futntitcttt (fid?), to grieve, worry, 
trouble (about =um+ acc ) 
$tt!pbs (bie), top, summit, round 
mountain-head 
¥u* 3, short (‘ curt ’) 
iuvjum (adv), in short, to sum up 
fuffcn, to kiss 

latJjelw (etnem uber 1-acc), to smile 
(to a person, at a thing) 
\ad\cxi, to laugh, to smile 
Jabctt, it, a, to l*>ad ( cf, 1 bills of 
lading ’) 

laben * ♦ ab, see ablaben 
labett * ♦ auf, see auflabe# 
lag, see Iiegen 

Sage (bie), situation, position, 
place ; condition, state 
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£agct (Msi, place for lying down 
(liegcn), bed, camp 
gattb, — *3, —cr (bas), land, 
country , , 

[But pi Me £anbe= districts m 
poetry ) . 

&anbUutc, fl (bie), country-people 
£attbtt>eib/ pi — cv (bus), country- 


woman 
tang/ long 

lattgc (adv), a long while, by far 
l&ttget, comp of lung 
laugfaw, slow, slowly 
tangfi/ superl of fang 
l a§/ see Iefcn 

lafteit, it, a, to leave ; allow, nave 
done 

laft, imper of Iaffen, q.n. 
paterae (bie), lantern 
taU/ mild, tepid, lukewarm 
£aub (bas), foliage, leaves 
l ant, loud, loudly 
lebew, to live 
Sebctt (bas), life 
tefcenbig/ living, alive 
tebm£f*bfb happy, having 'the 
joy of living 

£e&ett3gltt<*/-~ ed (bas), the happi- 
ness of life „ 

SebettSlauf (ber), the course or 
career of life 

tefceuSluftig/ enjoying life, cheer- 
ful, ‘jolly’ 

&ehen$mitUl,pl only (bie), means 
of life, food, provisions 
leficnSmube, weary, tired of life 
geben£unterf)fttt (ber), life-subsist- 
ence, livelihood 
£ebett>efett (bas), living being 
£ebf ud)t (bte), mania for living, 
life-fever 

£ebtag (mem), in all my life [idiom) 
at! mein £ebfcg, ‘ all the days of 
my life * 

legew, to lay, put 
lenten, to lean, «est, recline 
Ufyxm, to teach 
£eib, — (e)$, — ct (ber), body 
leibli<Jj/*bodily, corporal, natural ; 
temporal 

£ei<&e (bte), corpse 
leicftt, light, easy 


£cib (bas), harm, injury, pain, 
grief 

feibett, litt, g^itten, to suffer 
geiben^gefa^tin (bie), fellow- 
sufferer, companion in misery 
[fern of'Ot x Ceibensgcfafyrte) 
Icifictt, to perform, accomplish, 
fulfil 

(Sefellfdjaft (einem), to keep 

(any one) company 
geiftttttg (bie), performance, action 
cine gute — , a good piece of work 
teitett/ to lead, conduct, guide 
lettete . - ab/ see abfeiten 
gctcfje (bte), lark 
lentett, to learn 
lefett, a, e, to read 
Idjt, last, furthest, final 
511m Ictjtenmal, for the last time 
£eute (bie), collect pi, people 
£t tisUpl — e* (bas), light 
bas £idjt/ pi — e, candle 
Itd)f/ light, clear, luminous 
Itcb, dear, beloved 
&icbe (bie), love, affection ; passion 
licbett/ to love, like, be fond of 
liebet [adv), comp of opt rn, q.v. 
gicbcSgottin, ‘ love - goddess,’ 
Frey a or Venus, goddess of 
love 

£Ubling (ber), darling, pet 
liebIo3, unloved 
\\tb\t,from gern or Iieb, q.v. 

pi — e* (bas), song. Cf. 
Mendelssohn’s £icbero£)ne£Dorte 
liefetu, to supply, deliver, sendin 
£ieferfdjein (ber), ‘invoice with 
goods delivered ’ * 

licgett, a> e, to lie ; be situated 
(to lie = tell an untruth, liigen, 
0, 0) 

liefe/ ifcftctt/ see laffen 
thtb, soft, gentle, mild 
gittbe (bie), linden, lime-tree 
Sinbettbnvt (ber), landlord of the 
* Linden ’ inn 
lift, litteit, see Ieiben 
Sagi§=Fr. logis, lodging 

Kojl unb £ogis, board and lodg- 
ing 

(bie), blaze, flame (Scotch 
low) 
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tytt (ber), reward, payment, wages • 
gotjnct, SoJ)watbcitcc (ber;, wage- | 
labourer, hireling 

— c (bas), lot, destiny \ 

l0§, loose, free, separate ’ , 

15 fen, to dissolve, ransom, set free j 
lD^mad)cn, to loose, separate, un- J 
fasten 

loft, dialect for Iafj (laffert) 

Ittb, see labett 

gttf (bie), air, atmosphere. 

Scotch lift — open sky * j 

iuftig, merry, sportive, jovial i 

nta, dialect for mart, q.v. j 

tn adjeit, to make, do (cf Fr. uses ; 
of fa ire) 

tnad)Ctt . . see losmacfjcn ! 
SWadjt,// ~e (bie), might, power | 
madjtig, mighty, powerful I 

*Dfcabd)ett (bas), maiden, girl: | 
diinin of old word ITtagb | 

mag, pres md i st and 3 rd sing of j 
mogen, q.v . i 

9Wagb, pi — e (bie), maiden, girl : . 
diminutives ITldgblcin, 2Tldbe= ! 
lein, ttlaiblc. ITCabchcn is the I 
word now in general use for j 
‘girl,’ ITTagb being restricted to \ 
1 maidservant ’ 

SWaJjI, pi — cx or — c (bas), meal, | 
repast 

SWafytjctt (bit), mealtime, meal | 
matyuett, to remind, admonish, ex- j 
hort | 

SWaljnuttg (Me), exhortation ; 

Sftatble (- *) (bas), girl, little girl ; 

Uialect form oflXl dgMein | 

©laicngcit (Me), May-time j 

tnaieft&tffdj, majestic j 

9ftal, pi — e, in compounds “Ct i 
(bas), sign, token (as in. Dcnfmal, j 
monument); time, turn, -times ! 
(smeimal, mandjmal, einrrtal) 
tnaL colloq for einntal 

gutfe* ! just look ! 

maleu, to paint, portray, delineate 
matt (indef pron nom sing only), ; 
one, ‘ they,’ people, etc. Cf 
Fr. on 

tnandjmal, many a time, often.* 
Cf Fr. mainte fois 


SDlantt, — ess, — et (terl, nian (Lat. 
~vir) 

Jftauulcitt (bas), little man, under- 
sized man 

mdnnifrfp mannish, strutting 
tndmdicf), manly 
SPbatf (bas i, marrow, pith 
2 ?tatf (biei, no pi, silver coin, value 
100 Pf. or one shilling 
bie ITlarfc, pi — n, counter 
Sftatfi, — ee, — c (ber), mart. 

market, market-place 
tttarftctt, to market, traffic, beat 
down 

3tta?ftpf erb (bas). market - cart 
horse 

i&iarftpiatj (ber), market-place 
SWavftmctb, — cs, —ct (bas;. 

market-woman 
marterttoft, full of torture 

enben, to die a painful death, 

martyr’s anguish 

9Jlatttuaftrrf)c (bie), St. Martin’s 
Church 

SOlaftc (bie), mead, meadow 
2 Hattcnf«ctf)t (ber), farm - servant 
w ho looks after the irrigation 
of the meadows 

Waiter (bie;, (outside) wall. Lat. 

mums . % See also IFanb 
aHaul, — e, — ct (bas), animal’s 
mouth, ‘maw’ 
person’s mouth =IHunb, q.v. 
2Jlau3, — c (bie), mouse 
2Hau9tciu (bas), little mouse 
URcct, — e$, —t (bas), sea 
mcf)t, more 

ntcin, rncittc, mein, my 
tit cine it, to mean, think, express 
an opinion ( = Lat. opinor ) 
wtctfi, most ; mostly, for the most 
part 

mclaudjolifd), melancholy 
SDtenfd), — en, — ett (ber), person, 
human being, man = Lat. homo 
2 Hcufd)cnfrcifcr (bcri, devourer of 
human hieing, cannibal 
2 Jicnfd)euftnb, pi — ct (bas), child 
of man % 

(bie), mankind, ‘ the 

world ’ 

mcnfdjlid), human 



lo 4 AUS DEM LEBEN EINES UNGLUCKLICHEN 


mettcn, to note, observe, notice 

tiring, noteworthy, remark- 
able 

fORefiet (bos), knife 
SRetet (ber), metre = ioo centimetres 
(cm), x m.= about 39 inches, 
1000 m=i kilometer — | mile 
<Dtiauli£, perhaps ‘ Meowlis,’ name 
of a cat 

mxti), acc of ids, me 
SJUdje l, Michael 
Selene (bie), mien, look, bearing 
(bie), milk 
tttilb, mild, soft 

Wlilitav, — $ (ber), military 

man, soldier. Cf. lower-class 
colloq 1 the military * 

bas , the soldiers {coll), the 

army 

(bie), a million 
tutm, dialect for meincm 
aPtinfccrtoctrt, — (ber), lit dimin- 
ished value ; here the ‘ differ- 
ence’ between one value and 
another, the ‘ change ’ 
aWittute (bie), a minute 
tnir, dat of idj, to me 
SWifo&taucf), — eS (ber), misuse, 
abuse 

tttiff&taudjett, to misuse, abuse, 
ill-treat 

mifjfyanbeltt, to do wrong ; to mal- 
treat, ill-treat 

SWifjKjeitett (bie), mesalliance, mar- 
riage beneath one's social 
status 

trtiftlfe&ig, angry ; angrily, in a 
quarrelsome manner 
mit, {prep+dat) with 

{adv) along with, together w r ith 
ttttf&tiitgett, feradjte, gebtadji, to 
bring along with one 
•miieittattbet, with one another, 
together, 'jointly 

tnitgeben, a, t, to give to take, 
to give to one going away 
tmige&ratfjt, j^«?nitbrtngen 
3ttitgcfuf>£ (bas), fellow-feeling, 
sympathy 

3 WtfgeftJ)od? (bas), fellow-creature 
2ttit£eib (bas), compassion, sym- 
pathy with suffering 


tttiifei&ig, compassionate 
mttmadjctt, to take part in, experi- 
ence, undergo 

SPiiftttcnfcf), fellow- man, ‘neigh- 
bour ’ in Scriptural sense 
miittdjmcn, a, gcuommctt, to take 
(along with one’s self or some- 
thing) 

ntUrcbctt, to talk with, j'oin in a 
conversation, ‘ put in a w'ord ’ 
Sfttitag, pi — c (ber), midday, noon 
bas IHittageiien, dinner 
ntittettett (etnem eftnas), to com- 
municate, impart ; inform 
miiclalUv (bas), the Middle Ages 
mitten in, in the midst, middle of 
mittlcr ( adj ), middle, average 

„ber Bur" = the farmer whose 

farm is between two others 
gftitinwd) (ber), Wednesday 
mo<f)fe (id?) {imp erf subj of mogen), 

‘ I should like ’ 

SPtobc (bte), fashion, custom 
mobifd), fashionable 
mogen, moctjtc, gemodjt, may, to 
care to, like to 

mijgcft, 2 nd sing pres svbj of mo gen 
moglict), possible 

(--), — 3 , — t (ber), month 
monatcJang, for months 
SUiottd), — — c (ber), monk, friar 
Sftcmb (ber), the moon 
tmmMjeK {adj), moonlight {sc, 
night) 

SDiotbgiet* (bie), bloodthirstiness 
SJtotgcn (ber), morning 
morgen {adv), to-morrow 
QSRotgenlteb, pi — cv (bas), morn- 
ing lay, morning hymn 
SWotgcnfonnc (bie), morning sun 
morn, dialect jor morgen, q. v. 
muafy dialect for rwx%, from rnuffen, 
q.v. 

tttftbe, weary, tired 

SPtutjc (bie), trouble, toil, pains 

nid}t ber inert, not worth 

while 

STtutjle (bie), mill 

SJluttb (ber), mouth (animal’s 
‘ maw’ = ITlaul) 

- STtimbart (bte), dialect, idiom, local 
1 speech 
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Sttuttfie* (ber or bets), minster, 
cathedral (cf ‘ Ikhtf-minster,’ 
as distinguished fi;om St. Paul’s 
in the east) 

(ber), cathedral 
square or 1 close 3 
tuuuter, awake, blithe, merry 
muttneltt, to murmur, whisper 
muttttt, mutter, grumble, com- 
plain 

ttmfp fires ind of muffen, q.v. 
mtlilcu, tuuf>ic, gemubt or tmtfictt, 
must, to have to, be obliged to 
QWufictJ (bas), pattern, sample, 
model 

gWufimttgcl (ber), ‘ pattern angel ’ 
$luitcv,pl — (bie), mother 

( prep + dal), after 
ttadifye*, afterwards, later on 

nad)foimucit, a , 0 ( +dat), to come 
after, follow 

9 iad)mittrtg, pi — e (ber), after- 
noon (of XTlittag) 

91ad)*id)t (bie), news 
nctd)fd)auen (einem), to follow some 
one with one’s eyes 
ttad)?cf)Iagctt, u, ct (etnem), to strike 
afterwards, from the rear, to 
look up (in a book) 

«ad)Wug, see nadtfdjlagen 

fattbtc, gefattbt, to 
send a person or thing (ace) 
after some one (dal) 

11 d dpt (superl of rtat}, near), next, 
nearest 

yia<S)t,pl — c (bie), night, darkness 
nad}ts, at night 
nftdjtlid), nightly, nocturnal 
ttad)t£, ‘ o’ nights,' in the night 
itafy, near 

9iiifye (bie), nearness, proximity 

in ber , in the neighbourhood 

-nofyen ( 4 - dal), to come near 

fid? , to approach 

itfttyet;, mmp ofnat\ 

9taK)m« (bie), seamstress, needle- 
woman 

ttaf)e?n, to bring near ; approach 
ttafytit, itftfjmctt, see uetyuen 
ntyven, to supply with nutriment,, 
feed, ‘keep’ 


91af)t‘mtg (bie), nutriment, food; 
livelihood 

91am c, — ltd, — tt (ber), name. Lat. 
nomen 

9Xaiuv (bie), nature 

91cbel (ber), mist, fog, ‘nebula’ 

ttebett (adv), beside 

(prep -race)— motion to the side 
of; (+<fa/)=rest at the side 
of; close to, beside, near 
itcbcitbct, close by; incidentally; 
in addition 

ite^ttten, a, gcttomttteu, to take, 
receive 

ttef)me«bett,/raw nebmen, q.v. 
iteibifd), jealous, envious 
tteigett, to bow, bend (the head), 
incline 

nentten, it annic f qtnannt, to 

name, call, mention by name 
9 letj (bas), net, ‘ string-bag’ 
neu, new, fresh, recent 
ttcuctbhtg& (adv), recently, anew 
ttcutttobifd), of a new fashion, 

‘ fashionable,’ new T -fangled 
ni d)t, no, not 

gar , not at all 

nod} , not yet 

tr>abr?=Fr. n'es>-cepas? 

nid)t§, naught, nothing 

(bas), ‘ doing nothing,’ 

idling 

ititfen, to nod 
ttie, nictitate, never 
nicber, ( adj ) low, mean 

(adv) under, below, down, 
beneath 

nicbcrfatfm, ic, a, to fall down 
nteberlCaffctt, ic , a, to let (one’s 
self) down, to sit down 
ttiebetfal)/ see nieberfeben 
iticbctfefyeu, a, c, to look down 
itiebtig, lowly ; base, abject, 
vulgar * 

ttictttaf#, never, at no time 
niewattb, — (e)& (indef pro?t), no 
one, nobody* 

ttitftW, imper of nebmen, q.v. 
ttintmer, never # 

mmtnermdjr, never again, never- 
p more 

it it, df&lectfor nidjt, q.v. 
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U0<fb yet, further, as well 

bilte, ein Stud 5 J a pi ece 

more meat, please 

einmal, once more 

nidjt, not yet 

ttorfjtnafe, once more, again 
gtotbeit, — £ (ber), SJtntb (her), the 
north 

sftot, — c (bie), need, want, distress 
9totbtu:?i (bie), need, indigence 
nun, now, well (particle) 

erff, now and not till now 

(Lat. jam demuni) 

rate gebt’s 31 )ncn? well, and 

how are you? 

(conj) indeed, then 
ttut, only, scarcely, but just 
uftcr (bie), nostril, of horses , 
etc . 

to be of use 

niitjt nicjjts ! that is no use 

jD, O (interjection) 

0 b, whether, if (in or at obi ) 

0bm, above, aloft, on high 
*>t>erf)ftl& (adv and prep + gen), 
higher up, above, at the upper 
part of 

Cf innetfyalb and aufjerfjalb 
obetft, top, supreme, highest 
Cberft lent u out, — £ (ber), 

Lieut. -Colonel 
Sbe, waste, desolate 
*»ber, or, or else, otherwise 
£)fcn,pl — (ber), stove, ‘ oven’ 
©fenbanf (bie), pi ~e, stove-bench 
or seat 

Cffeufyeit (bie), openness, candour 
Sffuett, to open 
oft, often, frequently 
ofterS, old form of ofter, co7np of 
oft 

Ofj«e (prep +g«r), without (Scotch 
ohn, generally followed by 
past part of verb ; eg. , 1 ohn 
hungert, 1 without being 
hungry; * <5hn gane,’ without 
having gone) 

&pUt c (bas), offering, sacrifice, 
victim 

obfera, to sacrifice, victimise, im - « 
molate i 


| ©rigtttal, — 3, — e (bus), an 

; 1 original,’ oddity, ' character ’ 

C»rL — -TrCr or — c (ber), place, 
spot, scene of action 
IDobnort, * domicile ’ 

9&aat, — $, — e (bas), pair, couple 
ein paar, a few 

in ein paar Cagen, in a few days 
bret paar £mnbfd?ube, three pairs 
of gloves 

patfen, to pack, stow away 
nerpaefen, to pack up 
auspaefett, to unpack 
ferine*, — e (bus), paper 

„in papieren madden " (sc in 2X>ert* 
papieren), to speculate (‘on 
’Change,’ etc.) 

$arabie£, —U$, — fe (bas), para- 
dise 

^citfd)cttf)tct> (ber), cut with a whip 
(ber), pastor, clergyman 
$feife (bie), pipe, tube 
bfeifett, pm, ^epfiffett, to pipe, 
whistle, wheeze 

^Pfennig (ber), the one-hundredth 
part of a Mark, q.v. 

$ferb (bas), horse 
jpferbefleifcf) (bas), horse-flesh 
4>fetbeftatt (ber), stable 
pm, see pfeifen 
$fltW3e (bie), plant 
bie Copfpflan^e, plant in a pot 
$Pflafier (bas), plaster, pavement 
pffaftcru, to plaster, pave 
bftegen, to be wont to, to take 
care of, tend 

, 0 , p (sir v), to cultivate 

(some one's acquaintance, 
friendship, etc.) 
jpfmtb (bas), pound 
Jriepfett, to ‘ peep,’ cheep, twitter ; 
whine 

(ber), mushroom, fungus 
platen, to plague, worry, harass 
jpiafj (ber), place, ope?i space, 
* square 5 

SjSoft (bie), post, post-office 
bie pojljbra^e (bie), high-road 
bas fjiotcl jur pofi, Post Hotel 

(bas), a capital 

specimen 
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tytWtit tl, the Pracht valley, lead- 
ing from the Heidburg region 
towards Freiburg •» 

(btc), sermon, lecture 
£tcS)i<jcu, to preach 

— ctt, — en (her), prince 
JjJrofeffor (« ~ pi * * - ^), — £, 
— cn (bcr), professor 
q&rofeffior&iotfjter,// — (bit'}/ pro- 
fessor’s daughter 

^toietatiftt), proletarian, of the 
lowest class, the ‘ masses,’ 
low-class plebeian 

quafctt, to croak (as of frogs) 
cyualett, to torture, afflict, harass 
Onalgcift, — e$, —ev (ber), tor- 
mentor 

radjcu, to avenge, revenge 

ftdj an einem , to take revenge 

on a person 

—3, — n (bas), wheel; 
bicycle 

rabetw, to ride on wheels (=to 
bicycle) 

rabfatytctt, «, a , to ride a bicycle 
8ftabfafyrer (ber), cyclist 
tafttj, prompt, quick 
SftatijattS, pi —er, town hall 

pi ~cr (bas), the 
roof of the town hall 
SHautfy, — (ber), smoke 
tatttfjctt, to give forth smoke, to 
smoke (reek) 

9ft<ntd)tiu8, — cS, — c (bcr), wreath 
of smoke rising from chimney 
tttul), Tough, rude, coarse 
rattfdfjett, to rustle, rush, cause a 
rushing sound 

tcrf)t, right, straight, downright 
afterfjt (bas), right, law, justice, 
rights 

terfjifdjaffcn {adj), righteous, up- 
right, honest 

8ftebe (biejj speech, language, con- 
versation, rumour 
tcbett, to talk 
9tegett (bcr), rain 
afiegatfdfirm (bcr), umbrella 
teflneu [impers), to rain 
fcin regnen, to drizzle 


tcgultcrctt, to regulate 
tcgunfletos, motionless, dead 
, £ie Kegung, motion 

bic Regungsfraft, motive-power 
teitf), rich, abundant 
; tcid)gcfcoorbcitcn,/>u;;.' rcicb tucrben, 

vcid) fcoctbcn, to grow rich [see 
toerbeit) 

: ^cigctt (bcr), procession, row ; 

refrain ; rhythmic dance 
j 9 tcif)c (btc), row, line 
| tcitt, clean, pure 
! tctttiflctt, to cleanse, clean 
£ttm, - c$, — e* (bas), twig 
1 Bid bcr Reis, rice 
; iftciftfllbcfcK (bcr), broom made of 
twigs, shoots 

rcifjctt, i, i, to tear, split, rend 
tciieit, ntt, gcriticu, to ride, go 
on horseback 

IReityfdft (bas), riding - horse, 

1 saddle-horse 
tct^ctt, to excite ; to charm, allure 
rcijeitb, charming, fascinating. 
Cf rei5cn 

Oflcltgion (bic), religion 
JRcutfclb, — c£, —a (bas), newly- 
cleared land 

,,ReutfeIber frennen," to burn 
stubble off the land in autunm 
to clear and manure it 
ttifyein (bcr), the Rhine 
; right, correct 

1 ttcdjeu, 0, 0 , to smell 
rietf)cu . . itadf) { J r dal), to smell 
I of 

ttcf, see rufen 

ticjtg, gigantic (bcr Rtcfc, giant) 
rtng&tmt, round about, all round 
toty, crude, raw, gross, brutal, 
vulgar 

Dftofyctt (bic), crudeness, barbarity, 
rudeness # 

rotten, to roll, revolve; trundle; 
curl up 

tottfen . . Ijcrab, £e bcrabrollen 
9 toman, — b, — e (bcr), novel 
j 9Jofcnfta«3 (bcr), rosary 

ben be ten, ‘ to tell one’s 

!» beads' (Roman-Catholic) 

; Sttofj (bas), horse, steed 
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ORofjle, country form of Boftlcm, 
dimin of 3.0% 
tot, red, ruddy, lurid 
Ofturfen (ber), back 
{Rtttfgrat (ber), back-bone, spine 
ber Bu effete?, German knapsack 
tufett, ic, u, to call, summon 
9dnt)C (bie), rest, repose, calm 
tuljott/ to rest, sleep 
tufyeit . . att0, see ausrubert 
ritljtg, quiet, tranquil, calmly 
rttfjrett, to stir, set in motion ; 

affect (the feeling’s) 

*Utt$elig, wrinkled, shrivelled 
Stftute (bie), rod 

dialect for (i) os, ( 2 ) has 
<3acf (ber), sack, bag „ 

(bte), saw 

But bte Sage, legend 
fageit, to say, tell 
ftigett, to saw 
fal), see fefi cn 

0am3tag, — e3, — c (ber), Saturday 
0attfc (ber), sand, fine gravel 
faith ig, sandy, gravelly 
fait ft, soft, bland, gentle 
fang, fattgett, see ftngen 
fai5, f&fteft, see ft^en 
feijah, dialect for #d?abe, q.v. 
3<f)abe, — tt§, —it (ber), damage, 
loss ; (also nom 0<fjahen) 
fdjahen, to damage, injure 
0d)af (bas), sheep 
ftflrtffett, u, a, to create, produce 
fcfjaffcit (weak), to work 
©djaffein (dial. ®d)afCe) (bas), little 
sheep 

fcf) alt, flatten, see fdjeltcrt 
fdjamett (fid?) roegeu -j-gen or gen , 
to be ashamed of 
unoerfdjdmt, ‘brazen-faced/ im- 
pertinent, ‘cheeky’ 

0<J)<tr (bte), troop, band, crowd 
fdjarf, sharp 

®cf) atten (ber), shade, shelter from 
sun n 

Scfjatfenfeite (bie), the shady side 
of a street 

fdjauett, to look at, behold, scan 
flatten * * fjeratif, see heraufr 
fd?auen 


flatten . . ttacf), see nadjfdjauen 
fd>eibett, ie, ie, to separate, divide 
(cf ‘^valershed 1 ) 

0d)Cttt (ber), shine, show, appear- 
ance 

roefenlofer Sdjeitt, an appearance 
without substance or ' body ’ 
fdjeittett, fd)tett, gefrfjienett, to 
shine, appear well, seem 
fdjelteit, a , 0 , to blame, scold, 
call, nickname 

<£<S)ente (bte), tavern, small public- 
house 

fdjenfett, to pour out ; give away 
0(f>itffal # pi — c (bas), destiny, 
fate, lot 

0d)t<ffaI3DerIuub(ig)u«g (bie), 
prediction as to one’s fate 
0d)id>feitfterd(jen (bas), small slid- 
ing window, panel 
fd)ieb, see fdjeibert 
fcfiictt, see fd?einert 

fdjilhent, to paint, depict, por- 
tray 

0cJ)tthcrttttg (bie), picture, descrip- 
tion 

0df)imnte£ (ber), white or grey 
horse 

0d)inhanger (ber), knacker’s yard 
fd)iitbro, a, it , to skin ; harass, 
sweat 

0cf}iitbcr (ber), knacker, killer of 
diseased horses 
0djlaf (ber), sleep, repose 
fdjlafett, ie, a, to sleep 
0d)fagaher (bte), artery 
0d)lag (ber), blow, stroke 
fcfjlagctt, it, a, to beat,* strike, 
dash 

fd)fagett * * ttacf), see ttadtfdjlagett 
fdjletfti, bad, wicked, base, pitiful 
fdjteitfjett, i, i, to creep, move 
gently, glide 

0d))hmfe (bie), sluice, lock, flood- 
-gate 

fd)lid)et * * fart, see forffdjleidjert 
fdjtiefjctt, a, a, to shut, close; con- 
clude 

fdjliefelid), conclusive ; finally 
ausfdjlieftltd?, exclusively 
fdtfimm, bad 
W*K, see fdjlte^en 
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frfjlttg, see fdjlagen 

— ffc (ber), shutting, 
closing, end 

folgt {in a magazine , <?fc.) 

= ‘ To be concluded ' 
^djluffel&Iume (bie), primrose, 
cowslip 

fdjtnaL narrow, scanty, poor, 
slender 

fdltttrtttdjctt, to smoke 

— c(tt)£,— ett(bcr), smart, 
ache, pain 

t>or i?eulen, to howl with pain 

(bos), bed of 

suffering 

(ber), dirt, mud 

f4jtnu^i0, dirty, soiled, sordid, 
base 

Sconce (ber), snow 
^djneegatt^ pi — c (bie), white 
goose {see note) 

fdjnitt, Gcfdjntttett, to 

cut; reap 

ber Sdjneiber, tailor ; ber Sdjnitter, 
reaper 

fctyttiit, see fdjneiben 

—nett (bie), woman- 

reaper 

But bie ScEjnciberin, dressmaker, 
tailoress 

frfjmtylpetu ♦ * cm, to snuff at, see 
anfdjnuppcrn 
fdjott, already 

fcfjiht, beautiful, handsome, fine 
( pretty =f}iibfdj) 

fdjon ctt, to spare, treat with con- 
sideration, take proper care of 
fd>ityfctt 4 to draw (water, breath), 
derive, obtain 
fStftopfe* (ber), the Creator 
i$d)oi»fung (bie), creation, created 
things, the universe 
0tf>dWett (ber), ‘chopin,’ liquid 
measure = nearly a pint, glass 
(of beer), ^ litre (of wine) 
<£d)te<feu (bfr), terror, fright 
fdjtetflicf), frightful, awful, tre- 
mendous 

fdjtctcw, ie, id, to scream, screech, 
shriek, cry 

f$*eieu * * fytttauS, see fjittaus* 
fdjreien 


fdjteticit, fdjntt, QtffyviUen, to 

step, advance 
fd)tieen, see fdjreterc 
fd)3i tt, see fcbreiten 
^d)ti tt, — e&, — e (ber), step, pace, 
walk, gait 

fafjren! {notice in villages , 

narrow streets , etc. ) ‘ Drive at 
a walking pace * 

. ♦ 3tt, see 3iifdireiten 
«d)ulb (bie), debt, obligation, guilt 
fd)ulblo£, guiltless, innocent 

(bas), small dish, bowl 
fcfjutfett, to pour 

ftfjittttttb, see fdjtuinb^n 

ftfyttmrs, black 

(Sdjttmrsttutlb, — ei- (ber), the Black 
Forest 

to arstonf b^of)cn( pi) , the heigh ts 
of the Black Forest {see Bob?) 
fcfjtoeigett, te, te, to keep silence, 
be quiet 

frfjtoeften, 0 , 0 , to swell, heave, rise 
up 

fcfjtoet, severe, heavy, hard, diffi- 
cult 

fdpuctetca, neut sing of comp of 
fdjrcer 

fattier mittig, melancholy, de- 
jected, sad 

fdjtoieg, fdjttnerjett, see fdjtueigett 
frfjtannbeit, a , u, to dwindle, 
shrink, decay 
frfjtooff, see fdjtueHen 
fetfjS, six 

See, — — tt (ber), lake 

But bie {e.g. ttorbfec), the 

sea 

®celc (bie), soul ; heart, mind 
feljett, a, e, to see 
®ef)ttftt<f)t (bie), longing, aspiration 
fefyr, very, much, greatly. Scotch 
sair {e.g. 1 1 'm sair pleased 
wi’ ye’) 

fet, feiett, pres subj of fcin 
fcib/ 2 nd pi pres indie of fcin 
fcin, mar, getoefen, t$> be 
feiu, fetwe, fcin, his, her, its 
bie ©etttett, his ‘ people,’ family 
feit iprepf-dat) ( temp ), since* for 
(sc. time) 

f&ibettt, since then, ever since 
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Gbite (bic), side, page 
Bet unbe (bic), second (of time) 
fclPjl, in dec l adj ; or pron { usually 
in apposition to precedtng 
noun or pronoun), self, one’s 
self, myself, thyself, etc. 

. tji ber niamt= f if you want 

a thing done, do it yourself’ 
Gelbflfudit (Me), self-seeking, 
selfishness 

felig, blissful, blameless, blessed 
meine felige mutter, my sainted 
mother 
fcl leu, seldom 
fellfam, strange, curious 
fcubett, fauble, gcfnn&t, to send 
fcljcn, to place, put 

■, to sit down, establish 

one’s self 

But fi^ett (q.v.), to sit 
?euf$en, to sigh, groan 
fifty (3rd sing and pi, dat+acc, all 
genders), reflex pron , himself, 
themselves, etc. 
fidjer, secure, safe, assured 
fic, she ; fern of cr 
fteftf 1 ♦ * breitt, see brem 
ftefjl, 3rd sing pres indie of feben, 
q.v. 

GilPerljaud), —e^ (ber), silvery haze 
Xi\x^ r pi pres indie of fein, q.v. 
fingen, a, u, to sing 
fhtgenbet, gen pi pres part of fingen 
ftufeu, a, u, to sink 
Ginn, — e£, — e (ber), sense, in- 
tellect, mind 

fintten, a, 0, to think, muse, 
reflect 

Bitte (bic), custom, habit; in pi 
manners, morals 
fHsett, faff, gefeffen, to sit 
fo, (1) thus; (2) for emphasis [cf 
Gk. ye ) ; (3) to introduce 

apodotis ; (4) accordingly; (5) 
so, as ; (6) inter j really ? well ! 
(7) indeelrel pron who, which 
fobalb, so soon, as soon as 
Goljn, e», — e (ber), son 

ber nerlorenc , the Prodigal 

'Son 

dimin Sobncfjeu (bas) r 

folder, foldje, fold)e£* such 


fallen, folltc, gefoUt or fallen, to 

be in duty bound to, to have to 
Gammer (ber), summer 
Gommer&fcil (bie), summer-time 
fanbetn, but (after a negative) 

id? merbe niebt fterben, genefen 

' = I shall not die, but recover 
Gomte (Me), the sun 

(N.B. in German the sun is fern , 
the moon masc) 

Gonncnltrfji (bas), sunlight 
Gumtenfd)etn (ber), sunshine 
Gonntag (ber), Sunday 
Gouutagmorgcu (ber), Sunday 
morning 

fonft, else, otherwise, formerly, of 
yore 

fonftig, former, other, belonging 
to a different category 
Gorge (Me), anxiety, care, uneasi- 
ness, sorrow 

fargenlaS, free from care 
fpallcit, past part gefpalten or 
gcfpaltct, to cleave, split, cut 
up 

fponifd), Spanish 
fpiil, late 

fp&ter, co7iip ofipat 
Gprttficrbft (ber), late autumn 
Gpajtergang (ber), ‘ going for a 
walk,' walk, promenade 
fpcnbimtt, to treat some one to, 
make a gift of to 

fpicgcln, to be bright, shining; 

to reflect, (ref) to be reflected 
Gpiel (bas), play, game 
fptclrn, to play 

fpinnen, a, a, to spin ; to^purr (as 
a cat) 

gpitai (“ -), — 8 , — « (!><*)/ 

hospital 

Gpil* (ber), Spitz-dog, Pomeranian 
(fr% pointed, tapering, 
angular) 

Gpi^O (Me), point, peak, summit 
fpitjen, to point, tip, whet 
Gpitjer (ber), jc l?unb, Spitz-dog 
Gpit$u«b, — (e) 3 , — e (ber), Spitz- 
dog 

Gpoit (ber), ridicule, scorn, disdain 
I f pollen (fiber +ace), to mock, jeer 
I at, treat with scorn 
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fprad), see fprecben 
fptad) . . see sufprccfjen 
3prad)C (Me), speech, ^language 
f prang, see fpringen 
fptedjctt, a, o, to speak ! 

fprid)t, 3 rd sing pres indie of \ 
fpred^cn, q.v. 

fpriugett, a , u, to spring, leap, 
jump, be alert 
Sprung (ber), leap, bound 
3tabt, />/ — C (Me), town, city 
SiabiOadjlciu, -fciidjlc (bosi, the 
little town brook 
jtiiMtfd), of a town, municipal 
Stabtlcbcu (bus), town life, as 
opposed to bus £ebcn auf bem 
£anbe, in the country 
Stabtmenfrf), —ett, — ett (ber), 
townsperson, townsman 
3tal>ikt>ctt», — cs, — cr (bus), towns- 
woman 

Stall (ber), stable, stall, shed 
Stallfcnftcr (bus), stable window 
Stattturc (Me), stable-door 
Staltung (bie), stabling 
Stamm (ber), stem, race, family, 
stock 

Stammuatcr,// — (ber), ancestor, 
progenitor 

ftam*>fctt, to stamp, strike with 
foot or hoof 
liattb, see fteben 
ftiutbtg, fixed, permanent 
ftrttt (prefix gen), instead of 
ftatttid)/ stately, majestic 
3taub (ber), dust, powder 
Staubc (bie), shrub, bush, copse 
3tat«tcn (bus) [infin of ftauuen, to 
be astonished), amazement 
ftedjeti, d, o, to sting, stab, prick 
3tcrf)giufter (ber), gorse 
ft d) ett, ftaub, gcftaufccu, to stand 
ftcigeti, ic, ic, to climb, rise 
ficigcti . . f)titaf», see binabileigen 
3tci« (ber), stone, rock 
ftctualt,* ‘ old as the hills,’ very 
old 

ftcmgcpflaftcrt, paved with stone 
3teittmctt, — ett, —ett (ber), stone- 
cutter, mason 

Cf. motjen, to cut, slay , 

merger (ber), butcher 


Sfctnprcbigt fbie), * sermon in 
stone ’ 

ficUctt, to place, put, ai range 
#3teHfallc" (bie), falling plank or 
barrier that can be geireilr at 
will, i.e. sluice-gate 
fterbcit, a, o, to die 
flct®, steadily, constantly, always 
Steucr (Me), tax, ‘duty,’ impost 
levied 

ftid)t, 3 rd sing pres indie of ueeben, 
q.z\ 

3ttcfcl (ber), boot 

ein paar , a pair of boots 

„ber gefticfelte liatcr ' = ‘ Puss in 
Boots ’ 

3ttcl (ber), haft, handle, broom- 
stick, stalk 
ft i eft, see itoficn 
fticfj . . auf, see aufilofcen 
ftill, quiet, calm, peaceful 
ftttfcn, to quiet, appease, hush 
fttlliicrgniigt, happy and at peace 
ftdfynen (ixbcx+acc), to groan, 
moan 

ftolj, proud, arrogant, conceited 
ftdrett, to disturb, derange, inter- 
rupt 

ftorc . . auf, see auffidren 
ftofjen, te, ^ to push, thrust, 

‘ shove ’ 

3trat) t, — e, — cu (ber), ray, 
beam 

3trafje (bie), road, way, street 
£jauptftrafje=' High Street’ 
poftftrafje, post road, high road 
3trafjcitfot (ber), mud 
ftrefccu, to strive, struggle, strain 
(na&i-rdat) after 
fttetfeu, to stretch, spread 
ftrcidjcltt, to stroke, caress, pat 
(an animal) 

fitetfen, to touch lightly, graze, 
roam • 

fircticu, fmtt, gcfttittcu, to 
quarrel, wrangle 
fitettg, severe, austere, strict 
ftrengft, super l of frreng, q. v. 

cmfs irrengftc oerboten, most strictly 
forbidden 

I 3ttof}bad), — c£, — cr (bas), straw 
I roof = thatch 
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Sttdf^wt (ber), straw hat 
ftcowtcit, to stream, flow, gush j 

givotncv (ber), ‘working man on j 
tile tramp ’ ; tramp, cadger f; j 
gtufcc (bic), room, living-room j 

bie Kinbcrjiube, nursery 
(Stiitf, — e&, — c or — (bas), piece, j 
bit { indecl pi when used fur i 
number or measure ) 
ftutfmcifc, by the piece, piecemeal, 
retail 

3tufc (bie), step, rank, degree 
ftwmm, dumb, mute 
f tummle, dialect for pmmeln= 
Derftummelrt, q. v. 

<3iuube (bie), hour ; hour’s distance 
walked at quiet pace in a 
mountain country = 3 to 6 
kilometers, according to 
gradients, etc. 

©turn, — e£, — e (ber), storm, 
fury, onset, rush 
ftucmifd), blustering, stormy 
fifteen, to hurl, throw, precipitate 
fudjett, to seek, go in quest of 
fttdjeu * * auf, see auffudjen 
0ud)t (bie), passion, longing ; in 
compounds, sickness 
fud) tig, sickly, jealous 
fummett, to hum, bjizz 
(Siinbc (bie), sin, offence 
futtbcnlo#, guiltless, innocent 
($unbet (ber), sinner, transgressor 
fwnbigen, to commit sin, trespass 

Xat>at (be r), tobacco 
%a$,pl — e (bcr), day 
Xag(c)fclatt, — e£, — cv (bas), 

‘daily sheet,’ i.e. daily news- 
paper 

iagclawg, for whole days 
faglicf), daily ; (of) everyday 
Stagtdfyitc* (ber), labourer work- 
ing by the day 
iagSuher, during the day 
%al, — (e)S, —ct (bas), valley, 
vale, glen «•> 

tatwuftowtdS, up a valley 
Xwldjett (bas), little valley 
%c&encfe (bie), narrow pass or 
defile leading into a valley 
Xattwe (bie), fir-tree, pine 


fanttcnumgtcnji, fir-girt, fir-sur- 
rounded 
tansett, to dance 

SafcfK (bte), pocket, purse, satchel 
bie Kcifetafdjc, travelling bag 
bas (Eafdjcnbucb, pocket-book 
tat , see tun 
Sow (bcr), dew 

twadjeu, to dip or plunge into water 
iwufcnb, thousand 
taufewbfad), a thousandfold 
See, — 3, — e or — & (bcr), tea 
Xeegcfea?<f)aft (bie), tea-par,ty 
Xettnafpne (bie), participation, 
share, sympathy, interest 
teilndpncnb {adj and pres part), 
sharing, sympathetic 
£cwt!pel (ber), temple, place of 
worship 

tenet, dear, costly ; precious 
Sewfet (ber), the devil, evil one 
Xeufctm (bic) (she-devil), false 
goddess 

Seufcl^betfl (ber), mountain where 
false gods were worshipped 
Xcwfel£btctt?t, service, homage or 
worship rendered to the evil 
one or to false gods 
teuflifd), diabolical, debased 
Xfyewteie (bas), theatre, stage 
tic?, deep 

tiefoufotmeu, to breath deeply, to 
give out a deep breath 
Xiex, — d, — c (bas), animal, living 
creature, brute 
Xiettfycn (bas), small animal 
Xietftcffc* (bcr), animal-devourer 
(i.e. ‘ cannibal-man’ from an 
animal’s point of view) 

Xiwte (bic), ink 

tltutici'cu, to style, give the title 
of 

Xddjte*,// — (bie), daughter 
„X0d}icvmann£&ctg " (bcr), ' the 
daughter’s husband’s hill,’ 
traditional ?iame of pill near 
Haslach 
Xob (bcr), death 

XofceSwngfi (bic), death-agony, 
deadly suffering 

Xwbe&tocg (bcr), the path of death, 
way to death 


I 
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toll, wild, extravagant, absurd 
Sott (bcr), tone, sound, note 

%ot, — 3, — c (bas), ggte 
bie Cure, door 

bcr Cingang, ‘way in,’ entrance 
tot, dead, lifeless 
total, to kill, destroy, mortify 
i£oi?4)lag (bcr), death-blow 
traba t, to trot, jog 
ttabtc . . fyercin, see bereintrabcn 
%vad)i (bie), dress, costume 
iragat, it, a, to carry, bear, take 
tr&gt, 3 rd sing pres indie of tragen, 
q.v. 

2^tattc (bie), tear 

ttat * . cin, see eintreten 

£tauct* (bie), grief, affliction ; 

' mourning 

Statttn, — 3, — e (bcr), dream 
ttftumcn, to dream 
traurig, sad, melancholy 
treffat, tt*af, getroffat, to hit, 
strike ; come upon, meet 
tr>as . . betrifft, as regards . 
tm&ctt, tc, ic, to drive, propel, 
carry on, do, behave 
tretcu, a, e, to tread, step, walk 
tteu, faithful, true, sincere 
trieb, tuiebi, see treiben 
tttitfot, a, it, to drink 
Itotfat, diy 

Stofi (bcr), comfort, consolation, 
solace 

troftat, to comfort 
Slrottoi* (Fr.) (bas), pavement, 
path 

trotj (prep+gen or dat ), in spite 
of, notwithstanding 
tritb, troubled, murky, turbid, 
dismal 

tmtg, irugat, see tragen 
%tuf) (bas), cloth, stuff 
imt, tat, getatt, to do 

(bie), door (of house, etc. ) 

Cf Cor, town-gate 
£i)tatttt,*— at, — at (bcr), tyrant 
Styramtet (bie), tyranny, despotism 

&bc! (bas), evil, misfortune 
nbet ( prep + acc and dat), over, 
above, concerning 
itbetgab, see iibergeben 


! nbe ggebat, a, e, to hand over, 
deliver, surrender 
#tbc*gc!)at, gtttg, gegattgat, to 
cross or pass over to 
uber gcftcit , gtug, gattgat, to trans- 
gress, to pass over, miss out, 
revise 

uberfyamjf, generally, on the 
whole, altogether 
wbcrmuttg, in high spirits 
ttbet jag, see nberfeben 
tiberfegett, a, c, to take in at a 
glance, survey, look over, to 
miss (seeing) " 

Ufet (bas), bank, shore, strand 
««t (i) (prep -race), round, about, 
near 

(2) (adv), around, all round about 
amgrijot, gtug, gegangot, to go 
round, haunt; to 

associate with 

ttm geben, gittg, gaugett, to evade, 
elude 

itmgcfcQett, see umfeben 
untg’f)auc, dialect for umgebauen : 
see umbauen 

urn gten^at , t^ encircle 
umgattat, gtcb, gegauat, to hew 
down 

«mf)crfbta«g, see urnberfprinsen 
wmlierfbtingctt, a, u, to leap 
about 

ttmfcljten, to turn round, turn 
over; revolutionise 
untftbbat, to tip over, upset 
ftmfdjatt (bic), glance around 
unri ^auett (fid?), to glance around 
umfcgctt, a, c (fidj), to look about, 
glance round 

«m fo=bcfto (before comparatives), 
so much . . . 

umfouft, gratis, 9 aimlessly, in 
vain 

Utnffattb (ber), circumstance (pi), 
particulars, details 
tm, dialect for uub, and> 
•«nbcgcf)tt, not wanted. See be= 
. gebten 

I 
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(bas), discomfort, un- 
easiness 

Uit&etuf>rt, untouched, intact, un- 
disturbed 

tmb, and . 

ttuban*, ~ed (ber), ingratitude 
tutbanfbat, ungrateful 
unetytlid), dishonest, disloyal 
tittermubticf), untiringly 
tmfftfjig, incapable, incompetent, 
unfit 

arbeiisunfabtg, unfit to work 
Uttfug (ber), wrong, mischief, mis- 
conduct, disorder 
Uttglutf (bas), misfortune, distress, 
disaster ; Ital. disgrazia has 
the same meaning 
uttglittflirf), unfortunate, imhappy 
Unibcrfttdt (bicX uni- 

versity 

ttniherfttaieVrofeftot, — 

(ber), university professor 
UnroWgfeit (bte), lack of moder- 
ation, excess 

uumuiig, ill-tempered ; crossly 
unuaturlxd), unnatural, affected, 
preposterous 

Utttat, — e£ (ber), rubbish, trash, 
refuse 

tttt£, acc+dat of tufa- 
Utttd>utb (btc), innocence, guiltless- 
ness 

u«?tf)ttlbtg, innocent, harmless, 
pure 

tttt? ev , ( i ) pers pron gen of nfir 

(2) pass adj (unfer, unfre, unfer), 
our 

(3) unfre (ber, bic, bas), that which 
is ours, our property 

uttfcmuet (tmfc*[i supra\ cincv), 
one of us, such as we, ‘ the 
likes of us ’ 

nuteu [advf below, underneath, 
at the bottom 

uufer (prep + acc and daf), under, 
below, beneath ; during ; 
among * 

unfey gefien, gtttg, gcgaugctt, to 

go under, be submerged, 
perish 

untergegcmgene Ciere, extinct* 
animals 


tttttertyatt (ber), maintenance, 
support, livelihood 

oerbymen, to earn a living 

tmtcrtyalten, ie, a, to hold under 
unter fralten, ie, a to maintain, 
sustain, keep up 

jtdj mit (fiber), to converse 

with some one ( about some- 
thing) 

uttterfcDcibm, ie, ic, to distinguish, 
discriminate, differentiate 
Unfetftobt,// — c (bie), * the lower 
town,’ part of a town lying on 
lower slope or level 
Untcvia n, — £ or ett, — eu (ber), 
subject (of a kingdom, etc.) 
unbeyaubcrlitft, unchangeable 
uttixerbieut, undeserved 
u«5al)ltg, innumerable _ 
uralt, very ancient ; primeval 
Uricil (bas), judgment, decision, 
verdict 

bas Iautet, the verdict is 

that . . 

(ber), first text, original 
tt&madK, dialect for 2tusmacf?en, 
q.v. 

f 8 atcv,pl — (bcr), father 
aStticts^utfi, — civ — ett (ber), 
father-prince, royal father 
uetftbfdxmen, to abhor, abominate 
ueyttctyictt, to despise, scorn, dis- 
dain 

fceranbetitd), changeable, fickle 
berMeten, 0, 0, to forbid, prohibit- 
fcerMttbctt, a, u, to bind, connect, 
combine 

23 erMiieyuug (bie), embitterment, 
bitterness 

fcer&otcit, see uerMclen 
0etf>t(Utnt/ see oerbrcnnen 
beybremten, fcranntc, fctanttt, to 
burn, consume by fire 
tietbetfen, to cover up, ♦’hide, dis- 
simulate 

fcetbtcttcn, to earn, gain, deserve 
2kyi>ieuft (x) (ber), gain, profit ; (2) 
(bas), merit 

nad? , according to one’s 

deserts 
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bctefyteu, to venerate, respect, 
honour 

einem eitoas > tc^make some 

one a present of . . 
bctettbcn, to die, come to an (un- 
timely) end 

betfolgen, to follow, persecute, 
prosecute (‘ to the bitter end ') 
bctfiattfienctt, part adj from t>er= 
geijen, q.v. 

©ctgattQcn^ctt (bie), the past, by- 
gone time 

see oergeffen 

betgeJjctt/ fit m, fiattficn, to pass, 
elapse; slip away (of time) 
betfieffeu, a, e, to forget 
bCbfitfh imperat of oe rgeffen, q.v. 
&e?gnuficit (has), delight, enjoy- 
ment, satisfaction 
betfiltitfleit, to please, satisfy, con- 
tent 

betfaufctt, to sell 
faufen, to buy 

SScttaufcv (bet), seller, salesman 
©enfimferin (bie), seller, sales- 
woman 

t>evtcf)vav to communicate with, 
frequent, come and go, hold 
intercourse with, traffic 
2>ctfmibuitg, 2k**unbifiUttfi (bie), 
prophecy, announcement 
betlaufien, to demand, require, 
long for (nadj-hdat) 
betlaffett, tc, a, to abandon, leave 
behind 

bevlchett, to pass (time) ; to wear 
one’s self out 

berleifjcn, tc, ic, to lend, confer, 
bestow 

21usbrud? > to give expression 

to 

betfettntben, to slander, traduce, 
libel 

betltel), see oerleifjen 
bctlteteu, o, o, to lose 
bctlotctm, part adj fro?n oerlieren, 
q.v. 

bttttUlQ, pres indie of oermogen, q.v. 
betmiSfien, mocfjte, ntodjt, to be 
able, have the power to 
tittn\4)ien, to reduce to nothing, 
annihilate, destroy 


berfatmnein, to assemble, bring 
together, convene 
^etfdjaffeit (einem ctmas), to pro- 
cure, provide, supply with 
betfdjlcievn, to veil, palliate, gloze 
■ over 

betfd)U>anb, see oerichroinben 
betfffjibeificn, ie, ic, to keep secret, 
conceal 

berfcf)bmibcn, a, u, to vanish, dis- 
appear, pass away 
betfeljcn, to remove, transplant, 
reduce (to a state of) 
bctfpatctt, to retard, delay, come 
too late 

betfietfen (fid;), to hide, get out of 
the way 

bcrftefjcn, fiattb, ffemben, to under- 
stand 

bcrftummelu, to curtail, mutilate ; 

prune away, lop off 
SSctixlfiwttfi (bie), extermination, 
destruction 

betftmubt, related, akin 
bmounfcfjeu, to wish ill to, execrate 
bct 3 d)tcn, to consume, devour, eat 
up 

nct 3 eif)ett (einem eteas), to pardon, 
excuse 

SSief), no pi* (bas), cattle ( col- 
lectively ; singly Knb, ©As, 
etc.) 

biei, much 
bietc, many 
©Ofict, pi — (bet), bird 
SSofidein (bas), little bird 
23ol t, — e&, ~ct (bas), folk, 
common people 

„Die Dolfer," (old), farm-servants 
generally, men and maids, 
workmen 
bolt, full (of) 

SSolfem (bie), intemperance, ex- 
cess 

bom = bon bent 

bon ( prep+dat ), from, by, on, 

concerning 

(pon before surnames =sign of 
nobility 

bonnoten (adv), needftfrbnecessary 

> 3fjr fjabt es nidjt , it is not 

necessary for you to . . 
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toot { prep + acc and dat ), before, in 
front of, for, on account of, 
through, with, above; ag<£ ; 
formerly 

fctot&ci, along, by, past, over (not 
the Scotch r forbye,’ which— 
besides, moreover) 
botbcteilen, to hurry past 
bot&ei gefren, ging, geguttgett, to 
go past 

tjorhct {adj), fore, forward, front, 
anterior 

SSotbergrunb (ber), foreground, 
front 

border, beforehand, in advance, 
previously, on before, first 
i) 0 tn { adv ), in the fore-part, in 
front 

(Ein £>i mmer nac ^ bitterns, a 

room looking out on to the 
front 

SSoruamc, — n$, —tt (ber), Christian 
name 

tujrubcr, across, by, past, gone 

feorttbettoattbciit, to wander, travel, 
or go past or across 

tottdftfett, tt, a, to grow, increase, 
wax [of the //Aon, etc.), grow 
up, thrive 

tottgeit, to dare, venture, risk 
S&agctt (ber), vehicle, wagon, cart, 
carriage 

tarn!)*, true, real, genuine 
Tiidjt mativ ? n 7 est-ce pas ? isn’t it ? 
won’t you? etc. 

tottfjtcttb [prep -h gen), during, in 
the course of 

2Sttf)tf)Ctt (bie), truth, fact 

„tHdjtuttg unb EOaljrfjcit" (as de~ 
scriftion of contents of a book), 
a mingling of fact and fiction 
tootyrltd), truly, verily 
SSttlb, — e£, — tt (ber), forest, 
wood 

rpalbroeg (ber), forest path 
„a 2 B&fbct=&tttt$/' ‘ Forest Hans 5 
totttbfo, belonging to the forest, 
wooded 

2$t alb tuft (bie), forest air, woodland 
breeze, breath of the woods 


SSttlbwattc (bie), forest -meadow, 
open grass land between 
woods r(such breaks are very 
frequent in the S. Schwarz- 
wald) 

2&tttbfttttm (ber), edge of a 
wood 

aSSonb,// — c (bie), partition-wall 
bie tHauer, outside wall 
tottttbcltt, to walk, wander, stroll 
toftttbettt, to wander, shift place, 
migrate, go 

ft) unit (adv and conj), when 
tear, toareu, imperf of fein, q.v. 
toutb=toutbc, imperf of merbert, 
q.v. 

toarc, toatett, imperf subj of fein, 
q.v. 

2®(trc (bie), wares, merchandise, 
goods 

to at?, see merfert 

totttf . * tjittttitS, see fimaustoerfen 
to atm, warm, hot 
mir ijl n?arrrt = Fr. J'ai chatid 
toatmett, to heat, make warm 
totttitcit, to warn, admonish 
toatten, to wait, await, be on the 
look-out ; attend to 
totmtm, why, wherefore, for what 
reason 

toa£, (i) (interrog pron) what? 

(2) (correl pro?i ) that which, 
what, whatever (tr. p. 32 1. 7 
by 1 than,’ ellipt consir) 

(3) ' abbrev=etvoas 
toa?d)ttt, «, tt, to wash 

bie ID&fdje, underclothing, linen 
(= clothes that are sent to 
* the wash ’) 

SSttffet (bas), water 
SSaffetfgta&en, pi — (ber), water- 
trench, ditch, canal 
g$ttf?etf(fteibe (bie), watershed, 
water-boundary, point or line 
of separation for waters 
tocdjfettt, to change 

bas ©elbtoedjfelburcau, money- 
changer’s 

SSeg (ber), way, road 
to eg (adv), off, gone, away 
2&ef) (bas), woe, lamentation, 
misery 
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(1) ( inter] ) alas ! woe ! Lat. 
vae 

(2) ( adj and adv), painful, sore, 
aching * 

SScfjcflagc (bie), wail, lament, 
moan, groan 

toefyen, to blow, flutter, drift 
SBefyetauftf) (ber), rustling noise 
due to wind, 1 soughing ’ of 
trees (EDefye [tDefyen] Raufd}) 
tncfjmut^iiolf, full of pensive 
melancholy, sorrowful 

— er (bas), woman, 
‘wife’ (as in goodwife, etc., 
old-fashioned ) ; ‘ female ' (vul- 
gar) 

SSei&etfcoW, — £, — cr (bas), 

women - folk, women in 
general, womankind (provin- 
cial) ; ‘ females ’ (vulgar) 
inctHfd), effeminate 
SESctblcht (bas), little woman 
tociblid), womanly, feminine 
fE&ei&gbitb, — c£, — ct (bas), a 
‘ poor body ’ ; term of abuse , 

‘ hussy ’ 

2&cid)t>ilb, — e§, — ct (bas), out- 
skirts of a town ; precincts, 
enclosure 

inctbcit, to graze ; lead to pasture, 
tend or feed a flock 
ineU, because, since, while 
SSeitt (ber), wine, vine 
ber XOcingarten, vineyard 
ineiitctt, to cry, weep ; ‘ whine * 
SBcittf aft, — (bas), wine- 
cask 

iuctftt, pres ind 2nd sing of toiffen, 

q.v. 

ineit, wide, broad, extensive 
inciter, further, besides 
unb fo tocher =nftD.= etc. 
tnctterfaftrctt, u, a, to go (in a 
vehicle) farther, drive on one’s 
way 

ineitftin, fgr off (from the speaker ) 
incfdjer, incite, (x) (in- 

terrog pi'on) which one? 

(2) (rel pro?i) which, what, who, 
that 

(3) (interrog adj) which ? 

(4) (rel adj) which 


(5) (indefpj-on) some, any 
e.g. menu Sie itpfcl fyaben, fo geben 
Sie mir toeldjc 
2 &cHc (bie), wave, ripple 
SBcft (bie), world 

ineltabgcjd)icb<mcu,/<2r/ adj f 7-0771 
lOelt and fcfjeiben, ie, ie, to 
separate, cut off from sur- 
roundings # 

SBcltfdjtners, *—c§> (be r), ‘world- 
pain , ’ * world - ache , ’ eg. 

Ha 7 iilet's 1 the world is out 
of joint ; O cursed spite,’ 
etc. 

inett, acc of mer 

iucnbctt, inattbtc, getuanbt (also 
7 -eg), to turn over (hay) ; turn 
up (earth) 

fidj tnenbert, to turn away, turn 
round, veer 

iucntg, little, few, not much ; 
opposite to oiel 

iucttiger, less. Superl toeuigft 
311m menigficn, at least 
am menigjlcn, least of all 
incun, if, in case, provided that ; 
when 

. . incnn id? bitten barf, if I may 
venture to ask 

tnct, (1) inter 7 ‘cg p)'on who? which? 
10 er ba? who goes there? who 
is there? 

(2) 7 -elpron who, he who 

and?, who(so)ever 

<Sott nertraut, fyat toofjl gebaut 

= he who trusts God has 
builded well ( GennaTi provo-b 
so 77 ieti 7 nes seeti on houses). The 
correl bcr (he) is, strictly speak- 
ing, the subject of the seco?id 
clause 

inerbeu, a, 0, to become, come to 
be, turn out, prove 
incrfeu, a, 0, to tffrow, fling, 
cast 

ber 10 erf t, woof or weft (in 
weaving) • 

SBerf (bas), work, act, deed, doing, 
production, etc. 

inert, dear, worthy, Reserving, 
* valuable 

SBert, — c# (ber), worth, value 
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SBefott (bas), being, existence, 

- reality ; living creature 
toefentog, unreal, fictitious, sham, 
having no IXtefen behind ap- 
pearances 

SScficr (bas), weather 
2 Btf>etiJ 0 tf, dialect for UteibcrDoIf, 
q.v. 

totbetr (i) (prep+acc), contrary to, 
against 

(2) (adv), in the opposite direc- 
tion, backwards; once more. 
(Old Eng. adv ‘ widdershins 1 
=the wrong way round ; done 
or said backwards, like in- 
cantations, etc.) 

SBibertoitte, — ttg (ber), repug- 
nance, antipathy, disgust 
toie (1) (adv), how, as, in what 
way, in what degree 

gefyfs 31} n * n ? ‘ how 3X6 

you?’ 

uicl? (of price, etc.) how 

much? 

(2) conj ), how, as, such as, as 
if : mie man mtr gefagt fyat, as I 
have been told 

( 3 ) =Fr. plait-il f i.e. a request 
that something just said may 
be repeated: ‘#vhat did you 
say ? ’ ‘ I beg your pardon ? ’ 

(4) =als, than 

toiebet, again, back again 

f|tn unb > now and then, at 

times (but 4 there and back ’ 
is f)tn unb surfid?) 

SE&ieberfei)cn (bas), a seeing again, 
meeting 

2 tuf !=Fr. au revoir 

toicgett, to rock (as a cradle ), 
move gently, sway 
SBiefjmt (bas), neigh 
SBHefe (bie), meadow, pasture 
SBtefettgtmfl), — eg, -Ike (ber), 
meadow -land along the flat 
part of a valley 

toilfc„ wild, safage, uncultivated ; 
uncivilised 

SStibmfcmtt =*— ■ ttt&ttttlem (bas), 
or^e of the ‘Little People’ 
of derman - Swiss mountain-. 


toilt, pres mdic from molten, q.v. 
S&itfe, — ttl, —it (ber), will 
2Btttb, — cg^— c (ber), wind 
SSinfet (ber), corner, angle, nook 
S 5 i ntct (ber), winter 
SBittiettobcttb, — g, — c (ber), 
winter-evening 

SSHttteraftct* (Me), chrysanthemum 
toit, nom pi of id}, we 
tottb, 3rd sing pres indie of 
merben, q.v . 

tuirf, imperat of voe rfen, q.v. 

2Sitf (ber), head of a house or 
family, host, landlord 

(bie), household, estab- 
lishment, inn 

— eg, -H-e* (bas), 
tavern, public house 
2Bi*tgf>augU<$)t, —eg, — e* (bas), 
the light from the window of 
the tavern 

SSittgftttbc (bie), public room of a 
tavern, * inn-parlour ’ 
totffeit, toufete, getoufet, to know 
(=Fr. savoir) 

toifti, and pi pres indie of vo iffen, 
q.v. 

S&iiiettmg (bie), weather, state of 
the atmosphere 
too, where. Cf. mofjer, mofun 
SBobtttt, — g (ber), Wodan or Odin, 
the chief of the ancient German 
gods, husband of Freya ; god 
of the air and sky, riding a 
white horse, delighting in 
battle 

toofyet, whence, where from 
toofjitt, whither, where to 
toofjt, (1) (adv) well 
(2) ( particle) to be sure, indeed, 
of course (used where no con- 
tradiction is expected) 
g£o!)li&imtt (bie), well-doer, bene- 
factress 

tootyltoottetib (mofjl, molten), well- 
wishing, kindly disposed 
toof)«cn, to dwell, inhabit 
IDofjnung (bie), dwelling, home, 

' flat' 

SE&ofyttOti, — e (ber), place (town, 
etc. ) of residence, ‘ where one 
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SSolfe (Me), cloud 
bas <§en?6If, mass of clouds 
(bie), wool 

bie- Baumroolie, cotton ( = ‘ tree- 
wool ’) 

woUett, (1) (adj) woollen 

(2) (verb) to will, wish, be will- 
ing, choose, desire 
tt>en, past fart of werben (q.v.) 
used as auxil vb. Cf geworben 
SSDtt (bas), word 

PI Sorter of single unconnected 
words, and EPorte of connected 
words (e.g. in a sentence ) 
SS&otdcu, dat fl o/’EOort 
ioooott, whereof, of or concerning 
which or what (=»on mas, non 
tacldjcm, etc. ) 
hut<f)£, see wadiien 
ftnmbctdmr, wonderful, surprising, 
amazing 

tpunberfchon, wondrously beauti- 
ful, exquisite, lovely 
SSttnfd) (ber), wish, desire 
ttmufcfycit, to wish, desire, long for 
UUttbc, hmtbcit, imferf indie of 
roerbeu, q. 7'. 

Umvbc, tuiirDcu, imferf subj of 
rrerben, q.v. 

2M*bc (Me), worth, dignity, merit 
ft&tbio, worthy, deserving, meri- 
torious 

SSw^bisuno (bic), appreciation, 
estimation 

gStttjel (bie), root, fibre 
SE&utjelCbcfcit (ber), broom made of 
fibrous twigs 
see roafdjen 

ftjuftf) ♦ * <ib, see abeoafeben 
ftmjt, waste, wild, disorderly, dis- 
solute, disgusting 

gafyX (bie), number, cipher, figure 
(i arithmetic. ) 

numberless, innumerable 
( ' number ’ 4- 1 rich ’ ), 
numerous 

3artlid) (adj and adv ), tender, 
soft, loving 
ten 

jetflen, to show, point out, exhibit 
$eit (bic), time 


jeiitg, early, betimes, seasonable, 
opportune ; mature 
geittms (bie), newspaper, Times 
^clte (bie), cell (in convent, prison, 
etc.) 

3^1)*)*, — £, — c (ber), 

zephyr, west wind 

to tear in pieces, mangle 
ragged, in rags 
i, i,*to rend, tear 
3c trip cn, see sermfcen 
jc^fagen, to saw up in pieces 
3Ctfto*ett, to destroy, overthrow, 
demolish 

jc xixeten, a, e, to trample under- 
foot 

getttje (ber), witness 
Sicfjeu, 309, Qe% 0 QCit,to draw, pull, 
bring ; to move, march (to- 
wards), go 

3tcf)eu . * J)tnan, see biuanjiehen 
3td)cn . * Jit, see jusichen 
3t0att*c (bic), cigar 
3immct (bas), room 
3immci*mabd)cn (bas), housemaid, 
chambermaid 

ftiitcvn, to shiver, tremble, quake 
100, jO0Cit, see jicbcn 
jog . „ f)tucitt, sec bmeinjiebcn 
ju, (1) (prep 4- dat) to, at, in 
(2) (adv) towards 
juo, dialect for ju, q.v. 
jubrad)tc, see jubritigen 
jttbrittgen, 6rad)te, gcbrorfjt, to 
spend (time), pass; bring in 
(cf Engl, slang, to ‘ put in ' 
half-an-hour, etc.) 
judfotig, modest, discreet, proper, 
chaste 

3U(f)ti0CU, to correct, discipline; 

I chastise, punish 
3UfaI)tJcn, n, a, to drive on, drive 
fast, rush at, fall upon 

(ber). chance, contingency, 
accident 

3ufludjtSovt, — c3 (ber), place of 
refuge, haven, asylum 
jufticben, contented, pleased, 
peaceable 

see sufafyren > 

jitfitljvctt, to lead, traifcport, con- 
'• duct, convey 
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— c&, — c (ber), a drawing or 
pulling [cf. siehen); railway 
tram, row (of houses) ; bent, 
disposition, trait (of char* 
acter) ; feature 

3«0et)cn, ging, gegattgcu, to go 

towards 

tote gtng b«s 5a ? how did it come 
about ? 

es gebt nidjt mit redften IHngen 511, 
there is something uncanny 
about it 

$ftgetoftftbt, see jmoenbcn 
3ftgleid), at the same time, to- 
gether, conjointly 
jufommcn, to approach, arrive 
gttfmift (bie), time to come, 
future 

gufunftig (adj), future, to come 

Sttttt=3tt bent 

3unntf)fi/> next ; above all, chiefly ; 
(prep + d at or gen), next to 
see suneljmen 

Sun ben, to kindle, catch fire 
3«nbfjaf3/ — c£, — c or —tu' (bas), 
kindling wood 
guubffdlsrfjcu (bas), match 
3uud)tttcu, a , gcttomtneu, to take 
in addition, increase 

Cf abnebmen, to decrease 
3ur=3u bet * 

Sttttcf, see 3urufen 
jtttucf, back, backwards, again 
Stmidgebcn, a , e, to give back, 
return, reply 

,$tttft<ffd)*eu, to come back, return 
■jtmtfctt, ic, u (eintmt cm? as), to call 
out something to a person 
Sttfamtnen, together 
jufmmttcntiinbcn, a, vt, to bind, 
tie or fasten together 
Sufammeft&vittgen, fj*fttf)te, gc? 
braefjfc, to join together, 
unite cojject, gather 


sufammcugcbnttbcweu, past part 
</3ufammcnbinben, tj.v. 
jufdjtteiben, fdptitt, gcjdfttitien, 
to cut uj?, cut into lengths 
3itfd)ttttt, see yufcbncibcu 
sufdjmfett, gefrfpdttcit, 

to step towards, step up to 
5 Ufd)ctt, ft, 0, to look on or at, 
watch, look after 

ft, 0 (+dat), to speak 
to, address, cheer up by talking 
$ftfiimtnc«, to assent, consent, 
agree to 

3«iun (bas), assistance, co-opera- 
tion (vb 3utun, tat, getan) 
3tttt>ftnfcit, to reel or totter towards 
( 4 -dot) 

Suttjcitbctt, ftmttbfc, gctoftftbt (also 
reg), to turn one’s steps to- 
wards 

jutoerfett, ft, 0, to throw or cast 
towards ; to slam (a door) 
3«jicf)c«, jog, gejogett, to draw 
together, draw light, invite 
into ; move towards, enter 
upon a new place 
Stofttijig, twenty 

5h?ft¥, indeed, certainly, of course 

unb , and that, moreover 

3toei, two 

gtoetg (ber), branch, bough ; 

branch-department 
gtoctjbfttma; (ber), two - horsed 
vehicle. Cf <£infpanncr 
•jiucit, second, next 
3ft)mutbfic&$igfi, seventy-second 
gftnegetytad) (bas), dialogue, 
tete-a-tete 

jiniugen, ft, ft, to force, constrain, 
compel 

(prep + acc and dat), be- 
tween, among 

(bie), interval 

in ber , in the meantime 
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I. WORDS AND PHRASES 

FOR VIVA VOCE DRILL 


Note . — This appendix gives the primary and ordinary meanings of words, 
and therefore does not in every case supply the best word to he used in the 
translation of the text. 

Some words and phrases are intentionally inserted several times. 

It is suggested that the phrases should be said in different persons and tenses 
to insure variety and practice. 

All nouns to be given with the definite or indefinite article to show the gender. 



Abbreviation . — sg. = 

‘ something.’ 

Page words 

WORDS 

PHRASES 

3 the forest 

to happen 

to walk up and down 

to take a rest 

the river 

along the brook 

slowly 

the meadow 

to sit down on a bench 

4 the broom 

the existence 

since last autumn 

unhappy 

to suffer 

to pour out one’s heart 

the victim 

it dawns 

to have consciousness 

5 one of us 

the place of 

since the days of my childhood 

to tell, recount 

refuge 

I was born in that valley 

the little village 

the lake 

a little higher up than the lake 

the soil 



6 the spring-time 

the lark 

to sing songs 

the cowslip 

to flower 

to fondle each other 

the trout 

peaceful 

to go past some one 

7 to please 

dreary 

he can do nothing to us 

the storm 

despised 

do not carry things too far 

the ( thunder )- 

to dance 

to think of some one 

storm 



8 the monastery 

the monk 

to keep sg. hidden in the 

the*duke 

to chastise 

kitchen 

the dirt 

the education 

to forbid sg.*very strictly 

9 the Black 

as old as the 

to enjoy life 

Forest 

hills 

to lean against a tree 5 

in vain 

to stop (intr) 

to go on plaving^Sserrily 

wonderful 

the misery* 



I2 3 
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Page words 

WORDS 

PHRASES 

10 the leaf 

to belong 

to permit some one to do sg. 

to overlook, 

the Christian- 

to plant potatoes 

survey 

name 

to warn sonfe one against some- 

the labourer 

the hoe 

body 

11 the answer 

to lose 

to begin to lament 

only now 

finally 

to live a miserable life 

to drag 

to enjoy 

for the last time 

12 numberless 

the birch (rod) 

I lost consciousness 

the thatch 

the birch-tree 

to come to again 

very old 

to tie together 

to fall more and more into 
disuse 

13 to bear a grudge 

future [adj] 

to have no suspicion of it 

contented 

helpless 

to be satisfied with slender fare 

honest 

lonely 

to hope for a better life 

14 blood-red 

icy cold 

to have sympathy and com- 

to set {of the 

the distance 

passion on some one 

sun) 

the carter 

a one-horsed carriage 

the fir 


he took no notice of it 

15 the market 

the hen 

to stand outside in the cold 

the tap-room 

the sheep 

to bear one’s misery in silence 

the oats 

mockingly 

your suffering will soon come 
to an end 

16 to tremble 

the innocence 

to lead to death 

undeserved 

to detest 

to stand in a dark comer 

the wool 

heartless 

to mock one’s fellow-creatures 

17 ingratitude 

to thirst 

to be in some one’s service 

brutality 

rto freeze 

uphill and downhill 

to hunger 

to growl 

to allay one’s hunger 

18 immediately 

to complain 

to go from farm to farm 

afterwards 

the sin 

it is unbearable 

the cross-road 
the butter 

to be of opinion 

immediately after their arrival 

19 the season 

the capital 

to know how to arrange 

the cold 

(town) 

to suffer pain 

as many as 

to sell 

to get near a place 

possible 

to offer for sale 


20 the dialogue 

the foreground 

to be laden with heavy baskets 

memorable 

long ago 

a long row of benches 

to wait for f . 

one of us 

to turn ( intr ) to dust 

21 to rock one's 

the consolation 

the most miserable of all 

self 

the frog 

creatures 

the stone 

the greed 

to make some one unhappy 

the wrath 


[or to ruin some one) 
to make one’s purchases (to do 
one’s shopping) 

22 the light 

in short 

to decide some one’s fate 
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Page words 

WORDS 

PHRASES 

without a care 

the provisions 

brooms were not in demand 

(adj) 

indefatigable 

to have gone out of fashion 

cheap 



23 to disappear 

damp 

to spend half a year in Germany 

the contents 

to catch cold 

to make a long story short 

the experience 

the brewer 

to keep some one (waiting) for 



a long-time 

24 sometimes 

the dialect 

we could not help laughing 

stupid, ignorant 

to amuse one’s 

to follow the example of some 

the housemaid 

self 

one 


to deceive 

not to understand anything 



about housekeeping 

25 the kitchen- 

honesty 

to smell of tobacco and brandy 

door 

hypocrisy 

to be put behind the kitchen - 

to scold 

the dew 

door 

the culture 


to think of some one’s warnings 

26 the snow 

only (adj) 

to get out into the fresh air 

to ill-treat 

the benefactress 

to be too proud to sweep the 

to clean 

clear 

road 



to have to put up with it 

27 the rest, repose 

the bread- 

until the danger was over 

to degrade 

crumbs 

to pursue some one in every 

the little mouse 

the noise 

possible way 


to comfort 

sooner or later 

23 to kill 

disabled 

to envy aome one 

for months 

the poverty 

to be dirtier than ever 

to change 

to carry away 

to have done cleaning 

29 to glide along 

the wave 

past St. Martin’s church 

mutilated 

the stable-door 

after a few seconds 

the boots 

kind, w'ell- 

to regain consciousness 


wishing 


30 to stroke 

untouched 

to have pity on other creatures 

decent 

during the day 

to return home in the evening 

to spare 

the tom-cat 

to run about in the stable 

31 the prince 

to assemble ( tr ) 

to be very fond of some one 

the race, clan 

the ingratitude 

on moonlit nights 

the town -hall 

the cushion 

to build temples? 

32 stormy 

the old maid 

to keep one’s word 

altogether 

the pet 

about ten yegrs since 

the little dish 

tenderly 

to fight the battle of life 

33 unnatural 

the backbone 

to appear different from what_ 

frankness 

the subject 

one is 

crouching 

the health 

to behave in an affected manner 
to earn one’s livelihood 
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Page words 

34 the lot 
to catch 

at night (adv) 
the jump 

35 to neigh 

to refer to . , 
the appreciation 

36 the longing 
motionless 

the impediment 

37 guiltless 

the exception 
the innocence 


38 to stop 
the grave 
melancholy 

39 the grandmother 
to sigh 

the corpse 

40 the anxiety 

to contemplate 
to rejoice 

41 to torture 
ragged 
the beggar 

42 the branch 
to weep 
the past 

43 the descendant 
the curse 

the wish 
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WORDS 

the roof 
curious, 
strange 


PHRASES 

to take vengeance on some one 
to disturb ^ome one’s sleep 
to be contented with one’s lot 


the nostrils 
to unload 
the manger 
annoyed 
to saw' to pieces 
to split 
the cask 
the gate 
to revive 


merry 
used up 
wrinkled 
the tear 
to burn (tr) 
to dream 

the canal 
to irrigate 
lonely 

to make use of 
over there 
the smoke 
to smile 
the description 
to atone for . . 

the edge of the 
forest 
the foliage 
to take leave 


to remind some one of sg. 
scarcely to recognise some one 
to perish miserably 
how is this to come about ? 
to give up all hope 
to be burdened with a curse 
to step into the yard 
to carry some one out into the 
street 

to rescue some one from 
captivity 

to unload the cask 
on this occasion 
not to trouble about some one 
to lie down to die 
to have done with suffering 
the rain poured down on the 
land for days 
to do some one a favour 
to meet some one 
to keep some one company 
it is about three weeks since 
to come along (the road) 
to throw sg. into the fire 
the happy (blissful) days of 
childhood 

to be reflected in the water 
to be moved to tears 
to sigh for deliverance 
to nod assent 

to some one's astonishment 



II. SENTENCES ON SYNTAX AND 
IDIOMS 

FOR VIVA VOCE PRACTICE 

I 

PAGE 

3. I. I have spent my holidays for years in the beautiful 

valley of the Dreisam in the Black Forest. 

2. One fine day I left my abode and went down into 

the valley. 

3. When the sun smiles over hill and dale, I like to 

walk up and down on the grass along by the 
brook. 

4 . 4. One day I noticed a worn-out broom lying in the 

dry ditch. 

5. Are you ( 2 nd too, one of those who have 

been made unhappy by man’s so-called culture ? 

6. Though he had been lying there for some time, 

nobody had ever yet thrown him a sympathetic 
glance. 

5. 7. I have known him since the days of my earliest 

childhood. 

8. They were both born in the. farthermost nook of 

the valley of the Kinzig. 

9. We, too, have a tale to tell to thol^ who can 

understand us. 
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PAGE 

6. to. In spring-time, when the cowslips are in flower 

and the birds are singing, I k»ng to be in the 
country. 

11. On our way we heard the herdsmen singing their 

merry songs, and saw the sheep grazing on the 
side of the mountains. 

1 2. When tliey go past the okl castle they will see us. 

7 . 13. As long as we are young these storms can do us 

no harm. 

1 4. Days came of which I said, They please me not. 

15. However often I might warn them, they did not 

listen to my words. 

8. 16. He puts them away in the kitchen, so as to have 

them ready to hand when he wants them. 

17. The monks of the monastery of Gengenbach 

introduced Christianity into these valleys. 

18. They are strictly forbidden to practise witchcraft. 

19. He who loves his children chastises them. 

9. 20. Think (2nd pi) of the seriousness of life, and of 

your gloomy future. 

21. They enjoyed life while they were still young, 

22. While r was taking a rest, leaning against the 

trunk of a tree, I reflected on the misery of 
life. 


II 

10 . 1. When the autumn conies, the leaves turn yellow 

an£ mists rise up from the valley, 

2. When the autumn came, the farmers dug up the 
* potatoes. 

3. '"The farmer had allowed the poor labourer to plant 

potatoes there. 
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PAGE 

11. 4. On hearing this they all, young and old, began to 

lament*that they must die. 

5. The two boys who accompanied him dragged a 

cart after them. 

6. They still sometimes think of the happiness which 

they enjoyed in their childhood. 

12. 7. In my terrible fright I lost consciousness, and did 

not come to again until it was all over. 

8. He sits all day in a small stuffy room, making 

brooms and birches. 

9. Now that the use of birches is more and more 

going out, children grow up like young savages. 

10. I like to look on when he is working, and smoking 
his pipe. 

13 . 11. I bore him a grudge, for he had destroyed the 

happiness of my youth, though he did not seem 
to have any idea of what he had done. 

12. It is true these people are poor, but they are good 

and contented, and are satisfied with slender 
fare. 

13. The poor old woman had for many years been 

bedridden, sighing and praying # day and night. 

1 4. All her life has been nothing but worry and work, 

pain and suffering. 


Ill 

14 . 1. After placing the five-and-twenty brooms on his 

handcart, he proceeded down the valley. 

2. His last look was at the birch-wood in the distance, 

which had been the witness of his youthful 
happiness. 

3. While the carters are seated .inside in the tap- 

room, drinking and smoking and gossiping, 
the poor beasts l^ve to stand outsiffV> in the 
cold and rain. 


K 
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15. 4. Fruit, butter, eggs, fowls, sheep, calves^ brooms 

— everything wajg taken to the '‘White Horse 5 and 
handed to Tom, who took all these articles to 
market at Freiburg. 

5. The poor little calves and sheep, with their legs 

tied together, were thrown into the wagon as 
if they were scrap-iron. 

6. Some are moaning with pain, others bear their 

misery in dead silence. 

16. 7. After these innocent creatures have given their best 

to man — the fowls their eggs, the sheep their 
wool — what is then their reward, and what is 
their end ? 

8. The poor little calves, before they have got a taste 

of life, are taken away from their mothers, and 
led to death by cruel men. 

9. If they only knew what fate awaits them they 

would detest man. 

17. 10. The poor horse which pulls his cart uphill and 

downhill, has to wait and hunger and shiver, 
whilerits brutal master sits in the tap-room over 
his glass, and enjoys himself. 

11. Let (2 7 id pi) them first allay their hunger and 

quench their thirst. 

12. He lit the lamp on his wagon and went home. 

18. 13. She had for years been taking butter to the market 

at Freiburg. 

14. She has been going from farm to farm for many a 

year, to collect butter. 

15. If would be unbearable if one did not often get 

something hot to drink. 

19. 16. He ifnows how to look after himself: in summer he 

drinks as many glasses as possible to quench his 
thirst, and in winter he does the same to keep 
out the cold. 
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1 7 % Whenever he conies to an inn he stops and has a 
drink* 

1 8. After this long, cold 8 rive we reached the capital. 

IV 

20 . 1. One of the most memorable days of my life was 

the day when I arrived at Freiburg. 

2. One market-woman after another came, laden with 

a heavy basket, and sat down on one of the 
benches. 

3. While we were waiting for them we inspected the 

minster. 

21 . 4. It is small comfort to me to know that many of 

my fellow-men suffer likewise. 

5. Nothing shows the tyranny of man and his greed 

better than his treatment of innocent animals. 

6. Though it is said that man needs but little here 

below, it is astonishing to see how worried 
men are about what are called the common 
necessaries of life. 

22 . 7. Animals get light and air, food aftd clothes, without 

their doing the least thing towards it. 

8. But for man, numberless creatures would be without 

a care and perfectly happy. 

9. She was indefatigable in asking whether they did 

not require a broom, and added that she had 
some very good ones cheap. 

10. She used to do suchlike purchases and errands 
for the cook, who was ashamed to carry a broom * 
through the towm. 

V 

23 . 1. It is there that my misfortune began. 

2. I spent a year in that house, but nobody can # 

imagine what I went through in that time. 

3. As I should not like to keep you too long, I will 
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cat a long story short, and give you only^a short 
summary of my experiences. 

4. The life of many well-to-do young men consists of 

nothing but pleasure and loafing ; they smoke 
cigars, play billiards, go out shooting, and read 
newspapers. 

5. Fashionable young ladies know absolutely nothing 

about housekeeping ; they play the piano, paint, 
bicycle, read novels, go to the play, and give 
tea-parties. 

24 . 6. Sometimes she comes into the kitchen and talks 

about cooking ; but she utters such nonsense that 
the servants cannot refrain from laughing, and 
afterwards they make fun of the silly goose 
whom they ordinarily call £ Madam.’ 

7. Most of the servants that come from the country 

into the towns soon lose their simplicity and 
naturalness, and follow the example of their 
mistress in dress and speech and mannerisms. 

8. On Sundays instead of going to church they go 

for a walk. 

9. Their chief aim in life is to enjoy themselves and 

to deceive their mistress, which is not difficult, 
as she knows nothing about housekeeping. 

25 . 10. Whenever he came home from his club he smelt 

of tobacco and brandy. 

11. Instead of his former companions he now had 

deceitful domestics and hungry mice round 
him. 

12. He often thinks now of his mother’s admoni- 

tions. 

26 - 13. No wonder that they curse us men who make them 
so unhappy. 

1 4. it^is a fine old German custom for everybody to 
sweep before his own door. 
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15^ It is not worth while troubling one’s head about it. 

27. 16. As sooi* as I heard a noise, I hid behind the 

door. 

1 7. He treats me as if I were his slave ; he beat me 

the other day because I had gone a roundabout 
way. 

18. They only associate with rich people or the 

aristocracy. 

28. 19. Although he is quite disabled and very miserable, 

I am afraid it will be a long time yet before he 
ceases to suffer. 

20. Provided that it turns out as I think it will, we 
shall not finish cleaning before the end of the 
week. 


VI 

He is quite crippled and very miserable, so it 
will take months before he can go out again. 

If you can make use of it, pleas£ take it. 

When I had recovered consciousness I found my- 
self lying behind a stable-door, and heard horses 
stamping near me. 

He is so fond of horses that even when they are 
feeding he speaks to them and strokes them. 

They live together more peacefully and more 
respectably. 

It seems to me that you are too easy with him. 

The mice run about all night, while the cat is 
walking up and down on the roof. 

I suppose you know him ; I am very fond of him. 

In recognition of his services a snonument has 
been erected in his native town. 

The ancient Egyptians showed great reverence 
towards cats, and^n the Middle Ages*tl?ere was a 
cushion in every house for their repose. 


29. 1. 

2. 

3 - 

30. 4. 

5- 

6 . 

7- 

31. 8. 
9* 

10. 



134 AUS DEM LEBEN EINES UNtfLUCKLICHEN 


ii. The more culture has advanced among men, the 
more ungrateful and heartless fyave they become 
towards cats. 

32 . 1 2. If he throws himself down on the pavement from 

the top of the roof, he will meet with certain 
death. 

13. In fashionable houses there are no longer cushions 

for cats, if they are tolerated at all. 

14. Only old maids, who go through life unloved, some- 

times take one of us for a pet. 

33 . 15. Though men call us false, they themselves are 

falser and more unnatural than any of us, for 
not one in a thousand appears what he really is. 

16. He earns his living himself, and does not burden 

his subjects with it. 

17. Men are the most sensual of all beings. 

18. As we live on nothing but water, milk, and mice, 

it is mere nonsense to call us extravagant. 

34 . 19. What do their grave features mean, if not an 

expression of the sadness produced by their ill- 
treatment ? 

20. We avenge ourselves as well as we can by disturb- 
ing them in their sleep by our caterwauling. 


VII 

1. This happens every Saturday which I spend 

there. 

2. As soon as he unlocks the stable-door, out trots 

/>ne of the horses. 

35 . 3. When he saw me he neighed, as though he wished 

to ^sk how I knew him. 

4. All this relates to the first days of our acquaintance 
„ when he showed me so much sympathy. 

5. ATOu need not remind me of it; I remember it quite 

well. 
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6. His mother was frightened, for she hardly recognised 

him a^ain. 

7. While they were unloading the wood, we had a 

long talk about old times. 

36. 8. I felt a deep longing to see her again. 

9. We had given up all hope, when suddenly an un- 
foreseen occurrence brought uj together. 

10. Though they were innocent and without sin, they 
were ill-used, destroyed, and annihilated. 

371 ir. The greatest thing in life is not culture, or power, 
or mastery, but to be innocent. 

12. I was now released from my captivity, and hoped 
once more for better times. 


VIII 

38. 1. When the cart stops we shall be far, far away. 

2. He does not trouble about me, as long as I keep 

quiet. 

3. I know from my own experience that on such an 

occasion it is difficult to say anything. 

4. When Spring came, and everything became young 

and merry again, he was sad and melancholy, 
because he felt that his spring-time was over for 
ever. 

39. 5. When the first autumn -mists rose up from the 

valley, the old grandmother lay down to die. 

6. She had ceased to suffer, and was borne down to 

the valley and laid in her grave. 

7. I should have liked to see him, but did not know 

how to get near him. 

8. My dream was to be buried on thh charming 

banks of the river where I was born. 

40. 9. If you {2nd sing) will do me a fav&ur, please take 

me to the banks of the Rhine, where I should 
like to die and be buried. 

10. There is a proverb that he who is doggecl by mis- 
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fortune is dogged by it to the end ; that was 
also my fate. 

11. The day on which? I first met him is indelibly 

impressed on my memory. 

1 2. Though I was helpless, lonely, and unhappy, I did 

not give up my faith in men’s kindness. 

41 . 13. Since heHeft me, I am alone again with my misery. 


IX 

1. He goes past all poor people without even looking 

at them, not to speak of helping them. 

2. He never passed a beggar without stopping him, 

questioning him, and giving him something. 

3. Men do not always take opportunity by the forelock. 

4. Where there is smoke there must also be fire. 

42 . 5. The branches of the tree were reflected in the 

clear waves of the water. 

6. I should like to hear once more the birds sing and 

the herdsmen shout for joy on my native soil. 

7. I was moved to tears at his words, and carried out 

his wish. 

8. I pardoned all those who had made me unhappy, 

and prayed that they might not have to atone 
for their sins. 

43 . 9. May he rest in peace in the place which he has 

chosen for his grave ! 

10. When I left the spot where he lay, the wish arose 
in my heart that I too might one day be laid 
to rest at the foot of that hill by the side of the 
^ake. 



III. PASSAGES FOR TRANSLATION 
INTO GERMAN 

I 

My home is in the fir-woods of the Black Forest, not far 
from Freiburg. Although I now live in the town, I still 
have a retreat on the mountains where I spent the happy 
days of my childhood, and whither I still retire when 
at leisure. One fine day in spring, when I was walking 
along the stream and was listening to the singing of the 
birds, I noticed in a dry ditch an old worn-out broom ; 
when I sat down near by and looked down upon the 
broom, it began to speak, as I imagined, as follows : — “ I* 
am glad that you {2nd sing) do not go past me like other 
men, for I should like to speak to you. % I know that you 
are an enemy of the new-fashioned cultui£. If you will 
allow me, I will tell you a little* of the life of an 
unhappy being, that has fallen a victim to this Culture? 
If you will deliver me ^from my misery I shall be 
i37 
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grateful to you for ever, and you can tell your fellow-men 
what even a broom has to suffer throughthem. only 
just begins to dawn on you# scholars that plants can feel 
and have consciousness ; that even a broom has a soul 
and a heart. 


II 

I was born in the valley of the Kinzig, just as you 
were, and I have known you since my earliest child- 
hood. My mother was a comely birch-tree, which stood 
high up in the valley, near the lake and below the 
Heidburg. My earliest remembrance is a beautiful 
spring day, when I heard the larks singing, and saw the 
trout playing below me in the lake. It was a delightful 
time : the cowslip were in bloom round about me, and 
when summer came, the songs of the shepherd -boys 
filled the whole valley, while the sheep were peacefully 
grazing on the moor. I and other birch shoots enjoyed 
our life in the warm rays of the sun, and fondled one 
another. We thought that no one could do us any harm, 
for even in storm and rain we did not cease dancing 
'"and laughing, and did not listen when our old mother- 
birch warned us, saying, that we should be more 
sober, for otherwise we should feel it all the more 
when days c&me of which we would say, We dis- 
like them. We did not believe that such a thing 
was possible, nor that one day, far from mother and far 
from home, we should lead *a miserable and despised 
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existence. One day she told us a little of our 
histor^ In ol^len times, she said, the birch-tree had 
been a sacred tree. The Gtelts had come in May, had 
sacrificed to their gods in birchen groves, had drunk the 
sap of the birch, and had danced round under its 
branches. The Allemanni and the Fmnks had brought 
Christianity, and had forbidden the celebration of May 
Day. Instead of that they had bound together the 
birch twigs to make birches, with which the parents 
might chastise their children and drive out the devil. 
Then they had also begun to make brooms out of the 
birch twigs, to sweep their houses with. Since then 
farewell to the happiness of birch-trees, for nothing 
awaited them but misery and misfortune. 


Ill 

When autumn came, the leaves turned yellow, the 
birds stopped singing, and the song of the shepherd- 
boys ceased. Then one day . a labourer came with 
an axe on his shoulder, and accompanied by his two 
sons, to put an end to our lives. At his approach a 
thrill of agony went through the birchen grove, and w£ 
all began to lament that our happy life must now end. 
Fear of death came upon me, and I .lost consciousness 
as soon as I saw one of the boys climbing up the trunk 
of my mother. When I came td again, I found my- 
self, with many other birch twigs, in the, stuffy roora 
of a little hut. The labourer was busy binding us 
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together into brooms, never dreaming how unhappy we 
were, or with what anxiety we thought of our future. 
But that is just what men are. They have no pity for 
the troubles of their fellow-creatures. They exterminate 
God’s creatures jn cold blood, to satisfy their greed. 
But in spite of everything, I could not blame the 
labourer, for he did not know what a crime he was com- 
mitting. Nay, it w r as in his room that I had pity on men 
for the first and last time in my life, for his poor old 
mother lay there ill, and sighed and prayed day and 
night. However, when I saw later on how brutal men 
are, then all pity and sympathy for their troubles 
vanished from my heart. 


IV 

As soon as we were turned into brooms, five-and- 
twenty of us were put on a little truck and taken across 
the moor. On our way we saw once more the birch- 
grove in the distance, and sorrowfully looked for the 
last time upon our home, which reminded us of the 
happiness of our youth. In front of the e White Hbrse ’ 
we were thrown on 4 a wagon. The carter was sitting 
m the vfarir^ tap-room of the inn, and we had to stay and 
wait out in the cold. On the wagon there were a 
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number of animals who were all moaning with pain and 
dread of their future fate. A dog was barking mockingly 
at us, as if he meant to say : “ Why all this lamenta- 
tion ? Why, you are all on the way to the beautiful city 
of Freiburg, where your misery will £ome to an end. 
The hens will have their throats cut, and the sheep and 
calves will be killed too. ■ And then men will fall 
upon your carcasses and will devour you all. That is 
what you get as a reward for the innocent and useful 
life you have led, up in the Black Forest, when you gave 
them your best — eggs and wool/’ Turning to us brooms, 
he continued, “Your life will be spared, but instead of 
enjoying the bright sunshine and playing in the cool 
morning air, you will have to sweep die mud off the 
streets and the dust out of the town houses. A dark 
corner will be your abode, where you can reflect on 
what your mother told you.”— You (2 nd sing) may 
imagine our feelings when we heard this. However, 
soon afterwards the carter came out of the inn, and 
down we went in the direction of the capital of the 
Black Forest. 
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V 

The following day was one of the most memorable 
of my life. I lay on the market-place at Freiburg 
and waited anxiously for what was going to happen. 
One of the market-women, who sold butter, had under- 
taken to sell us poor brooms for the labourer. The. 
morning was very cold. When the sun lit up the market- 
place, I could see over the whole market, and I very 
soon perceived that we brooms occupied the lowest grade 
of the wares which were there offered for sale. What a 
humiliation for such as us, who only a short time ago had 
rocked ourselves in the ether of heaven, to whom the 
little birds had sung their morning- and even-song, and 
at whose feet the shepherds used to gambol ! You will 
easily understand that my wrath against men, to whom 
I owed this infamous treatment, increased. My only 
consolation was, that we were not the only ones who had 
to suffer through their -heartless tyranny. I saw around 
me all sorts of creatures who were likewise victims 
of their insatiable greed. The market soon swarmed 
with purchasers, carrying nets, baskets, and bags 
to be filled with provisions and numberless articles 
which you men call the necessaries of daily life.* ’My 
fate was not decided until late in the day, because the 
*common brooms of birch-wood are no longer in fashion, 
and the present-day servant is ashamed of them. How- 
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ever, the end there came an old woman who aslced 
for a broom, ami I was sold for the sum of twopence. 


VI 

The old woman carried me under her arm through 
the streets of the town, and handed me to the cook of a 
small but pretty house. I spent half a year in this house, 
and if I were disposed to give you an account of what I 
experienced there, you would be able to fill a whole 
book with my story. I will therefore cut a long story 
short, and give you only a short description of that part 
of my life and experiences. The household which I 
entered consisted of a young couple and several servants. 
The gentleman of the house was a rich brewer, who did 
nothing but smoke cigars, play billiard*, go out shooting, 
and read newspapers. His wife was the daughter of a 
university professor. Her occupation consisted of piano- 
playing, painting, and bicycling ; besides, she devoured 
numberless novels, went to the play, and gave tea- 
parties. She had not the faintest notion of house- 
keeping, and was therefore constantly deceived by her 
servants. When she appeared in the kitchen and talked 
about cooking, she uttered such nonsense that the 
cook^ and the housemaid could not help laughing, 
and when she had gone again, they.? made fun of 
the stupid goose whom they otherwise addressed as 

£ Madam.’ When her husband came home 4n .the even? 

* 

ing smelling of tobacco and brandy, she often called 
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him 1 a clownish brewer, with no education and no 
manners, to which he retorted with similar pretty names. 
Such like things came to my ears from those who call 
themselves the lords of creation, but are really hypo- 
crites and barbarians. I felt unhappy in their company, 
and doubly unhappy when I thought of my former 
companions and my present position } for I had to stand 
in a miserable corner behind the door, and was dragged 
about in dust and dirt Words cannot express how 
unhappy I felt, and I never ceased to think of the 
lovely time which I had spent in the Black Forest, and 
to curse you men. 


VII 

I had lived in this misery for six months and was fairly 
worn out, when one day I heard to my joy that I was 
to be released. And, indeed, I was taken off the broom- 
stick and thrown into the gutter. In spite of my indig- 
nation at such treatment, I felt immeasurably happy 
because I was free again, and hoped to be carried away 
into the Dreisam, and to end my life in the clear waves 
of the Rhirib. I danced with joy as I glided along past 
St. Martin’s Church, and hoped soon to be again" with 
God’s beautiful nature, although I was all maimed and 
miserable. ^However, it turned out otherwise, for in the 
lower part of the town the stable-boy of the c Lime-tree ’ 
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Inn saw me dancing along and seized me. He toolrme 
with hi&i, and threw me behind the stable-door, and thus 
were all my hopes of freedom dashed to the ground. 
When I recovered from my fright I felt more miserable 
than ever, for to be transferred from the kitchen of a 
good house into a stable, seemed to me to be a further 
degradation. But still my surroundings consisted of 
better people, for the stable-boy was an honest, faithful, 
kind fellow, and a friend to his horses. His relations 
with his master were likewise more peaceful and more 
*respectable than those between the brewer and his 
wife. Indeed, this stable-boy is the only person whom 
I have ever known who had pity on other creatures. 
In the course of the day I had plenty of company, 
since farmers from the country were constantly coming 
and going with their horses ; but at night I should 
have been alone if the grandchild # of the prince of 
cats, Miaulis the Seventy-second, had not hunted in 
the large stable. His ancestors, like mine, had in 
olden times been considered sacred by the Egyptians, 
and in the Middle Ages there ♦still was a cushion in 
every house, for the cats to lie on. He, too, despised 
men, because he knew them, and avenged himself on 
them by disturbing them in their sleep. 


VIII 

On the last Saturday that I spent in ♦the* stable* 
a curious thing happened. Quite early in the morning 

L 
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th^stable-boy unlocked the door and the first market- 
horse* came in. 'When I looked at him I recognised 
him at once, for he was the White horse which had taken 
me to Freiburg ; so I accosted him and told him how I 
knew him. He weighed joyfully, and remarked that he 
would never have recognised me. Then he informed 
me that he had just brought my mother down, and that 
she was that minute being unloaded outside in the yard. 

I was greatly excited by this news, and felt an unspeak- 
able longing to get to her, although I did not know how 
this was to come to pass. When I had already given 
up all hope, towards midday there came a carter into 
the stable, who, finding me in his way, gave me such a 
kick that I shot out into the yard. As chance would 
have it, I came quite near to my mother. We recog- 
nised one another at once, although we were both 
dreadfully maimed. But in all our misfortune we were 
innocent and without sin. My mother comforted me 
as well as she could, and reminded me that the highest 
thing in life is. not that which men call culture, might, 
or mastery, but to be able to stand before our Creatoi 
“guiltless and pure. In the afternoon I was again torn 
from my dear mother, for a farmer picked me up and 
put me under a cask on his wagon to prevent it filing 
about. In tffis manner I left the town where I had 
suffered so much unhappiness, and where I had learned 

r* ^ 

to know the sinfulness of ma G. 
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The wagon went up the valley, and when I again 
saw the mountains with their beautiful fir-woods I 
revived somewhat. As soon as we had reached the 
peasant’s farm the cask was unloaded, and the peasant 
threw me into a corner behind his house. Though 
nobody cared about me, still I heard the birds sing 
again, when the spring sun rose up in the sky, and the 
herdsmen’s joyful shouts. However, I was now too old 
and worn-out to enjoy my former happiness once more. 
Life’s May blooms once and never again ; the bloom of 
mine is over. My fate was shared by the farmer’s 
mother, who sometimes sat in the sun and murmured to 
herself : ‘ Of what use am I any longer in the world ? ’ 
When spring and summer were ov«r, the mists rose 
again from the valley, and I saw the grandmother no 
more. She had lain down to die. One morning her 
corpse was borne down to the valley, and laid to rest. 
Her parting renewed in my heart a longing for death, 
and I yet hoped to find my grave on the banks of 
the beautiful Rhine. My wish seemed to be fulfilled 
when one day the farmer’s youngest boy threw me into 
the waves of the Dreisam. But misfortune? dogged me 
to tfte end, for I was carried into the ditch in which you 
found me. There have I lain, ttys whole winter, help- 
less, lonely, and unhappy. The only being that «kept n^e 
company was an old fr<?g, who came hopping up the 



I 4 s A^S DEM LE?j 3EN EINES UNOLUiKLICHBN 


dits^h on warm evenings and croaked his complaints 
of the cruelty of man. 


X 

Now you know the history of my life and of my 
suffering, and I am glad that I have had an opportunity 
of telling you of my misfortune and the cruelty of man, 
for I can read it in your looks, that you have pity on me. 
I have often seen how you stop a ragged beggar, ask 
him questions, and give him something to relieve his 
misery, I am therefore sure that you will also grant me 
one request I should like you to take me away from 
here and to carry me to yon forest, where I see 
smoke rising up ; *md where smoke is, there is fire also. 
If you will take me to that fire and throw me in I will 
at least be able to be thankful to one man. Then I 
shall rise into the air s in the shape of smoke, join 
the clouds, and perhaps fall down as a tear into 
the lake, above which my mother stood and where I 
spent the only happy days of my life.” — I was moved 
to tears by^the story of the. unhappy broom, and when 
I picked it up, I told it that I would fulfil its wish on 
one condition, ^namejy,^ that it should forgive men for 
ajl the wrongs which it had suffered from them. The 
broom replied that it would forsfive and forget. Hereupon 
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I t&ok it over to the edge of the forest, threw it into^he 
fire, af!^ gazed long at the smoke rising to the Clouds 
as they moved towards the valley of the Kinzig, 
hoping that it would reach the hills and the woods 
where it and I had once been young and happy. 


THE END 


£ 
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